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PRESENTACION

TWT A __

UNA pro‘fpnda Investigacion acerca del gobiemo y las elecciones en
el pensamiento nicaragiiense destaca en la seccion "Ensayos" de la
presente entrega de nuestra RAGHN. Familiarizado con el tema en
su libro Modernidad, Democracia y Elecciones en Rubén Dario
(Mapagua, Fondo Editorial CIRA, 2001), que obtuvo el Premio
Namgnal “Rubén Dario” de ese afio, Pablo Kraudy aprovecha fuen-
tes pnmanas y secundarias para sefialar las vicisitudes de nuestra his-
toria que han terminado “impidiendo que se cultive y consolide en el
pais un ethos democrdtico”.

Aspectos fundamentales —como la “yernocracia”, las camparias
electorales y el voto racional, el maniqueismo discursivo, el debate
1deoldgico, el abstencionista y el desencanto politico, las virtudes que
el gobernante debe poseer, las practicas desafortunadas de los diri-
gentes, el vigor adquirido por los procesos eleccionarios desde 1990—
son desarrollados con lucidez y erudicion por su autor. Sin duda, su
trabajo adquiere notable actualidad en el contexto de las elecciones
generales del 5 de noviembre.

No menos interesante y centrado en la emergencia de la Revolu-
cion Liberal (julio, 1893), es la interpretacion que ofrece Aldo Diaz
Lacayo de ese acontecimiento, el cual inici6 una nueva época entre
finales del siglo XIX y principios del XX: la autocracia de J. Santos
Zelaya. Como se sabe, esta fue truncada en diciembre de 1909, como
ya fue difundido en numerosos documentos de esta publicacion.

En esa persistente linea de nuestra revista, la seccion “Textos res-
catados” reproduce —adaptando su ortogratfia al espafiol actual—
una pieza pionera de la literatura colonial de Nicaragua, impresa en
Guatemala hace 330 afios: €l sermon que, con motivo de la “fabrica”
del Castillo de la Inmaculada, 1675, pronuncid en la parroquia de
Granada el fraile guatemalteco José Velasco; y un texto testamentario




8 PRESENTACION

del siglo XVIII, datado en la misma ciudad el 8 de junio de 1782,
cuya copia nos facilit6 el amigo —ya finado— Eduardo Montiel
Argiiello, conservado entre sus papeles historicos. De un modelo,
aunque fragmentario, sujeto como todas las piezas de su género a una
formula o matriz textual, a un orden y desarrollo del discurso bien
determinadas, representativo de toda una mentalidad.

En cuanto a la seccion “Geografia”, dos trabajos se complemen-
tan: el de nuestro Presidente Jaime Incer Barquero y el de nuestro
Miembro de Numero Nicolas Lopez Maltez, ambos sobre volcanes.
Si el primero abarca panoramicamente el Istmo centroamericano, el
segundo se concentra en los de la regién del Pacifico de Nicaragua.

Investigaciones y notas del suscrito —acerca de la incorporacion
politica de la antigua Mbsquitia al territorio de la Republica, de su
altimo libro (una obra integral sobre Augusto C. Sandino) y del re-
cuerdo de Giuseppe Garibaldi en la Granada de los afos treinta del
siglo XX— conforman la siguiente seccion.

A esta siguen, dentro de la seccion,Fuentes”, la lista de los manus-
critos sobre Nicaragua existentes en la Biblioteca de la Universidad
de Texas, en Austin; mas una amplia resefia de las actividades de la

Academia a lo largo de 2006.

JORGE EDUARDO ARELLANO
Director
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Erupcién del Cerro Negro, febrero de 1971.
Foto de Franco Pefalba.



UN ISTMO AL ROJO VIVO

Por Jaime Incer
Presidente, AGHN

EN Acahualinca, lugar situado junto a la ribera sur del lago de Mana-
gua, vivia hace unos ocho mil afios un grupo de pobladores que apro-
vechaban las aguas para pescar y perseguian ciervos y bisontes en las
praderas de los alrededores. Un dia de tantos fueron sorprendidos por
una violenta conmocién: un volcan habia explotado en la vecindad, lan-
zando una lluvia caliente de cenizas casi impalpables sobre el area. Los
atemorizados cazadores corrieron presurosos hacia el Lago en busca
de refugio y en la estampida dejaron sus huellas descalzas impresas
sobre el fango junto a la costa. Estas fueron recubiertas de inmediato
por las cenizas y asi quedaron selladas y preservadas para la posteri-
dad. En 1878 unos picapedreros las descubrieron, en forma acciden-
tal, a unos cuatro metros por debajo del presente suelo de Managua.
Las huellas yacian sepultadas por diversos estratos volcanicos, deposi-
tados ulteriormente por via aérea, entre material aluvial que las corrien-
tes suelen arrastrar hacia el Lago durante la estacion de lluvias.

Estudios recientes han permitido reconstruir la historia geoldgica
en la llanura donde hoy se asienta la ciudad de Managua, en cuyas
inmediaciones se observan varios crateres colmados de lagunas como
testigos mudos de pretéritas explosiones y colapsos de origen volca-
nico. M4s significativamente: las huellas de Acahualinca constituyen
uno de los vestigios mas antiguos de la presencia del Homo sapiens
americanus en el istmo de Centroamérica y la primera evidencia so-
bre el éxodo de una poblacion a consecuencia de cierta erupcion
prehistérica que tuvo lugar en esa region volcanica y sismica, consi-
derada una de las areas teltricas mas activas del continente.

La erupcion del Cosigiiina
“Nicaragua aparece como la region mas explosiva del mundo” ex-
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presa el profesor Alfred Rittmann, en su clasico libro sobre
vulcanologia, al comparar las cifras obtenidas por el ge6logo aleman
Karl Sapper, quien realizo el primer estudio geoquimico de los volca-
nes de la América Central a finales del siglo pasado. Confirmando
esta sospecha basta recordar —como simple ejemplo— la portento-
sa erupcion del Cosigiiina, volcan situado junto al golfo de Fonseca.
En el afio 1835 la mitad de su cono fue pulverizada y las cenizas
proyectadas con tal densidad que oscurecieron por unas noventa horas
los pueblos vecinos de Nicaragua, Honduras y El Salvador produjo
un eco que el impetu de las explosiones, al rebotar en la alta atmdsfe-
ra, fue escuchado en lugares tan distantes como Veracruz, J amaica,
Bogot4 y Caracas; esta iltima localidad a més de dos mil kilometros
del volcan en cuestién. La magna erupcién fue “reconstruida” por
Howel Williams, vulcanlogo de la Universidad de California, cuando
visito el rea en 1949 para realizar la “autopsia” del volcén, recogien-
do muestras en los alrededores y revisando las crénicas dejadas por
los testigos de tan sorprendente acontecimiento, hasta entonces sin
explicacion. Williams concluyé que la explosion fue el producto de
una stbita distensién y efervescencia del magma atrapado debajo del
cono y estimé en algo menos de 10 kilémetros clibicos el volumen
de los materiales arrojados en los tres dias que durd el fenomeno. A
manera de comparacion: el Mount St. Helens (en el estado de Wa-
shington) proyect6 en 1980, solamente 2.7 kildmetros cubicos mate-
riales hacia la atmésfera. “La sola erupcion del Cosigiiina—escri-
bi6 Sapper— ha producido mucho mas material juvenil del inte-
rior de la tierra, que todas las demas erupciones centroamerica-
nas del tiempo histdrico juntas”’. Williams, por su parte, califico el
fendmeno como “la mds violenta erupcion acaecida en las Ameé-
ricas en tiempos historicos”.

No obstante la magnitud de esa famosa erupcion, en el resto de
América Central existen amplias calderas volcanicas (Atitlan, Ilopango,
Apoyo, etc), formadas por explosiones mas antiguas y formidables,
donde los diametros por ellas producidos superan con creces las di-
mensiones del crater que actualmente corona la truncada cumbre del

Cosigiiina.
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Volcanes activos en los tltimos cuatro siglos

Un recuento de los aparatos volcanicos en Nicaragua, formados
en el Cuaternario (ultimo millén de afios), arroja la cifra de 28 estruc-
turas, sin contar lagunas-crateres y otras depresiones semejantes.
Todas se encuentran ubicadas a lo largo de una fractura de 290 kilo-
metros de longitud que intercepta los dos lagos del pais en cuyas islas
Y peninsulas se alzan volcanes humeantes y durmientes. Una distribu-
c16n similar se presenta sobre el eje volcanico del istmo, que corre
paralelo al litoral del Pacifico, donde conos y crateres se localizan casi
sin solucion de continuidad, abarcando desde la frontera sur de México
hasta la de Panama. El agua y el fuego en caprichosas combinaciones
han estructurado los mas admirados paisajes en la América Central.

Rara vez transcurre un afio sin que se manifieste alguna erupcion en
el istmo. Frecuentes ejemplos ofrecen los volcanes Pacaya, Santiaguito
y Fuego en Guatemala; Izalco y San Miguel en El Salvador, Telica,
Masaya y Concepcion en Nicaragua; Poas e Irazli en Costa Rica.
Unos 25 volcanes centroamericanos han presentado actividad en los
ultimos cuatro siglos. Entre ellos han aparecido volcanes nuevos, como
Izalco y Cerro Negro que surgieron en forma inesperadaen 1770 y
1850 en El Salvador y Nicaragua respectivamente. También se han
producido erupciones de magnitud sorprendente en conos que ha-
bian sido considerados anteriormente como apagados. Tales son los
casos del mencionado Cosigiiina en 1835, Santa Maria en Guatema-
laen 1902 y Arenal en Costa Rica en 1968; tres violentas erupciones
en menos de ciento cincuenta afios.

El registro histdrico de las manifestaciones volcanicas en la region
permite conjeturar sobre la probabilidad de presenciar al menos una
gran erupcion, en algun lugar del 1stmo, dentro del lapso regular de
una vida humana. Esta eventualidad merece ser tomada mas en serio
si se considera que un 60% de la poblacion centroamericana vive al
alcance de alguin volcén, a menos de 40 kilémetros de distancia. Los
habitantes de San José€ de Costa Rica recuerdan los aflictivos meses
de 1963 cuando el volcan Irazu hizo llover ceniza pertinaz sobre los
edificios y calles de la ciudad. En Ledn, Nicaragua, los vecinos se

mantenian barriendo los tejados para evitar que las cenizas arrojadas
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por Cerro Negro, en 1968 y luego en 1971 y 1992 provocasen el
colapso de los techos coloniales sobre sus cabezas.

Ademas de proyectar materiales pulverizados, los volcanes tam-
bién emiten lava en estado incandescente, que corre laderas abajo
calcinando todo cuanto encuentra a su paso. En 1772 el volcan
Masaya vomité una extensa corriente de lava que, a manera de rio de
fuego, recorrié unos 15 kilémetros sembrando panico entre los pue-
blos vecinos. Un ramal de la misma se desprendié rumbo a la laguna
cercana, donde se precipitd y apagd entre gran humareda. Otros vol-
canes como Pacaya, Fuego, San Miguel y Momotombo presentan
sus laderas revestidas por negras coladas de lava como recuerdo de
antiguas erupciones.

Una de las mas temidas manifestaciones de la furia de los volcanes
es la proyeccion de las llamadas “nubes ardientes”, una mezcla sofo-
cante de gases densos y particulas semifluidas que se desliza rapida-
mente laderas abajo arrollando a cuanto se opone a su avance morti-
tero. Una de tales “nubes” fue emitida por Mount Pelée, en 1902, la
cual destruyo la capital de la isla Martinica y sofocd en forma letal
instantanea a sus treinta mil habitantes. El mismo fenmeno se pre-
sento en el volcan Arenal (Costa Rica), en 1968, asolando dos villas
en la inmediata vecindad del volcan.

Las avalanchas de roca y fango

Las cumbres de los volcanes centroamericanos no estan revestidas
de nieve, la que suele derretirse al reactivarse el calor interno del
volcan, como sucedid hace pocos afios en el Nevado del Ruiz, en
Colombia. Existe, sin embargo, la posibilidad que avalanchas de ro-
cas y fango bajen por las laderas inclinadas en la temporada de 1lu-
vias, 0 a consecuencia de algin terremoto; en ambos casos provo-
cando gran destruccion. El caso mds dramatico tuvo lugar en 1541,
cuando Iluvias copiosas causaron el revenimiento de un costado del
volcan de Agua, el cual destruy0 la primera Ciudad de Guatemala,
fundada por el conquistador Pedro de Alvarado. El otro caso lo ilus-
tr6 el derrumbamiento del Mombacho (en Nicaragua, 1570), donde
un terremoto hizo colapsar las paredes del antiguo créter que retenia
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en su interior una profunda laguna. Al vaciarse ésta, la corriente en
descenso arrastr6 lodos y piedras. Un tremendo alud pasé devastan-
do bosques y plantaciones de cacao, terminando por sepultar a todo
un poblado indigena cuyos 400 habitantes yacen enterrados en la
base del volcan bajo los escombros de la avalancha. El arqueélogo
Payton Sheets, de la Universidad de Colorado, ha descubierto en El
Salvador y Costa Rica monumentos precolombinos sepultados du-
rante este tipo de eventos, dejados por culturas que una vez florecie-
ron confiadamente al pie de los volcanes.

El desplazamiento de las placas tecténicas

La continua actividad de los volcanes en la América Central tiene
su explicacion en la Teoria del Desplazamiento de las Placas
Tectonicas. En efecto, la corteza del planeta esta fraccionada en plan-
chas o placas que se desplazan entre si cargando continentes y ma-
res. Especificamente, la placa Cocos (una porcion del fondo del océano
Pacitico al oeste de América Central), se desliza por debajo de la
mas estable placa Caribe, en cuyo borde occidental se asienta el ist-
mo. Unos nueve centimetros de piso oceanico se introducen anual-
mente por debajo del continente, a lo largo de una trinchera submari-
na de 1,800 kilémetros de longitud, mejor conocida como Fosa
Mesoamericana. La friccion de la placa Cocos, en el frente de con-
tacto, provoca el hundimiento progresivo y fusion de sus mantos ro-
cosos, dando origen en profundidad a considerables volimenes de
magma. El material derretido y en estado incandescente pasa luego a
rellenar las camaras situadas debajo de los volcanes del istmo, ali-
mentando de ese modo a las erupciones. Condiciones semejantes se
presentan en los volcanes andinos, desde Colombia hasta Chile, de-
bido a la subsistencia de 1a placa Nazca por debajo de la masa con-
tinental de Sudamérica.

Otra consecuencia del empuje de la placa Cocos contra la de Ca-
ribe es la produccion de sismos frecuentes en la faja costera del Paci-
fico, que corre paralela a la Fosa Mesoamericana. Estos movimien-
tos han traido desolacidn y muerte a las poblaciones del istmo en
varias ocasiones. Las ciudades capitales estan edificadas sobre sitios
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muy vulnerables, a excepcion de Tegucigalpa que est4 situada en las
montafias del interior. Las crénicas recogidas a partir de la conquista
espafiola indican —por ejemplo— que San Salvador ha sido sacudi-
da seis veces por sismos demoledores; Antigua Guatemala, cuatro;
Cartago (anterior capital de Costa Rica) otras tantas; y en el siglo XX
tanto Ciudad Guatemala como Managua han sufrido de terremotos,
un par de veces cada una. Ciertamente las principales ciudades de la
América Central no estan en un lecho de rosas.

Feracidad de los suelos de origen volcanico

La persistencia de pobladores que en alta densidad ocupan las
peligrosas regiones volcanicas del Istmo centroamericano —una si-
tuacion que se remonta a los tiempos precolombinos— obedece sim-
plemente a la gran feracidad de los suelos de procedencia volcanica,
sobre los que se puede cultivar una amplia gama de productos tropi-
cales. Los habitantes precolombinos solian sembrar maiz, frijoles,
ayotes, cacao, etc., en los mismos lugares donde hoy se levantan
cosechas de algodon, café, cafia de azlicar, ademas de buenos pas-
tos para la ganaderia; actividades que constituyen el principal sostén
econdmico de las actuales republicas del Istmo. En los ultimos afios,
paises como El Salvador, Nicaragua y Costa Rica han aprendido tam-
bién a aprovechar la rica energia geotérmica que encierran sus volca-
nes y depender cada vez menos de la importacion de productos de-
rivados del petréleo. La construccion de edificios y de carreteras,
por otro lado, aprovecha los abundantes materiales expulsados por
los volcanes, mientras el turismo receptivo se inspira en el paisaje que
muestra la vision espectacular de un cono reflejando su imponente
figura en las placidas aguas de un lago a sus pies.

Vivir junto a los volcanes es un riesgo ya calculado y aceptado por
los centroamericanos. El avance de las corrientes de lava, la lluvia de
cenizas, las avalanchas laderas abajo, los retumbos subterraneos y
otras manifestaciones teluricas no han logrado desalentar, ni distraer,
el interés de los actuales habitantes del istmo para continuar poblando
y cultivando sus vulnerables pero fértiles areas, asi como aprovechar
los escondidos recursos de los volcanes. Existe una estrecha depen-
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dencia entre hombres y montafias, cuya razén indica raices muy anti-
guas. Los pueblos aborigenes de la América Central rindieron culto y
veneracion a los montes de fuego y humo, donde suponian moraban
seres legendarios o dioses tutelares, cuyo enojo habia que aplacar al
producirse una erupcion, terremoto, sequia o cualquier otra calami-
dad que asolaba la tierra de vez en cuando. Seres fabulosos, ocultos
en las entrafias de los volcanes, forman todavia parte de las supersti-
ciones de los indigenas que viven actualmente a sus pies, y de los
campesinos que cultivan sus fértiles laderas. Son antiguos resabios
del temor que més de una vez experimentaron sus ancestros.

La isla de Ometepe

Volcanes y gente, en efecto, han estado relacionados en la Améri-
ca Central desde remotas épocas. En 1580 el cronista espafiol Juan
de Torqueada recogid de boca de los indigenas el relato de una anti-
gua migracion que tuvo lugar entre México y Nicaragua: varias tribus,
que vivian oprimidas y pagaban alto tributo a otro pueblo mas pode-
roso, decidieron romper el yugo por la fuga y escaparon en gran €xo-
do hacia las actuales tierras centroamericanas, donde fundaron varios
asentamientos y llegaron a ser conocidos como Pipiles y Chorotegas.
Los ultimos en abandonar la tierra mexicana fueron los Nicaraos,
quienes emprendieron la marcha hacia el sur guiados por una profecia
que los alentaba a buscar la nueva tierra en el lugar donde existia una
mar dulce, en medio de la cual descubririan —como segura sefial—
una isla con dos volcanes. Después de muchos extravios arribaron a
las orillas del presente lago de Nicaragua y contemplaron la meta de
su destino: la isla de Ometepe (“dos cerros” en lengua nahuatl), con
un par de altivos volcanes en el centro, Omeyatecihuatl y Omeyateite,
que representan la pareja cosmogonica tutelar. Desde entonces
Ometepe ha sido una especie de isla santuario y, arqueoldgicamente
hablando, todavia la mas rica y atractiva insula del lago. Los Nicaraos
llevaron la lengua nahuatl a la region, introdujeron el cultivo del
cacaotero e instauraron los sacrificios propiciatorios junto a los cra-
teres. Su pictografia, cerAmica y estatuaria exhiben motivos que re-
cuerdan el pantedn mitico de los toltecas.
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El Masaya: “Boca del Infierno”

Un poco mas al oeste del lago se levanta el volcan Masaya. Su
crater es una ancha y profunda oquedad en cuyo fondo se forma con
frecuencia un pozo de lava incandescente que libera una densa y opa-
ca fumarola. El fenémeno es muy similar al que presentan los volca-
nes de Hawaii y sus tendidas laderas estan revestidas por negrasy
asperas coladas de lava: “un mar de tinta petrificado”, segtin la des-
cripcion de Ephraim G. Squier, un diplomético y explorador de Amé-
rica Central, a mediados del siglo antepasado.

El volcan Masaya, también llamado Popogatepe por los indigenas,
fue el primer volc4n activo explorado y descrito por los espafioles en
este continente. Su actividad de lava y fumarola se ha mantenido desde
tiempos anteriores a la conquista. A juzgar por la relacion de Gonzalo
Fernandez de Oviedo —el célebre cronista de la Indias— quien lo
escald en 1529, el volcan presentaba en ese entonces el resplandeciente
espectaculo de lava que bullia en el fondo del crater. Su guia, cacique
de un pueblo vecino, le refiri6 la leyenda de una vieja fantastica que
aparecia en medio de aquel baratro ardiente. Era una especie de
pitonisa aborigen que se anunciaba entre el fragor de la lava para
recibir tributo de los indios e impartirles su consejo. Se le rendia culto
con el sacrificio de doncellas y nifios, arrojados al interior del crater
en actos propiciatorios. Los frailes espafioles destruyeron los templos
que en su honor se habian levantado en las orillas. Plantaron cruces
en el lugar para exorcizar a aquella vieja demoniaca que, segiin decian,
instaba a la rebelion contra los conquistadores. A los indios se les
prohibio visitar “la boca del infierno”, como los religiosos bautizaron
el volcan, mientras imponian como penitencia a los espafioles escalar
la cumbre del volcan y observar dentro del crater la vision ardiente de
lava. “No creo yo que hay hombre chripstiano que, acordandose
que hay infierno, aquello vea que no tema o se arrepienta de sus
culpas...”, sentencié Fernandez de Oviedo en su famosa Historia
General y Natural de las Indias.

El Momotombo y su bautismo fallido
En la ctispide del Tajumulco, 24,200 metros de elevacion (el punto
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de mayor altitud en América Central), encontré Karl Sapper vasijas y
ofrendas que los indios Mames, del occidente de Guatemala, solian
depositar alli como presentes para sus dioses paganos. También los
frailes del siglo X VI escalaron los altos volcanes del istmo, motivados
por diferente razon: rociar agua bendita sobre los humeantes crateres
y bautizarlos con nombres propios del santoral cristiano. Se cuenta
que cuando los monjes intentaron sacramentar a un volcan de Nica-
ragua, el monte retumbd. Los asustados frailes bajaron trompicando
por aquellas laderas y precipicios sin poder llevar a cabo la ceremo-
nia. Asi demostrd el volcan su desacuerdo y desde entonces ha con-
servado sin alteracion su sonoro y onomatopéyico nombre:
Momotombeo.

Los artilleros espaiioles fabricaban pélvora con el azufre extraido
de los volcanes. Un codicioso fraile, Blas del Castillo, creyé ver en la
lava del Masaya una mina de oro derretido. La aventura fue referida
por Fernandez de Oviedo: atado a una cesta, fray Blas se hizo des-
cender unos 300 metros hasta el fondo del crater para recoger la
muestra tentadora. Una vez abajo, con la ayuda de un perol y cadena
de hierro, logro suspender la substancia refulgente, sélo para com-
probar con desaliento y decepcion que no traia oro sino escorias
negras azufradas.

Comentando sobre las audaces aventuras volcénicas en aquellas
tierras centroamericanas —a las que siempre lamentd no haber visi-
tado— el sabio explorador y conocido gedgrafo Alexander Humboldt
escribia: “Debemos convenir que en nuestros dias, ningun natu-
ralista viajero se ha empefiado, por grande que haya sido su celo
por las ciencias, en empresas tan peligrosas como las que se aco-
metieron a principios del siglo XVI, para sacar azufre u oro de la
boca de los volcanes inflamados .

No obstante los descubrimientos logrados por la ciencia en pleno
siglo XX, los volcanes de la América Central todavia guardan celo-

sos sus futuras intenciones y secretos.
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Nicolas Lopez Maltez y Jaime Incer (1971),

explorando la geografia de Nicaragua.



VOLCANES DE NICARAGUA

Por Nicolds Lopez Maltez
Miembro de Numero, AGHN
Miembro Correspondiente de la

AGH de Guatemala

TAN acostumbrados estén los nicaragiienses que habitan la costa del
Pacifico y la zona de los lagos al cotidiano espectaculo de los volca-
nes de Nicaragua que —convertido en rutina— no advierten toda la
belleza, importancia y majestuosidad de estos colosos que por si so-
los esculpen el perfil de la costa pacifica nicaragiienses, que da origen
al lema nacional: “Nicaragua tierra de lagos y volcanes”.

La impresionante cadena volcénica de Nicaragua se inicia en el
vertice nor-oeste de su territorio triangular con el volcan Cosigiiina,
ubicado en una peninsula que se adentra en el Golfo de Fonseca (an-
tiguo Golfo Chorotega), y finaliza en el selvatico volcan Maderas en
la Isla de Ometepe, nombre que precisamente significa en lengua
nahuatl, “dos volcanes”. Tanto el Cosigiiina como el Maderas con-
tienen en su interior lagunas cratéricas.

Porque no se educa a la juventud ni a la ciudadania en las escuelas
ni en los medios de comunicacion sobre la realidad, importancia y
grandes beneficios de los volcanes, la mayor parte de la poblacién
nicaragiiense reacciona ante las frecuentes actividades y erupciones
volcanica en forma dramatica y negativa, considerando que son sola-
mente desastres naturales.

Ademas del bello espectaculo de estos gigantes, se debe
concientizar a cada nicaragiiense de los insuperables beneficios que
las emanaciones de cenizas, piroclastos, quimicos y otros materiales
lanzados por los volcanes que —al depositarse en amplias zonas—
fertilizan los suelos convirtiéndolos en ricas tierras agricolas de alta
produccion. La cantidad de estos fertilizantes que regalan los volca-
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nes a toda la costa del Pacifico de Nicaragua, desde Rio San Juan
hasta Chinandega es de tal magnitud que no habria fortuna en el mun-
do capaz de financiarlos, si se tuvieran que comprar.

Los volcanes, por tanto, son vitales para contribuir a alimentar a
toda la poblacién humana, lo mismo que a la abundante y variada
fauna; y la exuberante flora. Las zonas de Nicaragua que carecen de
volcanes activos, Norte y Caribe, presentan suelos menos fértiles, €
incluso pobres, para la el cultivo de la tierra. La naturaleza bendijo a
Nicaragua con una impresionante cadena de volcanes activos, de los
que suplimos esta breve informacion ilustrada con fotogratias que
hemos logrado durante mas de 30 afios, realizando trabajos de reco-
pilacion geografica con el Dr. Jaime Incer Barquero.

NLM-1968

El volcan Cosigiiina (960 metros) es el primero de la Cordillera
de los Maribios. Su crater mide dos kilémetros y desde el borde
superior hasta la superficie de su laguna cratérica de aguas sulfurosas
y calientes, se miden 500 metros. Sumonumental erupcidn es tan
reciente que esta historicamente registrada el 20 de enero de 1835.
La explosion fue sorpresiva y tan colosal que se escuchd en México,
Jamaica, Colombia, Ecuador y Venezuela. Sus cenizas se extendie-
ron por casi 2 millones de kilémetros cuadrados, lanz6 mas de 50
kilémetros clibicos de materiales al espacio que oscurecieron la luz
del sol por varios dias, por ello nuestros abuelos hablaban de aquella
fecha como “El afio del humo”’. Ha sido la erupcion volcanica mas
portentosa en toda la historia del Continente Americano. '
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NLM-2001

La Cordillera de los Maribios contintia con estos tres volcanes:
Chonco (1165 metros); San Cristobal (1750 metros), el més alto
de Nicaragua y el Apastepe o Casitas (1405 metros). Los tres for-
man un solo conjunto, diferenciados por sus conos. En la antigiiedad
el San Cristobal lanzaba una llamarada intermitente visible dia y no-
che, que servia de guia a marinos y piratas, que le llamaban “E! faro
de Centroamérica”. Su antorcha nocturna era visible 300 kiléme-
tros mar adentro. A causa de las lluvias provocadas por el huracén
Mitch, el volcan Casitas colapsé a las 11 de la mafiana del 30 de
Octubre de 1998, al sobresaturarse de agua sus faldas y deslizarse un
deslave que causd 1500 victimas letales de familias campesinas que
por afios estuvieron fincadas en las faldas, talando el bosque para
combustible doméstico, haciendo vulnerable e inestable el suelo.

Durante milenios el volcan San
Cristobal (1745 metros sobre el
nivel del mar), retumbaba, lanza-
ba llamas, rocas incandescentes,
torrentes de lava y columnas de
humo cada 20 minutos. Este colo-
so es insignia del departamento de
Chinandega, tercer volcan de la
cordillera de los Maribios y el mas
elevado de Nicaragua. En la anti-
giiedad, el humo de dia y las lla-
mas de noche eran visibles desde
NLM-1971 300 kilémetros. Sirvié de faro na-

tural y guia a los navegantes hon-
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rados y también a los piratas del siglo XVII. Erala referencia exacta
para localizar el antiguo Puerto de la Posesion, rebautizado como El
Realejo, hoy puerto de Corinto. Se le nombraba “E/ faro de
Centroamérica”. Un dia el San Cristobal ceso en sus actividades y
permanecio en quieto silencio durante tres siglos, hasta el afio 1971,
cuando desperto de su siesta.

El volcan Telica (1040
metros), se yergue en el
departamento de Leon, al
norte de la ciudad. Es el
cuarto volcan de la Cor-
dillera de los Maribios 0
Chorotega, y de los mas
activos de Nicaragua. En
sus faldas no existe vege-

NMYEELEY tacion por el calor de su
permanente actividad. Se
caracteriza por las grietas, estrias o surcos que las lluvias erosionan
en sus arenosas faldas. Sus persistentes emanaciones liberan las pre-
siones internas alejandolo de causar los dafios de una erupcion tipica
de los volcanes que bloquean sus chimeneas haciendo que los gases
acumulen presion e inesperadamente estallen. Esto no ocurre con el
Telica. La vegetacion oscura que se ve en la esquina inferior derecha
de esta foto, corresponde al bosque que cubre las faldas del quinto
volcan de esta espectacular cordillera, el volcan Santa Clara (1050
metros) y esta practicamente apagado.

Impactante fotografia noc-
turna del Cerro Negro en la
erupcion de 1967. Ubicado en
el departamento de Leon, el
Cerro Negro (625 metros) no
tuvo nunca nombre precolom-
bino, porque es uno de los po-

NLM-1967
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quisimos volcanes del planeta que se formaron en la era historica.
Surgi6 de la tierra el domingo 13 de Mayo de 1850, y su nacimiento
lo.decumenté Ephraim George Squier, primer Ministro de EE.UU. en
Nicaragua, en su libro Nicaragua, sus gentes y paisajes. Geologica
€ histéricamente, el Cerro Negro es un volcan recién nacido (un
«bebéy). En el planeta, solamente un volcén es més joven: el Paricutin
de México, surgido en 1947. Desde su nacimiento el Cerro Negro
efectia erupciones con algunos pocos afios de intervalo, lanzando
lavay cenizas sobre los campos agricolas y la ciudad de Ledn, inco-
modando a los habitantes que en 1610 trasladaron la ciudad a esta
ubicacién, huyendo del peligro de la erupcién del volcan Momotombo,
abandonando la original ciudad (Ledn Viejo), fundada en 1524.

Esta fotografia a gran altura, abarca gran parte de la Cordillera de
los Maribios. Arriba a la derecha se logran apreciar los volcanes
Cosigiiina, Chonco, San Cristobal y el Apastepe o Casitas. Al
centro los volcanes Telica, Santa Clara, San Jacinto, Rota y ¢l
Cerro Negro. A la izquierda el complejo de Las Pilas (1070 me-
tros sobre el nivel del mar), donde se encuentra el volcan E1 Hoyo.
Al fondo puede apreciarse vagamente el Golfo de Fonseca o
Chorotega. Abajo las ricas planicies agricolas; a la izquierda y arri-
ba la fertilisima llanura nagrandana y el océano Pacifico. Tanta ri-
queza potencial espera la decision de los nicaraglienses para pro-
ducir todos los recursos suficientes para financiar el desarrollo de

nuestro bendecido pais.
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NLM-1968 Detalle del volcan El Hoyo
(1070 metros). Pertenece al con-
junto de Las Pilas, departamento
de Leo6n. Se aprecia el hundi-
miento circular al que debe su
nombre, abajo de su enfriado y
taponado crater, por tantos si-
glos, que en su interior ha crecido —y puede verse— la vegetacion,
no obstante la ausencia vegetal de sus costados revela calentamiento.
A la derecha del hundimiento circular es visible una grieta con fuma-
rola. Elturismo moderno incluye las aventuras y el ecoturismo. INTUR
de Nicaragua promueve la exploracion, visita y escalamiento de esta
cadena de volcanes, una especie de turismo espectacular de aventura
y deportivo que atrae a alpinistas y visitantes nacionales y de todo el
mundo, dispuestos a conquistar sus alturas.

NLM-1968

Este es el més célebre volcan de Nicaragua: el Momotomho (1380
metros sobre el nivel del mar), ubicado en una privilegiada y especta-
cular posicion formando una peninsula al extremo occidental del lago
Xolotlan 0 Managua que le hace visible desde muy lejos y de muchos
lugares. Su belleza e imponencia fue cantada por los poetas Victor
Hugo (francés) y Rubén Dario (nicaragiiense), dos inmortales de la
poesia universal. La corriente oscura que baja desde su eternamente
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humeante crater y se abre en su falda y pie como un estero, €s una
colada de lava arrojada por el coloso en 1905, entonces la colada
era de mayor magnitud, pero el avance vegetal la ha reducido, siendo
aun una escultura muy hermosa y visible de lava fria y oscura. Frente
al Momotombo se erigio la original ciudad de Leén en 1524. Los

restos de esta ciudad constituyen las ruinas llamadas Le6n Viejo, hoy
centro turistico.

|

NLM-1971

Este paisaje nos muestra el conjunto del Lago Xoldtlém, el volcan
Momotombo formando una peninsulayala izquierda el llamado
Momotombito, que es una isla volcan del Xolotl4n. Antiguamente el

Momotombito se [lamaba Cocobolo, cuando era un centro ceremo-
nial precolombino.

Fotografia aé-
rea de la isla-vol-
can Cocobolo o
Momotombito.
Se aprecia un bos-
que que satura
toda su estructura
por lo que se con-
sidera antiguo y
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apagado. Su cono penetra los 30 metros de profundidad en el lago
Xolotlén y sobresale 350 metros sobre el nivel del lago. Es mas anti-
guo que el colosal Momotombo, y existe la posibilidad que éste haya
surgido como un créter adventicio o colateral del Cocobolo en milenios
pasados. No se aprecian viviendas humanas, talvez porque el
Momotombito es un refugio varias especies de serpientes y alacranes
0 escorpiones, algunas de ellas poco conocidas. En la época preco-
lombina fue centro ceremonial, pues se han encontrado NUMErosos
estatuas, petroglifos y abundante cerdmica. Solamente se puede ac-
ceder por agua desde el cercano pueblo de Mateare.
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NLM-2005

En el centro de la fotografia, con aguas verdosas, sobresale la la-
guna azufrosa del volcan Apoyeque ubicado en la Peninsula de
Chiltepe, departamento de Managua. Este volcan tiene el aspecto de
haber realizado una erupcion, pero la principal estd por ocurrir y sera
un estallido colosal, porque los gedlogos han determinado que es
volcén del tipo llamado Krakatoa, clasificacion denominada asi por la
erupcion del volcan Krakatoa (en 1883, entre Javay Sumatra), cali-
ficada como la de mayor magnitud del planeta. A la izquierda se ve la
laguna cratérica del extinto volcan Xilo4 de aguas salobres, y mas a
la izquierda, parcialmente se asoma el lago Xolotlan. En esta misma
peninsula esté el volc4n Chiltepe, que le da sunombreala peninsula
lacustre, y cuyo nombre —Chiltepe— en Nahuatl significa cerro ca-

liente.
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Managua es la tinica ciudad del mundo que contiene 3 volcanes en
Su casco urbano: Asososca, Neja-pa y Tiscapa. En esta foto aérea
apreciamos al volcan Asososca con su laguna cratérica que suple
agua potable a la poblacion. Alfondo el crater del volcan Nejapa con
su laguna de aguas azufradas, rodeada por la parte sur-oriental de la
ciudad. Asososca hizo erupcion en la era prehistdrica y los managuas
precolombinos la convirtieron en un centro ceremonial, con petroglifos,
como el del dios creador, Quetzalcoatl ( “La serpiente emplumada”),

que se puede ver grabada en una roca, bajando por la ladera sur-
occidental de la laguna.

El volcan Tiscapa con su laguna cratérica estd en el corazon urba-
no de la ciudad de Managua, y ha sido convenido en una de las prin-
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cipales atracciones turisticas. Calles, avenidas, pistas, parques, hote-
les, centros comerciales, cuarteles, monumentos y barrios residencia-
les circunvalan y rodean a Tiscapa. En los afios ochenta el sefior Samuel
Santos, alcalde del FSLN, realizé el trégico proyecto de lanzar a la
la}guna de Tiscapa las sucias aguas pluviales que arrastran desperdi-
C10s, basura y lodo, para lo cual construyo un gran cauce que s€ viene
en la laguna causando la enorme contaminacién que la destruye. Nin-
gun otro municipe ha emprendido la necesaria tarea de eliminar ese
pernicioso cauce y desviarlo por otra ruta. El volcan Tiscapa esta
intimamente asociado con los periédicos terremotos que afectan a
Managua, capital de la republica.

El volcan Masaya (600 metros de altura sobre el nivel del mar) es
un conjunto de créteres que incluyen a la Laguna de Masaya, que es
volcanica y al muy visitado crater Santiago de 500 metros de diame-
tro y 180 metros de profundidad, que contiene en el fondo de su

enorme pozo un lago de magma visible, aunque por temporadas des-
aparece su visibilidad, se mantienen sus emanaciones sulthidricas. Este

lago de lava despertd la codicia de fray Blas del Castillo en 1538,
convencido que el magma bullente era oro fundido, y construyo un
ingenioso artefacto del que colgd una olla de hierro sostenida por una
cadena que introdujo en su “oro derretido”, extrajo una muestra
que, al enfriarse, se convirtio en piedra negra, similar a la corriente
enfriada que se conoce como Piedra quemada, extensa y visible
sobre la carretera Managua-Masaya, producto de la ultima colada

de lava del volcan.
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Fray Blas del Castillo, el codicioso fraile se vio frustrado en su
suefio de fortuna facil. En la foto un gedlogo se introduce al crater
Santiago del volcan Masaya, en forma similar a la exploracion de fray
Blas en 1538, pero este cientifico tiene como mision medir tempera-
tura y composicion quimica del lago de magma. En plena guerra civil
de 1979, el gobiemo finaliz6 la construccion del Parque Nacional
Volcan Masaya, financiado por el Banco Central de Nicaragua, de-
clarada reserva natural protegida.

La laguna de
Apoyo, compartida
por los departamen-
tos de Masaya vy
Granada, tiene un
diametro de 6 kilo-
metros y las laderas
i .o i del crater miden
hasta 400 metros. Es la mayor de las lagunas volcanicas de Nicara-
gua y su profundidad supera los 200 metros, sus aguas son salobres y
en algunas zonas existen hervideros. El volcan Apoyo que regal6 a
Nicaragua esta hermosa laguna, debe haber tenido una colosal altura
y su erupcion prehistorica, fue de una magnitud ciclopea. Hoy es un
centro importante de turismo. En Masaya, se construyo el Mirador

NLM-1969
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de Catarina. En la parte granadina se construyeron residencias, ho-
teles, balnearios y centros de deportes acuaticos.

El volcan Mombacho (1350 metros sobre el nivel del mar), su
erupcion dio origen a las Isletas de Granada que se desparraman a su
pie sobre el lago Cocibolca. Atin es un volcan activo con fumarolasy
emanaciones sulfurosas en su crater. Hoy es un centro turistico con
una carretera de acceso a su cumbre —un espectacular mirador na-
tural— desde donde se aprecia casi toda la costa pacifica y la cordi-
llera chontalefia. En su cumbre se ha instalado una multitud de antenas
de radio y televisién que permiten transmitir hasta la costa Caribe. El
Mombacho es una “isla biolégica”, con mas de 100 variedades de
orquideas y fauna silvestre. Segun el Dr. Jaime Incer, hizo una gran
erupcion prehistérica que le hizo perder altura, que este cientifico cal-

cula era de 2000 metros o mas.

El volcan Zapate-
ra (600 metros so-
bre el nivel del mar),
ubicado en laislade
su mismo nombre, en
el lago Cocibolca,
con una laguna cra-
térica. Inactivoy cu-
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blertonde vegetacion. Fue un centro religioso ceremonial para los ni-
Cara’guenses precolombinos, al igual que todas las islas volcénicas del
Paf:lﬁco: Cocobolo o Momotombito, Zapatera y Ometepe, como lo
ev@encia la abundancia de esculturas en piedra que ocupaban los san-
tuarios, muchos de los cuales sufiieron saqueo, y las esculturas—a las
que llaman idolos— fueron trasladadas a museos nacionales y de

otr(?s paises que las conservan en institutos y colecciones privadas.
La isla Zapatera mide 6 por 10 kilémetros.

NLM-2001

El volcan Concepcion (1600 metros), ubicado en la isla de
Ometepe, pertenece al departamento de Rivas. No se conoce cual
fue el nombre conque le bautizaron los habitantes precolombinos, pero
es muy probable que la denominacion haya sido colectiva: Ometepe,
que es el nombre que conserva la isla y su significado nahuatl es dos
cerros, que es lo mismo que dos volcanes. Es el cono mas perfecto
de todos los volcanes de Nicaragua. Su erupcion atin no ha ocurrido
y mantiene una actividad moderada. Hasta mediados del siglo XX
eyectaba una imponente columna de humo y fuego cada 20 minutos
que era visible dia y noche desde lugares como Boaco, Chontales y
sobre todo, desde la costa lacustre rivense, que obligaba a los viaje-
ros y turistas a contemplar un bello espectaculo.



34 GEOGRAFIA

NLM-2001

El volcan Maderas (1350 m.), posiblemente debe este nombre en
espafiol a la explotacion de su denso bosque tropical. En sus laderas
se cultiva café y cria ganado. Desde sus alturas se precipitan rios con
vistosas cascadas. Hizo erupcidn en la prehistoria y actualmente esta
cubierto de una densa selva tropical con abundante flora y nutrida
fauna. El atractivo turistico consiste en escalar sus boscosas laderas,
conquistar su cumbre y admirar su hermosa laguna interior. Es nece-
sario un experto guia.

NLM-1969

Precioso espectaculo del volcan Maderas, al conquistar sus 1350
metros. Esta bella laguna cratérica resulté de su prehistorica erup-
cion. La espesa y compacta selva tropical toca la superficie del agua.
La erupcion del Maderas eyecto cenizas, rocas y materiales que con-
tribuyeron a la legendaria fertilizacion la Isla de Ometepe. Todavia se
habla del encantamiento mégico de esta laguna volcanica. Leyendas
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que iniciaron los nicas precolombinos que vieron en su belleza una
Inspiracion magico-religiosa, convirtiéndola en un templo ceremonial
para los ritos de su fe que —aunque primitivos— merecen respeto.

NLM-2001

En esta imagen se aprecia la Isla de Ometepe con sus dos volca-
nes generadores: Concepcion y Maderas. Toda la isla es un prodi-
g10s0 campo para la agricultura, ganaderia y turismo. El Concepcién
en sus intermitentes actividades, deposita cenizas y otros fertilizantes
que permiten las magnificas cosechas de café, tabaco, granos bési-
cos, platanos, pasto, abundantes frutas y flores. Es una de las prefe-
ridas atracciones turisticas de Nicaragua. Y un dato importante: La
1sla de Ometepe es la mas grande isla del mundo en agua dulce (en
agua de mar la mayor es Australia). Una carretera formando circun-
vala toda la isla bordeando ambos volcanes. El acceso por barco,
incluyendo transporte de vehiculos en ferry, desde el puerto San Jor-
ge, Rivas. También cuenta con una pista aérea.
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El volcan San Cristobal (antiguo “volcéan del Viejo”),
el mas alto de Nicaragua (1,750 metros).
Foto de Franco Peiialba.
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EN CVMPLIMIENTO DEL VOTO QVE
tiene hecho & celebrar fu Fiefta la muy noble
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PREDICOLO
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y la de Cofta Rica,
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Cov lictucia, enGuatemale., por Tofeph de Pintda Yiarrég

Jopreffor de Libros , eAiiodi & 676.




NOTA EXPLICATIVA

LOS ejemplos de las formas literarias producidas duran-
te el coloniaje, cuando en 1550 comenzd a estabilizase la
dominacion de la corona espafiola en Nicaragua, admi-
ten dividirse en seis tipos: 1) la eclesidstica; 2) la de
sometimiento; 3) la de protesta; 4) la de afirmacion
criolla; 5) la panegirica del poder y 6) la literatura
perseguida. Pues bien, dentro del primer tipo (patrimo-
nio de la «republica de los esparioles») se imponia el ser-
mon, constituyendo la mas cabal expresion de la ideolo-
gia que cimentaba el sistema.

En el que ahora rescatamos, adoptando su texto al
Espafiol moderno, trataba de un fasto: la inauguracion del
Castillo de la Inmaculada Concepcidn que aseguraba la
defensa mulitar de la gobernacion de Nicaragua. Su autor,
el fraile guatemalteco José de Velasco, lo pronuncid en la
parroquia de Granada el 12 de diciembre de 1675 y fue
tal su elocuencia e impacto que se recomendo imprimir
en la capital del Reino. Su titulo completo es el siguiente:

Sermon/ de la Concepcion/ de Maria Santissima,/
en cvmplimiento del voto qve/ tiene hecho a celebrar
su Fiefta la muy noble/ Ciudad de Granada, en la
Provincia/ de Nicaragua./ Con efpecialidad efte
prefente Afio de 1675, por averfe/ acabado en el Rio
Saj Iuan la Fabrica del Caftillo, con titulo de Nueftra
Sefiora de la Concepcion./ A diligencia, y cuidado del
Governador de las Armas, y de/ lo Politico, Teniente
de Capitan General por fu/ Mageftad, Don Pablo de

Loyola./ Predicolo/ El R.P. Fray lofseph de Velafco,
Presidente Guardian del/ Convento de la mifma
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Civdad, y Examinador/ Dynodal de efte Obofbado./
Dedicalo/ a Nfuestro] S[eiior] P[adre] Fr. Iuan
Melendez, Predicador, y digniffisimo/ Ministro Provin-
cial de efta Santa Provincia,/y la de Cofta Rica./“¥")/
Con licencia, en Guatemala, por loseph de Pineda
Ybarra,/ Impreffor de Libros, Aiio de 1676.

Su descripcion bibliografica es la siguiente: en cuatrto,
se 1nicia con la portada y vuelto en blanca, 3 hojas preli-
minares sin foliarse, mas 13 hojas de texto. Apostillado.
Las preliminares comprenden: Licencia de fray Juan
Melendez: Convento de Granada, 26 de Diciembre de
1675. -Aprobacion del doctor D. Jose de Bafios y
Sotomayor: Goatemala, 29 de Abril de 1676. -Licencia
de Ordinario: 2 de Mayo de 1676. -Dedicatoria;: Con-
vento de Granada, 13 de Diciembre de 1676. Un ejem-
plar se localiza en la Biblioteca Nacional de Guatemala.
Allilo fotocopié en 1976. Facsimilarmente, lo reproduje
en el Boletin Nicaragiiense de Bibliografia y Docu-
mentacion [Managua], nim. 18, julio-agosto, 1977, pp.
14-30.

En ocasion analoga a la que motivara el Sermdn de
Velasco, su aprobante Bafios y Sotomayor habia predi-
cado cuatro afios otro en Guatemala: “Sermon de la fies-
ta solemne de la aparicion de San Miguel, que celebra la

nobilisima ciudad de Goathemala por el buen suceso de
las armas catélicas en Espana, etc.”. Bafios y Sotomayor
tue el primer Rector de la Universidad de San Carlos.
Fallecié en 1696. JEA




SERMON DE LA CONCEPCION

DE MARIA SANTISIMA
[Granada de Nicaragua, 12 de diciembre, 1675]

Por José de Velasco

Licencia para que se imprima este Sermon de La Concep-
cion de Nuestra Sefiora, que predicé el Padre Fray José
de Velasco, Presidente Guardidn de nuestro convento de
Granada y Examinador Sinodal de este obispado.

Me atengo a que ha sido visto y aprobado por personas doctas de
nuestra orden, a quienes lo remiti. Y para que conste, doy la presente
en este nuestro convento de Granada, el 26 de diciembre de 1675.

Fray Juan Meléndez
Ministro Provincial

Aprobacion del Doctor Don José de Barios y Sotomayor,
Maestre-escuela de esta Santa Iglesia Catedral de Guate-

mala, Predicador de Su Majestad y Comisario del Santo
Oficio.

Hallandose la multitud numerosa del pueblo en las incomodidades
del desierto, pidieron los discipulos del Sefior dejase ir a las turbas a
los pueblecitos circunvecinos, para que comodamente gozasen del
beneficio del alimento: Acceserunt Discipuli eius dicentes: Desertus
est locus et hora iam praeteriit: dimitte turbas ut euntes iu castella
emant sibi escas.

Que fue lo mismo, dice Hugo Cardenal, que solicitar los Apéstoles
fuesen los del pueblo a buscar a precio barato, doctrina y ensefianza,
que es la vianda gustosa del entendimiento, en el Castillo inconstrastable
del magisterio: Ut eant in castella; id est (explica aqui la citada pur-
pura) ad phylosophorum suorum rationes, emant sibi studio et
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labore escas a suis philosophis, id est, alias scientias, quorum
pastu delectetur:

Propone en este sermén el Padre Guardian, Fray José de Velasco,
a Maria Santisima, en el primer instante de su ser, como Castillo de-
tendido por la gracia de las acechanzas infernales de la culpa y junta-
mente defensora, en nuestros aprietos, conforme ensefian las sagra-
das escrituras y la doctrina de los santos padres. Santo Tomas de
Villanueva, en el sermo6n primero de la Asuncidn, dejé escrito: ;O
homo in quacunque tribulatione ad Mariam fuge: Ecce Castrellum
Jortisimun, ecce turrim inexpugnabile, qua nunquam diabolo
praestitit tributum aut fide.

Muestra esta mistica representacion el Padre Guardian con tanta
abundancia [de citas de] la escritura y doctrina de los sagrados
expositores, que en este Castillo misterioso, propuesto por ¢l autor,
hallaran todos los que leyeren este sermon afanosamente gustosa vianda
para el entendimiento de un Castillo ensalzado por todo el magisterio
de la Iglesia. No tiene cosa alguna que desdiga de nuestra santa fe
catolica y de las buenas costumbres. Por eso soy del sentir que es

digno de darse a la estampa.
Guatemala, abril 29 de 1676.

Doctor Don José de Bafios y Sotomayor

A Nuestro Muy Reverendo Padre Fran Juan Meléndez, Pre-
dicador y Ministro Provincial de esta Santa Provincia de
San Jorge de Nicaragua y Costa Rica.

Me atrevo a mandar este discurso a sus manos no sélo sin los
recelos de hijo de mi corta edad, sino con la satisfaccion de que lleva,
con ser mio, el titulo que pudo desear para ser amparado y favoreci-
do de Vuestro Muy Reverendo Padre, y siendo éste discurso un edi-
ficio, ;a quién debia ofrecerle sino a Vuestro Muy Reverendo Padre?
Pues no sélo entiende de fabrica, sino también edifica. No s6lo obra
en lo que obra, sino ensefia en lo que ejecuta, edificando con el ejem-
plo a sus stbditos y fabricando y edificando, en el Puerto del Realejo,
el convento y la iglesia de San Antonio, que saco de cimientos.

Vuestro Muy Reverendo Padre no lo dice, que también tienen len-
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guas las piedras: lapis de pariete clamavit. Vuestro Muy Reverendo
Padre las hace hacer milagros, pues aunque es ordinario en San An-
tonio hacer milagros, no es muy ordinario el milagro de haber gastado
mas de veintidos mil pesos que el Santo ha ido dando para su obra. Y
siendo Vuestro Muy Reverendo Padre religioso tan pobre, bueno ha
sido el milagro ;Todo es un milagro!. Hasta conservar la salud que

gﬁ?ﬂ VIIPQ'h“ﬁ Ml 1v pn‘l!nr‘nﬂrln Padra nnac ni lac enlac la nfandan ni
.I..'UIJ AN VWil WwlIVIVY 1 Gl ‘u, PU\JD 111 1V OVIWYD 1w Ul\.-llu.\.au., 111

las aguas lo quiebran, ni el trabajo lo rinde, acudiendo a todo como
peon y maestro. Asi fue puesto Adéan en el paraiso para ejemplo de
sus subditos: Ut operatur et custodiret illum. Vuestro Muy Reve-
rendo Padre es ejemplo de prelados.

No corro mas la pluma porque no hallo donde pueda parar. jOh,
quiera el Cielo proseguir la vida de Vuestro Muy Reverendo Padre
como deseo y ha menester esta santa provincia!

Desde este su convento de Granada, a trece de diciembre de 1675.

Besa la mano de Vuestro Muy Reverendo Padre,
Su stibdito y humilde hijo
Fray José de Velasco

Licencia del Ordinario

Nos, el Doctor Don Juan de Ortega Montafi€s, por la Divina Gra-
ciay de la Santa Sede Apostolica, Obispo de Durango y electo de
Guatemala y Verapaz, gobernador del Consejo de Su Majestad.

Por la presente, damos y concedemos licencia para que en la im-
prenta de esta ciudad se pueda imprimir € imprima el sermon que en
la festividad de la Concepcion de Maria Santisima, que celebrd la
ciudad de Granada, predicé el Padre Fray José de Velasco, de la

oracn ac sainr ldllblbbu, 1 lcbIUUU.LC chuulml UC Su LaUllVUllL‘U 1LUIL|.d.'

do en dicha ciudad y Examinador Sinodal de aquel obispado.

Esta dedicado al Muy Reverendo Padre Juan Meléndez, Predica-
dor y Ministro Provincial de aquella provincia y de 1a de Costa Rica.
Ateniéndonos a la aprobacion y parecer del Sefior Doctor Don José
de Bafios y Sotomayor, Maestre-escuela de nuestra Santa Iglesia
Catedral de esta ciudad y Comisario del Santo Oficio de la Inquisi-
cion en ella, a quien se le remitimos, nos ha constado no tener cosa
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alguna contra nuestra santa fe catélica y las buenas costumbres.

Dado en la ciudad de Santiago de Guatemala, firmada de nuestro
nombre y refrendada de nuestro infraescrito secretario de Cémara'y
Gobiemo.

A los dos dias del mes de mayor de mil y seiscientos setenta y seis.
Juan, Obispo de Durango, electo de Guatemala y Verapaz
Por mandato del Ilustrisimo Sefior Obispo, m1 Sefior

Juan Saenz de Ojeda
Secretario

SALUTACION

PUBLICOS y extraordinarios beneficios, publicos y extraordinarios
agradecimientos piden, porque no se pagan bien mercedes grandes
con reconocimientos o gratitudes pequefias. Me han mandado a pre-
dicar Ia Fiesta de la Purisima Concepcion de la Reina de los Angeles,
Maria Santisima, concebida sin pecado original en el primer instante
natural en que su alma se unid a su santisimo cuerpo. Y quien me loha
mandado es la ciudad, su noble gobernador y su cabildo, para cum-
plir el voto que tiene hecho de celebrar esta fiesta. La ciudad me lo ha
mandado, y no es otra cosa la ciudad que todos sus moradores: to-
dos los eclesiasticos, las ordenes religiosas, las mujeres, los doctos,
los ignorantes, los nifios, todos se incluyen en el mandato de la ciu-
dad, porque a todos los representa. Si de todos es esta fiesta y jura-
mento, ; verdad que estd obligada la ciudad? Si. Son los votos que
hacemos a Dios, atadura de nuestro albedrio y prisiones de nuestra
libertad. Mas luego que los elegimos se convierten en amorosos abra-
zos con la majestad divina.

Si fuerit Deus mecum et dederit mihi panem et vestimentum et
custodierit me in via erit mihi Dominus ub Deum. Si Dios me llevare
con bien (dijo Jacob) y me diere de comer y de vestir y me regresara
con salud, yo hago voto de tenerle por Dios. Tantas condiciones para
tener a Dios por Dios? Si. ;Pues para queé sirve el voto? Sucede que
en la fortuna, que llamamos adversa, cuando hay trabajos, descon-
suelos, malos sucesos, no hay quien se acuerde de Dios; pero en la
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Prosperidad, cuando se mudan los tiempos, cuando en vez de castigo
Se experimentan favores, cuando parece que se ha levantado la man-
do del rigor y de lajusticia, cuando llega el tiempo deseado, asi como
es dificultoso el acordarse de Dios, es deber del agradecimiento no
olvidarse. Pues al decir de Jacob, si Dios me socorriese, me ayudare
y me diere vida, yo lo serviré como a mi Dios, fue como decir: Aun-
que me halle en la mas prospera fortuna y con los sucesos segtin mis
deseos, no dejaré de reconocer a mi dios por mi Dios y no olvidaré lo
que obrare en mi: Erit mihi Dominus on Deum. Y estas son las
ataduras del voto que no obligan a estrecharnos con Dios y su madre
en abrazos de misericordia. Dijo San Jerénimo: Vincula Chiristi vo-
luntaria sun et vertuntur in amplexus. Ya he encontrado con el
ajuste todo a nuestra fiesta.

Esta noble ciudad hizo voto de honrar a Maria Santisima limpia de
la culpa y sin mancha en su concepcion. ;Cuando? En el tiempo en
que aun tenia contrarios este misterio, cuando atin no lo habia decla-
rado la Iglesia como dogma de fe; en tiempos calamitosos y de fortu-
nas adversas y peores sucesos. La primera toma de esta ciudad es
testigo. jOh, si lo pudiera sentir! jOh, si lo dejasemos de llorar, pro-
fanados los templos, robadas las haciendas y prisioneros sus mora-
dores se empezaron y prosiguieron nuestras desgracias; buscamos el
remedio y solo sirvid para desalentarnos y atin para perder la espe-
ranza de salvarnos!

Llegamos a lo ultimo de la enfermedad, pues como sido paliativa la
defensa a la oposicion de tanto mal, volvimos a caer otra vez misera-
blemente en manos del enemigo, siendo siempre peor la recaida.
Mudaronse los tiempos y con ellos nuestras fortunas, pero ha llegaC!O
hoy con la promesa, la plenitud del tiempo: Plenitudo temporis. El
nos lleno de lo que tanto deseamos y que nos parecié que nunca lo
conseguiriamos. Ha llegado el tiempo en que Maria Santisima, agra-
decida a este voto y a esta fiesta, se ha constituido Guardiana del Rio
San Juan, se ha constituido Fuerte y Castillo Armado contra el ene-
migo con ¢l titulo de la Purisima Concepcion; con cuatro baluartes, un
Caballero y una plataforma enfrente del raudal de la Santa Cruz:
Plenitudo temporis. Se llegé el tiempo de acabar el Castillo. ;Qué
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se acabé el Castillo? No parece posible en tan poco tiempo. Es el
caso que ha corrido la fabrica del Castillo y del gobierno a cuenta de
la Concepci6n de Maria. jAh, si!, Pues a la vista de Maria el mismo
Dios abrevia las edades y por armarse caballero en el Castillo de su
madre hizo volar los tiempos.

Corria el tiempo como decimos con pie de plomo hasta la Con-
cepcion de Maria. Ha de llegar el tiempo en que el sol de justicia
traiga el remedio con tanta velocidad, que siendo tan apresurado el
curso del sol, exceda al sol en su curso, porque ha de traer en las alas
la salvacion para dejar burlado al tiempo: et sanitas in Pennis eius.
Y en el Evangelio tenemos abreviado también el tiempo, pues sefia-
lando el Evangelista San Mateo el tiempo de la Concepcion de Ma-
ria, no la propone Madre aun antes de tiempo y celebrando nosotros
su Concepcion la hallamos ya madre en el tiempo. jOh feliz tiempo!
:Oh Castillo! jOh Maria! Lo mismo fue concebirte que hallarte Ma-
dre, porque fuiste Madre en todo tiempo. ; Cudndo non Mater?

Se ha mudado el tiempo y podré decir nuestro noble Gobernador
que el haberse construido el Castillo, 0 haberse concluido en su tiem-
po no sélo ha debido a esfuerzos y diligencias suyas, sino a advocacion
de la Concepcién de Maria. Estaba para ¢l guardada la gloria de
haber empezado y acabado el Castillo en su tiempo, pudiendo decir
agradecido lo que dijo Paulo Fabio en el Senado: Macedoniam in

potestaten populi romani redegi et quod bellum quatuor ante me
consules ita gesserunt, ut semper sucesori traderent gravius, id
ego pucis diebus perfeci. Restauré a Macedonia (dijo Pablo Fabio)
e hice en pocos dias lo que no habia hecho cuatro consules antes
de mi, quienes la habian gobernado entregandola cada uno a su
sucesor en peor estado. Todos fueron Capitanes, pero fue desgracia
gobernar en tiempos tan desdichados. Pero cuando el castigo viene
del Cielo ;como han de resistir fuerzas humanas?. Transcurrio el tiem-
po, porque estaba reservada para mi esta dicha. Dios asi lo tenia
dispuesto y para se logre abundantemente constituy6 a Maria Castillo
inexpugnable para que nos defienda.

En ella he puesto todas mis esperanzas como también esta nobilisima
ciudad su defensa. Yo le pido ayuda para proseguir mi sermon. Segu-
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ro me acojo al amparo de su gracia. Y ahora todo obliguémosla con
la Salutacion del Angel: Ave Maria.

Maria de qua natus est Jesus

Construyendo un edificio en Cuadro, durable es su fabrica, perma-
nente es su firmeza. El mundo se fundé sobre cuatro elementos; el
hombre con cuatro humores; nuestra vida respira con cuatro vientos,
en cuatro Evangelistas estriba la ley de la gracia; en cuatro doctores
principales, los dogmas catélicos. La ciudad de Dios que vio San
Juan en su Apocalipsis estaba erigida en cuadro: Civitas in cuatro
posite. Prueba de su estabilidad y permanencia: In eo quod Civiles
in quadro sita ese escribitur eius stabilitas, dijo el doctor Viegas.

Seglin esto, gran edificio es el que ha erigido la Iglesia en honra de
la pureza original de Maria, pues se ha fundado en cuatro finisimas
columnas, en cuatro sumos Pontifices: un Paulo, un Sixto, un Gregorio
y un Alejandro, quienes con decretos y bulas apostolicas sustentan el
edificio admirable de la Concepcion Purisima de Maria. Obra por
esta parte tan firme que compite con la de la Iglesia en la gracia. Pues
csta, “aedificavit eam lapidibus quadris”, su artifice la trazé en
cuadro. De este modo est4 fundado el edificio y Castillo de la Con-
cepcion de Maria, de donde deduzco que la seguridad de esta
nobilisima ciudad est4 sustentada en la pureza del Castillo fabricado
de la Concepcion de Maria.

Ya el sabio Salomén hizo una casa para su defensa, que fue ala vez
casay castillo. La dividié en dos partes: y en la casa de la p6lvora
reservo una parte para guardar los inciensos y polvos aromaticos que
se habian de emplear en el culto divino: Quae continebat aromate
ad usum templi. La otra se llamaba la casa de la armeria: Armeria
quae continebat arma. Aqui habia armas de todos los géneros, ofen-
sivas y defensivas: preparadas, aseadas y limpias para cualquier su-
ceso. Atenciones dignas todas de un gran soldado, como era el sabio
Salomoén. Pero ;jpor qué razon no han de estar en casa aparte los
inciensos y polvos aromaticos, y no entre los instrumentos de la mili-
cia? ;Juntos Iglesia y soldados? ; Instrumentos de guerra mezcladas
con perfumes? ;Quién los ha visto? Que responda Ricardo de San
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Laurencio: Haec domus significat Mariam, quae contra hostes

continent arma. Adviertan, dice Ricardo, que esta casa €s figurade
Maria que, respirando aromas desde el momento de su Concepcion,
la previno al mas sabio Salomon, Dios. Casa de armas contra las
astucias del enemigo, para vencer a la serpiente infernal, en su primer
instante. Pues dmbares respire para crédito de su pureza y armese de
todas las armas en el Castillo en que nos defiende para amparo de los
suyos; luego, juntos todos, armas y aromas publiquen su limpia Con-
cepcion. La artilleria la salude por ser salvada de la culpa. Y cuando
las piezas arrojaren balas envueltas en el humo de la polvora del ene-
migo y aclamen con el trueno, que es el Castillo de la Concepcién de
Maria al que defienden. Y no duden que es ella, pues esta colmada
de polvos e inciensos aromaticos, alistada en la compaiiia de su hijo:
Maria, de qua natus est Jesus. Y en ella se visito de Rey y Caballe-
ro el Verbo Divino, para defender a su Iglesia, armandose con el
peto, el espaldar y escarpelas de la carne de Maria. Asi concluye
Ricardo: Christus cum diabolo pugnaturus pro Ecclesia in utero
virginis velut in tabernaculo armaturam humanae carnis accepit.
Pues con ella asi el castillo esta defendido y también segura la ciudad.
Razonable serd, pues, dar cuenta a la ciudad dela fabrica, guarda y
defensa del castillo.

E] Castillo se llama de la Inmaculada Concepcion de Maria, donde
el mismo Dios hizo, como buen castellano, pleito homenaje de de-
fenderlo. Y asi se lo juré a David: Juravit Dominus David... de

fructus ventris tui ponam super sedm team. Y hoy se cumple el
juramento: Liber generationis lesu Christi filii David.

Ademas de estar fundado en cuadro, hay otra razon para admirar
su fortaleza: es obra de Dios, como lo fue la fabrica de su Iglesia:
Aedificavit eam lapidibus quadis. A cada esquina del cuadro co-
rresponde un baluarte, donde colocadas las piezas de artilleria hacen
mas fuerte el castillo. Cada baluarte tiene su defensor: Santa Ana,
Santa Rosa, Santa Bérbara y Santa Teresa. También estas cuatro son
las defensoras del Castillo. En la gloria se descubre el Caballero con
seis piezas. El catdlico y Santo Rey, San Femando, para que no faltare
un rey de Espafia, quien como caballero defendiere la gloria del Cas-
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tillo de 1a Concepcion de Maria, pues los reyes de Espafia siempre la
defendieron. Isaias lo habia profetizado: Et erit Corona Glorieae in
mano domini et diadema Regni in manu Dei tui. ; Tiene mas que
verel Castillo? | Y como que tienen!. El foso, la plataforma, la arme-
ria, la retirada y todo lo demas en que se ha esmerado el arte y el
artifice.

Fuerte e impenetrable es por su construccion, pero aun mas fuerte
por su posicion. Esta construido enfrente del raudal de la Santa Cruz,
de modo que el raudal defiende al Castillo y éste defiende al raudal.
(Pues quién duda que habia de ser asi? No podia estar el Castillo,
Maria, sin el raudal de la Santa Cruz, ni el raudal de la Santa Cruz sin
el Castillo de Maria. Atendedme que voy a explicarlo. ;Cual es el
raudal de la Santa Cruz? ;Cual ha de ser, sino Cristo en el arbol de la
cruz, obrando con el raudal de su sangre la redencion de todo linaje
humano y preservando a Maria, de cuyo cuerpo corrié como agua el
raudal de su sangre, segiin lo habia profetizado ya David: Sicut aqua
effusus sum? Y ;cudl es el Castillo sino Maria enfrente del raudal de
la Santa Cruz? Stabat iuxa crucem lesu Mater eius. En el dolor
fuerte y firme: “stabat”, estaba Maria junto a la Cruz, como un Casti-
llo. Estd bien, pues ese lugar le dio su Hijo cuando se la entreg6 al rio
de San Juan en el raudal de la Santa Cruz: Ecce Mater tua. Juan ahi
tienes a tu Madre. ;Y cual es el rio de San Juan? Este se divide en
dos brazos principales. Uno el de la generacion eterna: In principio
erat Verbum. Y ésta es la boca de San Juan que desagua en el mar
iOh mar inmenso de Dios incomprensible! ;Oh boca de San Juan
mexcrutable!. El otro brazo de este rio es el de la generacion tempo-
ral: Liber generationis Jesé Christi. Esta es la boca de Toro, San
Mateo. Mas al llegar a Maria: Mariae de qua natus est Jesiis, tam-
bién sale al mar. jOh Maria! ;Oh Maria! {Mar inmenso de gracias
desde tu origen, mar también de amarguras en le raudal de la Santa
Cruz, cuando tus ojos vieron en el Calvario las afrentas e ignominias,
que padecia tu Hijo: Maria enim interpretatus amarum mare, quod

propter genitum penitentiae ei non convenit, quiae a peccato in-
munes: sed propter angustiam et dolores quos habuit eum filium
suum vidit sic ignominiose a ludaeis tractari. Asi dijo el muy sabio
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Padre Juan de la esclarecida orden de predicadores. Pues corra en
buena hora a la mar el Rio San Juan por la boca de San Juan, que €s
su Verbo: In principio erat Verbum. Corra tambien en buena hora el
rio de San Mateo a la boca del Toro y salga a la mar, Maria, en cuyo
Océano se juntaron los brazos, el Verbo Divino, Dios: In principio
erat Verbum y el Verbo Dios hecho hombre: Et Verbum Caro factum
est. Maria de qua natus est Jesus.

Entonces volvamos a ampararnos en el Castillo y estaremos S¢gu-
ros. Si el enemigo atrevido intentase ganar la fortaleza, escapando de
ser ahogado en el raudal de la Cruz, tema que las piezas de la plata-
forma lo vuelen, y si todavia escalare el muro, la chuleria lo entierre en
el foso o el Caballero lo haga pedazos en el aire. Entonces a cuatro
voces canten: Santa Ana, Santa Rosa, Santa Teresay Santa Bar-
bara la victoria del Castillo de la Inmaculada Concepcion de
Maria, concebida sin pecado.

;Pero de quién han triunfado si atin no ha llegado la ocasion de
pelear? ;Si atin no han llegado con el enemigo a las manos por qué se
ha de celebrar el triunfo? Yo lo diré ;acaso no se llama la Concepcion
de Maria este Castillo? jClaro que si! Pues antes de que amenace el
riesgo, ya debemos cantar el triunfo y la victoria de Maria.

Ipsa conteret capuz tuum et tu insidiaberis cancalso eius. Estas
palabras se las dirigi6 Dios a la serpiente infernal en el paraiso. Ella te
quebrantars la cabeza y til después con la cabeza rota le pondras las
acechanzas a su carcafial. Es una profecia es lugar de Maria Santisi-
ma, pues salié victoriosa desde su primer instante. Y esta bien claro,
pues primero pone al que deshizo la cabeza, al demonio, como trofeo
de sus pies, antes de que le mordiere el carcafial y antes del riesgo ya
ella pudo cantar la victoria.

Ya escribi6 una docta pluma de la mejor compafiia: Prius victricem
evulgavit Mariam, quam Serpentem insidiantem prius ipsa
conteret Caput tuum, quam tu insidiaberis calcaneo eius
induxitque mulieris triumphum ictum Serpentis praeoccupantem.
Nos da a entender que ya estaba celebrada la fiesta de la Concep-
cion en el Castillo de Maria, ya estaba cantada la victoria, cuando el
infernal Dragon (Satanas) quiso anegar en el raudal de la culpa origi-
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nal, donde todos perecimos, a la que estaba preservada y redimida
en el raudal de la Santa Cruz de la Sangre de su Hijo. Pero compren-
d?,el enemigo que antes que intente ganar el Castillo de la Concep-
c10n, le han de dar en la cabeza y antes que lle gue al Castillo hoy ha
de cantarse la victoria de Ia Concepcion: Mariae de qua natus es
Jesus.

El Evangelio, que nos canta la Iglesia, habla de un ejército, que se
compone y divide en tres partes: patriarcas, reyes y duques, alistados
por sus nombres en el libro de la generacion temporal de Cristo: Liber
generationis Jeu Cristhi filii David filii Abraham. Y al citar a Ma-
ria se desbarata el ejército, pues debiendo decir quiénes fueron los
padres de esta Sefiora, el evangelista los pasa en silencio y sélo dice
que de ella nacié Jesus: Mariae de qua natus est Jesus. Pretende
declararnos que, aunque todos estaban escritos y alistado en este
libro, estaban manchados desde el origen y quedaron cautivos con el
pecado original; sin embargo, Maria se hizo fuerte en el raudal de la
Santa Cruz, luciendo mas el poder y la sabiduria de Dios cuando
preservo a Maria de no caer en la culpa que cuando redimio a los
hijos de Adan de la culpa en que cayeron.

Mucho cuidado pusieron los evangelistas en probar la divinidad de
Cristo cuando estaba pendiente del madero de la Cruz. San Mateo
recurrio a las prodigiosas tinieblas, que oscurecieron la tierra negan-
do el sol los rayos de su luz; lo mismo testificé6 San Marcos. San
Lucas refiere el rompimiento del velo y el perdon que el Sefior pro-
metid a un ladrén compatfiero en su pasion. También las piedras y la
tierra sintieron la muerte del Sefior. Sélo el evangelista San Juan pare-
ce que anduvo corto en explicar la divinidad de Cristo, en esta oca-
sidn, pues se contentd con decir que estaba Maria junto ala Cruzy
que la encomendo a Juan: Mulier ecce filius tuus: Mujer ahi esta tu
Hijo. Y hablando con Juan le encomend6 a su madre: Ecce Mater
tua: Juan ahi tienes a tu madre. |No hay mas? ;|No parece que
anduvo el evangelista Juan corto, cuando los demas dicen tanto? De
ninguna manera. Juan nos ensefid, con solo lo que dijo, mas que los
otros tres evangelistas con todo lo que contaron. San Ambrosio es
duefio de este pensamiento: loannes docuit quod alii non docuerunt
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quaemadmodum in cruce positus matrem appellare verit pluris
putans, quod victor suplitiorum pietatis offitia matrem exhibebat,
quam quod regnum caeleste donabat. Nam si religiosum est quod
latroni donatur venia multo pietatis est, quod a filio mater tanto
afectu honoratur.

Digan los demas evangelistas los milagros y prodigios que sucedie-
ron en la muerte de Cristo, que todo es para probar que es Dios un
hombre que asi padece; mas para comprobar la divinidad de Cristo
dijo s6lo que estaba junto a la cruz Maria, manifestando y declarando
ser mas Dios, al preservar a esta sefiora de caer en la culpa que al
perdonar a Adan la culpa en que cayé. Y si su piedad divina fue
redimir a los hijos de Adan de la culpa en que cayeron, mayor piedad
fue redimir a la madre, para que no cayera en culpa. Este fue el sentir
de San Ambrosio: Pluris putans, quod victor suplitiorum pietatis
offitia matrem exhibebat, quam quod regnum Caeleste donabat.

Todo esto ya lo habia dicho Juan solamente con decir que Maria
estaba junto a la cruz: stabat iuxta crucem. Mencionemos el pensa-
miento de San Pedro Damiano. Habla Dios con Moisés en el capitulo
4 del Exodo y le dice: Arroja esta vara que tienes en la mano. Asi
lo hizo y se convirti6 la vara en serpiente y huy6 Moiscs: Dixitque
dominus: proisce illam in terram. Proiecit et versa est in colubrum,
ita ut fugeret Moisés. Ese es el pecado de Adan y el misterio de la
cruz, dice San Pedro Damian.

El alma de esta historia, sigue diciendo, fue: que siendo la serpiente
la ocasion de la culpa de Adan, cuando llego el tiempo de la reden-
cion de esta culpa, Cristo verdadera vara del arbol de gesé, en el
arbol de la Cruz, se revistio de la culpa y sin tener ese veneno, fue
imagen de la serpiente, siendo motivo de que huyesen los apostoles
~ desconociendo a Cristo por Dios, estando en tan humilde traje. Huyo,

pues, Moisés a la vida de la serpiente de la culpa y huyeron también
los Apostoles, cuando la serpiente de la culpa era la cruz, que quita la
vida a un Dios. Pues en esa ocasion dijo el Evangelista Juan: Mariano
huyo, sino que estaba junto a la cruz, dando a entender, que ya estaba
preservada y redimida y que no huy6 porque no tenia que temer.

Tampoco nosotros tenemos por qué temer, s Maria estajuntoala
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Cruz: Tuxta crucem. Donde corri6 el raudal copioso de la reden-

cion: Copiosa apud eum redemptio. Todos estamos seguros con
Maria. También saldremos victoriosos con su Castillo. ;Cémono lo
hemos de entender asf si lo mismo que se ha obrado en lo material del
Castillo se esta publicando y dando a entender su fortaleza y la defen-
Sa que tiene en el esta ciudad? Mirémoslo con atencion, pues estando
en el raudal de la Santa Cruz, Cristo en el Calvario, le encomendo a
Juan la guarday el Castillo de su madre: etce Mater tua. Vean aqui
ya defendido y encomendado el Castillo. Estando también en el rau-
dal de la Santa Cruz, Cristo le encomendé a Juan el castillo de Maria:
Ecce filius tua. Vean aqui encomendado y defendido el rio y aunque
el raudal de la Santa Cruz defiende por si mismo con el impetu de su
corriente —y como se acredité Cristo ante Dios en el Calvario conel
cop10so raudal de su sangre y no obstante quISO escoger cuatro evan-
gelistas que testimoniaron de El— asi también para la defensa y cré-
dito del Castillo de Maria se ponen cuatro baluartes, cuatro mujeres
escogidas, que la defienden, publicando cada una por si misma la
pureza de Maria.

Se entrego el primer baluarte a su Madre Santa Ana, que quiere
decir gracia, pues la primera gracia de Maria estuvo comprendida ya
en el nombre de su madre.

El segundo baluarte se encomendo a Santa Rosa para que tuviese
dos rosas en el Castillo. La rosa sin espinas, Maria y la de Lima
coronada como rosa con espinas para defender el Castillo.

El tercero se le confi6 a una Santa tan activa y contemplativa como
es Teresa, toda elevada en la pureza de Maria y més atenta que Mar-
ta a la defensa.

El cuarto y ultimo baluarte se le encomendé a Santa Barbara. Esta
doncella se convirti6 ante su padre en pefia para ser virgen y no casa-
da. Si a su padre se le convirti6 en pefia por no perder su pureza,
(que hara con el enemigo defendiendo la suya la de Marfa? Despedi-
rarayos que acabe con ellos y transformada en rayo seran truenos,
relampagos y tempestades los que despida.

Hemos dejado la gloria para lo Gltimo. Asi lo hacemos siempre y s
lo que debemos mirar primero y lo que se ve primero en el castillo, al
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caballero, el Rey San Fernando, tan devoto de Maria Santisima, quien
atribuy6 siempre sus victorias a su patrocinio y en su reconocimiento
construy6 mas de dos mil templos, defendiendo como caballero la
Imagen, llamada de los Reyes de Espafia, que es la Concepcion de
Maria, exaltando como caballero la figura de Maria, considerada por
los Reyes de Espaiia como la Purisima Concepcién de Maria.

(Acaso por todos los rincones y por todas las partes esta seguro y
defendido el Castillo? Estéd segura y defendida la ciudad? ; Si!. Pero
con una condicion. Y sea esta la ultima del sermdn y es que, si corres-
ponde al castillo el defender a la ciudad, también corresponde a la
ciudad la defensa del castillo; pero mal nos defenderan en el Castillo,
s110 nos defendemos nosotros en la ciudad.

Ya dije al principio que no se llama solo ciudad la justicia que la
gobierna, sino que todos los estados se incluyen en esta palabra: ciu-
dad. Y asi a todos concierne su defensa y a cada uno de nosotros el
reforzarnos. Asi porque Adén no vencio sus pasiones, perdio la gra-
cia de la ciudad de su alma, y por dejarse llevar sin resistencia de un
apetito, incurrio en el pecado original. Si se hubiera vencido a si mis-
mo, en €l estado de la gracia y no nos hubiera perdido a nosotros. Es
haciendo lo que debemos en justicia y obligacion y entonces estare-
mos seguros; pero si en la ciudad falta la justicia; todos nos perdere-
mos.

El Doctor Angélico define el pecado original con estas palabras:
Est privatio debitae iustittiae. Es privacion de justicia. Bien entien-
den, los que entienden, de que justicia hablo el Santo [...] falta de
debida justicia. Esta es la causa de que se pierdan las ciudades. Sin
justicia no hay reino, no provincia, ni ciudad, ni aun compaifiia de
ladrones que pueda conservarse. Por injusticias se perdieron los Ro-
manos, los Persas, los Griegos, los Asirios. Y asi esta escrito en el
libro del Eclesiéstico: Regnum de gente in gente transferetur propter
Iniustitias.

Que la causa por las que los reinos y las monarquias se pierden es
por amor a las injusticias: propter iniustitias. Las injusticias de la
tierra abren las puertas de la justicia del cielo; y como los herejes son
la vara de la justicia de Dios: Virga furores mei, Dios castiga con
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Justicia nuestras injusticias; pues si por injusticias se pierden los esta-
dos del mundo, si por injusticias Dios los entrega a naciones extrafias,
Como podremos nosotros conservarnos? {COmo podremos noso-
tros defendernos? ; Como? Guardando en la ciudad justiciay que
cada uno de nosotros comience a juzgarse a si mismo. iAy, Dios
Justo! Como temo, Sefior, que nuestros pecados os tengan enojado,
porque se peca sin temor a Vos, ni a vuestra justicia! Y asi acudimos
a defendernos en el Castillo de misericordia de vuestra madre, pues
no habiendo incurrido ella en la culpa original desde el primer instante
de su Concepcion, os sostendré el brazo de la justicia, nos alcanzara
el perdén de tu misericordia, nos defenders en su castillo Yy nos guar-

dar en la ciudad, comunicéndonos la gracias para alcanzar la gloria:
Quam mihi, es Vobis.

Laus Deo

Rafaela Herrera enfrentandose a los ingleses en 1762
desde el Castillo de la Inmaculada Concepcion.

Dibujo anénimo (1940).
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Iglesia de La Merced [Granada]
erigida en el siglo X VIII



QUE ASI ES MI VOLUNTAD

Por Fernando Chamorro Sotomayor

EN el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas distintas y un solo Dios verdadero. Yo, Don Fernando
Chamorro Sotomayor, teniente Coronel del Batallén de milicias de
esta ciudad [Granada] y Administrador de Correos de ella, y de este
mismo vecindario, hijo legitimo y de legitimo matrimonio del Sargento
Mayor Don Diego Chamorro Sotomayor y de dofia Gregoria Laca-
yo de Briones, difuntos.

Estando sano y en juicio natural y creyendo como verdaderamente
creo en todos los misterios de Nuestra Santa Fe Catélica, en cuya
creencia he vivido y protesto vivir y morir. Como verdadero cristiano
catolico, espero en la piedad divina que ha de tener misericordia de
mi, por los méritos de Nuestro Sefior Jesucristo y los de su Santisima
Madre, a quien elijo por mi Abogada y para que con el Angel de mi
guarda, el Santo de mi nombre, el Sefior San José y demas santos de
mi devocion intercedan por mi.

Con esos divinos auxilios ordeno y hago este mi testamento cerra-
do y mi ultima y final voluntad en la forma siguiente. Primeramente
encomiendo mi alma a Nuestro Sefior Jesucristo, que nos redimi6
con su preciosisima sangre, y mi cuerpo a la tierra de que fue forma-
do. Quiero y es mi voluntad que cuando pase de esta presente vida a
la obra vaya amortajado en el habito de nuestro Padre San Francis-
co, y se me haga misa solemne, que se pagara de mis bienes, pues
aunque por razon de hermano de Nuestra Sefiora de 1a Concepcion
se me debe hacer mi entierro, es mi voluntad que al primer pobre que
muriese en esta ciudad, sea hombre o mujer, luego que yo fallezco, se
le haga y se le costeard un habito de mi Padre San Francisco para que
se entierre, mandandosele decir tres misas de la Santisima Trinidad al

citado pobre por su Alma.
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Para evitar cualquiera disputa sobre el entierro, es mi voluntad que
mis albaceas elijan al referido pobre que muriese, con cuyo pedimen-
to suplico al Sefior Cura y mayordomo lo hagan.

Item que mi cuerpo sea cargado por doce pobres necesitados, a
quienes se les dara de limosna tres pesos a cada uno, suplicandoles
me rezen tres padrenuestros y tres Avemarias por mi Alma; 'y el cita-
do mi cuerpo sera enterrado en el Campo Santo de mi Padre San
Juan de Dios en el mismo lugar en que se entierran los demas pobres,
y ser4 cargado en las andas con que se cargan los demas pobres, sin
que en esto ni en lo que llevo referido se pueda disponer lo contrario.

Que asi es mi voluntad.
Item que a la hora de mi fallecimiento metan en la Caja de Reden-

cién de Cautivos once y medio pesos de plata que es un florin de oro,
y al mismo tiempo se pague a un Religioso Mercedario ocho pesos
por la limosna de una misa rezada. Que asi es mi voluntad. Item que el
dia de mi fallecimiento se den cien pesos al Convento de mi Padre
San Francisco, otros cien para el de Nuestra Sefiora de la Merced y
otros cien al de San Juan de Dios, en cuyos tres conventos se diran
tres misas cantadas por mi Alma a la Santisima Trinidad, con sures-
ponso en cada una de ellas, por sus comunidades.

Que asi es mi voluntad.
Item en la Iglesia Parroquial se me digan tres misas cantadas en la

misma conformidad que las de arriba, para lo que se daran cien pesos
para que el Sefior Cura rebaje de ellos los citados diez que corres-
pondan, y con lo que quedase se mande hacer una capilla nuestra
Iglesia Parroquial. Que asi es mi voluntad. Item que en los tres dias en
que se canten las tres misas, se les den a los Pobres trescientos pe-
s0s, sin que se pierdan de vista los Pobres que estan impedidos en
sus camas. Que asi es mi1 voluntad.

Item que en el convento de mi Padre San Juan de Dios se me digan
cien misas por mi Alma, dando la limosna de tres pesos por cada una,
cuya limosna la entregara a cada sacerdote, en el mismo convento, mi
mujer dofia Barbara y mi hermana dofia Manuela. Que asi es mi volun-
tad. Item que se den al Padre Prior cien pesos para el sustento de los
Pobres del Hospital. Declaralo para que conste. Que asi es mi voluntad.
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[Fragmento inicial, folios 86-89v, de la testamentaria
de Fernando Chamorro So-tomayor, casado con
Barbara Argiiello, quienes tuvieron dos hijos: Diego
Manuel y José Francisco. Al contraer matrimonio,
Fernando recibié como dote de Barbara, “alhajas de
oro, plata y ropa de uso dos mil y quinientos en pesos”.
Pasado algun tiempo, el suegro —Narciso Argiiello—
le dio “varias cantidades de ropa de castilla, dinero
y una esclava nombrada Clara, que se me murio
en mi poder. Por todo he recibido siete mil y mds
pesos”. Otorg6 el testamento, re-dactado por su
amanuense y firmado en seis hojas “de mi pufio” en
Granada el 8 de junio de 1782. Muy interesante el dato,
para la historia de la devocion mariana en Nicaragua,

de que era “hermano de Nuestra Sefiora de la
Concepcion™]. JEA.

Fachada de la iglesia de San Francisco, Granada (s. X VIII)



TEXTOS RESCATADOS

60

O

. ut\u

OLIBA[E)) [P BISI[SI B] 9PSIP BISIA [RIPAJLD NS A UGS

.......e J..._.f.h.‘ i <

R e M



11|

ESTUDIOS
GENEALOGICOS



Juan Martin de Ycaza y Urigoytia



LOS YCAZA EN AMERICA:
El Libro de la Familia

Por Juan Josée Icaza M.

I. ELLIBRO DE LAFAMILIAYCAZA

Introduccion

EL LIBRO DE LA FAMILIA YCAZA!, ha sido en Nicaragua
trasmitido sucesivamente por seis generaciones, desde su original pro-
pietario FRANCISCO DE PAULADE YCAZAY CAPARROSO;
primer Y caza de Nicaragua y padre de mi tatarabuelo que lo recibié
en México en 1786, hasta que me fue entregado por mi tia Rosita
Icazaen Leon en 1979.

Desde esa fecha lo he cuidado y estudiado con esmero, y, para
que sea del conocimiento de todos los miembros de la familia, he
procurado constantemente su reproduccion por todos los medios a

' Elapellido Ycaza originalmente escrito con Y, pasé, luego de la publicacién por la
Real Academia Espafiola de la Lengua (constituida a imitacion de la francesa en
1713), de su Gramatica de 1771 y de sus posteriores reediciones, a escribirse con
I, debido a que conforme las nuevas reglas, a una consonante debia de seguir una
vocal y viceversa. A pesar de ello, algunos miembros de la familia en Espafia y
Ameérica, han decidido continuar usando la Y por razones conservadoras. En este
trabajo designo a cada cual, como €l usaba o usa su apellido Icaza. Recientemente
nuestro académico de la lengua Dr. Jorge Eduardo Arellano, afirmé en un articulo
en el diario La Prensa que en este sentido el apellido Icaza habia adquirido su
propio fuero ortogréfico. L. P. 15 Ene. 2006, p.11 A.

La falta de la aplicacion de la nueva Gramatica en el Libro, es también la explicacion
de que muchas palabras sean usadas en €l constante y repetidamente en forma
diferente, nombres propios tales Veraguas aparece indistintamente escrita asi o
con B labial (Beraguas), Erandio o Herandio; y en palabras tales como honrra,
infraescrito, exenciones, no se sujetan a las leyes de la gramdtica. Uno de los
apellidos de familia: Urigoitia, a veces aparece en el libro acentuado en la ultimaia
veces en la penultima, lo que nos da de pensar que todavia no existia la prosodia.



64 Estupios GENEALOGICOS

mi alcance con la finalidad de dar realce al documento'y evitar su
posible pérdida en uno de los constantes hechos destructivos que nos
aquejan; obra ya de nuestra naturaleza, o de nosotros mismos los

nicaragiienses”. -
En el presente estudio trato de ser honesto con la verdad histérica

y, debido a que por orgullo familiar el tema se presta a la fantasia y la
especulacion, hago repetidamente cita textual del documento original,
menciono en forma constante mis fuentes de informacion y procuro
ser lo mas preciso posible. Para lograr esa precision, recurro fre-
cuentemente a los diccionarios, ya que en los ultimos trescientos afios
el significado de las palabras ha cambiado notablemente. Espero, a
pesar de lo dicho anteriormente, no aburrir con mi ensayo.

Documento de contenido histérico y juridico

Para la familia Icaza y para Nicaragua, el Libro es una curiosay
valiosa pieza historica y juridica; digo lo anterior, ya que marca el
inicio de una familia en América con la venida a Panama en 1729 del
vasco’ JUAN MARTIN DE YCAZAY URIGOYTIA, y que lue-
go sus hijos —todos de apellido YCAZA'Y CAPARROSO—se
dedicaron esparcir también en Ecuador, Nicaragua y México?; de tal
forma que hoy podemos afirmar como algo curioso que, a excepeion
de Panama donde permanecieron la mayor parte de su vida tres de
los siete hermanos, todos los Ycaza de los otros tres paises, descen-
demos del que vino a cada una de nuestras tierras. Es también curio-

2 En julio de 1979 mi tia Rosita, hermana de mi padre Alejo Icaza Icaza, lo fue a

encontrar en medio de las suciedades del piso de la Sucursal Principal del Banco
Nicaragiiense en Leon, ciudad cuna de la familia Icaza en Nicaragua, donde fue a
parar, luego de haber sido saqueadas las bévedas y cajas de seguridad de ese banco,
después de la toma de la ciudad por la revolucion.
Mi tia abuela, Domitila Icaza Oreamuno (tia Tila), una de sus legitimas propietarias
generacionales, tuvo la singular idea de proteger al libro en su vejez, declarandolo
perdido y guardandolo en el fondo de un baul hasta su muerte; todo con la finalidad
de evitar que alguno de los que se lo prestase, no lo devolviese.

3 Elapellido Ycazaes locativo, ya que en la lengua éuscara o vasca de donde proviene,
su significado es: “de la higuera”. |

4+ Recordemos que Panama, desde su descubrimiento por Coldn, se vuelve el centro
de irradiacién de la conquista espafiola principalmente hacia Centroamérica y el
Peru.
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so el hecho que los siete hermanos permanecieron siempre unidos.
El Libro es una importante pieza legal en la que, con todas las
caracteristicas propias de la época y de tales documentos, demuestra
que: los siete hermanos Ycaza y Caparroso, residentes en los men-
cionados cuatro paises, solicitaron al rey de Espafia que, a costa de
ellos, se hicieren las averiguaciones en la peninsula y en América, por
cuatro generaciones en sus cuatro troncos familiares, es decir
los de Ycaza, Caparroso, Urigoytia y Vazquez de Gortayre, en
documentos tales como “escritos, memorias, informaciones, partidas
de bautismo, casamientos, testamentos, y otros recaudos”, en donde
se comprobase que “sus padres, abuelos y demas causantes son'y
fueron Christianos viejos, limpios de toda mala raza de Moros,
Judios®, ni penitenciados por el Santo Oficio de la Inquisicion
ni por otro alguno que desdiga de su notorio esplendor®, sin

5 Debido a la expulsion por Isabel La Catdlica de arabes y judios a partir del siglo

XV, era luego requerida demostrar la limpieza de sangre para poder ser incorporado
a gremios; practicar profesiones, artes u oficios; optar a cargos y ejercer funciones
publicas importantes; muy a pesar de las leyes que concedian a los conversos y sus
descendientes, los mismos derechos de los cristianos viejos. Fue hasta que en 1835
que se suspendid, por Real Orden, tal prueba y por fin hasta en la Constitucion de
1837, se reconoci6 que todos los espaioles eran admisibles a los empleos y cargos
publicos seglin sus méritos y capacidades. (Arto. 5).
Sobre los Cristianos viejos, Américo Castro nos apunta lo siguiente: “Un conflicto
social de esta naturaleza era tnico en Europa, y la razén era que en ninguna parte
habian existido, convivido en apretado ensamblaje, tres castas de creyentes durante
mas de cinco siglos. La forma de actuar de cada una de ellas sobre las otras dos cred
una estructura social singularisima, aunque en ciertos momentos y niveles armdnica;
entre otros rota y mal ajustada. Situandonos a fines del siglo XVI, observamos que
el espaiiol no encontraba dentro de si nada firme e indiscutible sobre que apoyarse,
fuera de las estimaciones cristiano — viejas. La conciencia de ser y valer intimos
por si sola valia poco; ni nada exterior (riqueza, tareas inteligentes), protegia contra
la condicién asignada al individuo por la sociedad.../.Ni siquiera servia ser buen
catélico, pues se puso en duda que lo fuera fray Luis de Ledn y muchos otros a
consecuencia de sus actividades como comentadores de la Biblia.” Castro, Américo.
Cervantes y los casticismos espafioles. Alianza/Alfaguara 1974, p. 35.

6 En varias partes del Libro, a este penoso listado se le agrega que eran “sin mezcla,
nota, ni raza de agotes, negros, indios, mulatos, gitanos, erejes, ni recién convertidos
a nuestra Santa Fe Catdlica, ni otra secta, raiz infecta, ni reprobada en derecho.”
Los agotes eran miembros de un grupo social de los valles pirenaicos, a los que se

segregd por considerarlos sospechosos de herejia.
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haber exercido oficio vil, ni mecénico, antes bien todos son'y
fueron Cavalleros Nobles, Hijos dalgo’ de Sangre, de Casasyy
Solares conocidos vizcaynos originarios provenientes de la ilus-
tres casas infanzonas de sus respectivos apel]idoss, y que como
tales obtuvieron los Empleos distinguidos del Gobierno en los
Pueblos donde vivieron y moraron en cuyo concepto son tenidos y
reputados los relacionados siete hermanos, como probenientes y
dependientes de las antiguas y Nobles Casas Solares’ e
Infanzonas de sus apellidos mas inmediatos...'”” y todo “para que s
les guarden todos los honores, franquezas, libertades, privilegios,
regalias y exenciones, que como a tales Vizcaynos originarios les
corresponden, admitiéndolos a los ayuntamientos, cruces, paradas, y
de mas actos publicos y sorteandolos y confiriéndoles los empleos
honorificos de Alcaldes, Regidores, Fieles y Mayordomos.”
Todos los términos copiados del Libro en el parrafo precedente,
aparecen en el mismo citados constantemente, no solo en pedimentos
y solicitudes, sino en las deposiciones de oficiales y testigos; y, para
explicar el alcance y contenido de ellos cabe aqui citar al historiador
German Romero Vargas cuando afirma: “A finales del siglo XV1I los
espafioles establecidos en las provincias exhiben como elementos de
su preeminencia social los criterios siguientes: ser descendientes de
los primeros conquistadores y de los primeros pobladores, ser des-
cendientes de gentes que habian prestado servicios al rey en la pro-
vincia o fuera de ella; finalmente, haber desempeifiado funciones
militares o cargos en los cabildos de su ciudad. Esos criterios van

7 Hijodalgo: “Persona noble que viene de casa y solar conocido y como tal esta
exento de pechos (impuestos) derechos que pagan los villanos (P1. Hijosdalgo).”
Diccionario de Autoridades, Madrid, Gredos, 1964, t. III, p. 678.

8 Los hijos dalgo vinieron a ser propietarios de lo que se dio a llamar como casa'y
solar conocidos, es decir de fincas algo extensas, pobladas con viviendas de
campesinos y las que generaban rentas.

9 O Seiiorio de solariego, que era el sefiorio de los nobles seglares, llamados asi
para diferenciarlos de los sefiorio del rey o realengo, de los eclesidsticos o abadengos;
de los dominios de las érdenes militares o maestrazgos y de los poblados por
hombres de bahetria o sefiorios de bahetria. Ver en Diccionario de Historia de
Espaiia, Revista de Occidente, S. A., Tomo 2, p. 1199

'% Todo es cita textual, ver p. 189 del Libro.
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4 permanecer constantes en el siglo XVIII, aunque sin ser exclusivos.
En la segunda mitad del siglo XVIII, Fray Servando Teresa de Mier
Sﬁ‘.ﬁa‘laba que habia que distinguir en orden decreciente los términos
Siguientes: nobles, caballeros, hidalgo e infanzones''. Entre los
nobles habia dos categorias: los de casa y solar conocido y los
ennoblecidos™'?.
| Visto lo anterior podemos afirmar que nuestro Libro trata de la
mvestigacion judicial seguida por la corona espafiola de ademas de la
consabida limpieza de sangre, el de la “nobleza, hidalguia de san-
grey solar conocido de sus mayores y antepasados de los siete
hermanos Ycaza y Caparroso residentes en las Indias” como
dice el texto.

El 24 de mayo de 1780, en México, los hermanos Ycaza y

Caparroso otorgan poder para que en forma especial en la Real
Chancilleria® de Valladolid se “solicite la informacién o informa-

'! “Infanzén. Hidalgo libre de todo género de servicio. En Aragén se llamaba
antiguamente infanzones a los nobles de todas las clases; pero después los meros
infanzones no equivalian sino a los hijosdalgo de Castilla; y la opinion mas fundada
los hacia descendientes de los capitanes de las tropas de los infantes y ricoshombres.
Segun Santo Tomas en su opusculo de Regimene principum, los infanzones se
llamaban asi por el menor poder que tenian comparados con los demds sefiores, asi
como los nifios o infantes pueden menos que los adultos.” Escriche, Joaquin,

Diccionario razonado de legislacion y Jurisprudencia, Libreria e Imprenta de la
viuda de C. Bouret. Paris. 1920, p. 866.

Romero Vargas. German, Las Estructuras Sociales de Nicaragua en el Siglo XVIII,
Editorial Vanguardia, Nicaragua 1988, p. 184 y 185.

13 La Chancilleria era el maximo tribunal de la justicia espaiiola.

“A principios del siglo XV, la Chancilleria funcionaba medio afio al Norte y medio
afio al Sur de la Cordillera Central, pero acostumbraba residir en Valladolid,
fijAndose alli en 1489. Los Reyes Catolicos, ante la extension alcanzada por el
reino, en 1494, establecieron otra Chancilleria en Ciudad Real para la region
meridional de la peninsula, que en 1505 se trasladé a Granada. Estas dos fueron la
unicas Chancillerias en lo sucesivo, pero en el curso del siglo X VI se crearon otros
tribunales parejos con el nombre de Audiencias, que aunque eran inferior en
rango, representaban el mismo plano o instancia que la Chancillerias convertidas
asi en un érgano regional, aunque con caracter supremo, salvo la apelacion en casos
de gravedad excepcional al Consejo de Castilla. Las Chancillerias como las Audiencias
eran presididas por un gobernador o regente, y se integraban de 16 oidores (jueces
de lo civil) y tres alcaldes de crimen, agrupados en cuatro salas de lo civil y una de
la criminal y otra sala de hijosdalgos para pleitos de nobleza./... En la Chancilleria

12
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ciones que se dieren, se aprueben y admitan en la Sala de hijos
dalgo y para que se les de el tratamiento de tal en todos estos reinos
de Indias y que los reyes de armas les denoten, individaen y
sefialen las que les pertenezcan y de que deban usar, pidiendoy
suplicando a su sacra Real Majestad, se sirva de honrarles con la
gracia y merced que su dignacion fuere servido y conseguido, que los
acepten en sus nombres y le rindan muy humilde y reverentes acata-

mientos.”
Los apoderados inician el juicio en Valladolid, el 31 de agosto 1782.

Ejecutoria o titulo de nobleza de hidalgo

Consta en el mismo Libro que, comprobado “extensamente” 10
solicitado, les es extendida a los hermanos Ycaza y Caparroso, la

de Valladolid existia ademas, un Juez Mayor de Vizcaya para las apelaciones
procedentes de aquella regién, que luego pasaban en revista, a la sala de Vizcaya,
integrada por los oidores de las salas civiles. La competencia de las Chancillerias
eran mas extensas que la de las Audiencias. Ademés de las propia de éstas ultimas
(ya que la Chancilleria involucraba en realidad una Audiencia y con tal nombre se
denominaba también), entendia de modo privativoe, en primera instancia de los
pleitos referentes a mayorazgos, hidalguia y condicion de vasallo de sefioria, y en
apelacion de las Audiencias, de aquellos asuntos civiles que rebasaban un
determinado montante, y de los criminales en que su hubiese impuesto pena de
muerte. Las sentencias de las Chancillerias eran definitivas e irrevocables. Solo en
caso grave podia recurrirse al Consejo de Castilla, en recurso de segunda suplicacion
cuando el asunto importara una cuantia superior. Las reformas de Felipe V, y
sucesivas, unificaron la estructura y régimen de las Chancillerias y Audiencias en
todas las regiones de la Peninsula, logrando colocarlas bajo la presidencia del Capitan
General del respectivo distrito o Capitania.” Diccionario de Historia de Espana.

Ob. cit. p. 839.

“Ostentaron el Titulo de Reales Audiencias y Chancillerias aquellas audiencias
que eran depositarias del Sello Real. Debido a esta condicion, sus presidentes —
virreyes o no— podian otorgar Reales Provisiones, o sea 6rdenes de contenido
importante que iban emanadas como si emanasen del propio monarca- p. Ej.: Don
Carlos por la Gracia de Dios, etc.-y eran suscritas por el virrey o presidente que las
dictaba y fechadas en la ciudad de las Indias en que habian sido promulgadas.” Ots
y Capdequi, José Ma., Historia del Derecho Espafiol en América y del Derecho
Indiano. Aguilar, Madrid 1967, p. 130.

Audiencia: Tribunal superior de una o mas provincias, compuesto de ministros
togados, que representa la persona del rey en la administracién de justicia. Escriche,

Ob cit. p. 299.
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REAL PROVISION DE NOBLEZA Y VIZCAINiA" DE CAR-
LOS III DE ESPANA, por la Chancilleria de Valladolid el 5 de julio
de 1783; también la Real Cédula Auxiliatoria, librada en Aranjuez
el 19 de mayo de 1784 y la Certificacion de Blasones de Armas,
expedida en Madrid el 7 de julio de 1784 por Ramén Zazo y Ortega,
Cronista y Rey de Armas Numerario de Carlos I11.

Todos los documentos anteriores son llevados a México siendo
““sentada 4 la letra la referida Executoria, Real Cédula Auxiliatoria, y
Mandamiento de Amparo en el Libro Séptimo Nobiliario, donde
se hallan listados los demas Cavalleros, Nobles, Hijosdalgo.../. En
Meéxico 4 doce de Agosto de mil setecientos ochenta y seis afios =
Juan Francisco Velazco.”

Una vez inscritos en el Libro Séptimo Nobiliario de México los
documentos apuntados, les es librado en esa misma ciudad a cada
uno de los siete hermanos Ycaza y Caparroso, un libro conteniendo
copia o testimonio de todos los documentos con su correspondiente
razon de inscripcion.

Este Libro, como antes dijimos, es uno de los siete, es decir el
testimonio extendido a favor del que vino a vivir a Nicaragua, FRAN-
CISCODE PAULADE YCAZAY CAPARROSO, testimonio o
copia fiel de lo que en términos juridicos se conoce como EJECU-
TORIA O TITULO DE NOBLEZA DE HIDALGO como cons-
ta al final del mismo y en lo que hoy los notarios llamariamos el “pasé
ante mi” de las escrituras, que dice: “Concuerda con la Real

14 Basados en sus fueros o leyes especiales que desde tiempos inmemorables conservan
las provincias vascongadas, los vascos alegan para ellos el privilegio general de
hidalguia o universalidad de los mismos privilegios datan desde principios del Siglo
VIII y por lo tanto anterior a las confirmaciones de los Reyes de Castilla. En el
Libro de la familia Ycaza se reconoce que “los Vizcainos desde sus principios
tienen sangre noble, como descendientes de Tubal; de manera que no son hijos
dalgos por privilegios de Sefiores Reyes, sino que abinicio por serlo su sangre, lo
son, que es mas que hijos dalgo. Creemos pues que Nobleza y Vizcaina viene a ser
equivalentes a Nobleza e Hidalguia Vasca de Vizcaya.

Para mas informacién ver: Historia y Fueros del Pais Vasco, Editada como parte de
la historia de la Legislacion de Espaiia, Editorial. Aufiamendi. Tomo II: Vizcaya —
Tributos, Hidalguia, Servicio Militar, p. 328 y sig..
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Executoria'® de Hidalguia y Nobleza, Real Cédula Auxiliatoria,
Mandamiento de Amparo, Auto de la Real Audiencia, Notoriedad a
los Juzgados y Oficinas de estilo, Acuerdo de 1a Nobilisima Ciudad, y
demas que es incérto (sic), y todo consta en quadernado en un

Libro forrado de badana encarnada con perfiles de oro'°y ma-

:11 Ao Dlata o 2 A : -
nillas de Plata, que también incluye el Escudo de Armas y Ar

bol Genealdgico idénticamente copiados™"’.

El Libro pues se compone de tres documentos importantes, todos
librados en Espafia, y que son:

La Real Provision de Nobleza y Viscaynia

Que es la Ejecutoria o titulo de hidalgo propiamente dicho, exten-
dido y rubricado por el rey y firmado por sus notarios en Valladolid,
en 1783 como se deja apuntado.

La Real Cédula Auxiliatoria
Librada en Aranjuez en 1784 y como en el Libro lo sefiala, es con

'S Ejecutoria. Es el despacho que se libra por los tribunales de las sentencias que no
admiten apelacion o pasan en autoridad de cosa juzgada a fin de que puedan
llevarse a efecto; - y el despacho que se expide por las Salas de Hijosdalgo en las
Chancillerias o Audiencias al que en juicio contradictorio ha obtenido sentencia
declaratoria de su nobleza de sangre. Escriche, Ob. cit. p. 599.

16 Por eso se le ha dado en llamar también “El Libro de oro de la familia Ycaza”.

El Libro esta escrito con elegante caligrafia italiana bastarda, tan precisa que a veces
parece que fue impresa.

17 Pas ante mi el que termina de la siguiente forma: “cuyo Libro se me puso de
manifiesto 4 mi Don Juan Francisco de Velasco, Escribano de Su Majestad, Su
Notario Publico de las Yndias, Receptor mas antiguo de la Real Audiencia de esta
Nueva Espafia, Escribano del segundo Batallén de Milicias de esta Capital, y
mayor interino del Cavildo, Justicia y Regimiento de esta dicha Nobilisima Ciudad.
Por Don Ysidro Antonio de Ycaza y Caparroso, Alcalde Ordinario de primer
Voto que ha sido, y actual Regidor honorario de la misma N. C. requiriendome
para que le diese el presente Testimonio, que en virtud del Auto proveido
por el Sefior Corregidor don Federico Antonio Crespo, Cavallero del Orden
de Santiago, le doy por duplicado en la ciudad de México 4 veinte y tres dias
del mes de Diciembre de mil setecientos ochenta y seis, y se contiene en
doscientas quarenta y una foxas utiles con inclusion del Escudo de Armas y
Arbol de Genealogia, comenzando lo testimoniado en pliego del sello segundo, y
siguiendo lo demas en papel comun. (Sigue firma ilegible) en testimonio de verdad.

Juan Francisco de Velasco.”Ver p. 239 del Libro.
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la finalidad que tal Provision Nobleza e Hidalguia “sea guardada, cum-
pliday executada, y se haga guardar, cumplir y executar en todo, y
por todos lo Tribunales, Audiencias, Jueces y Justicias de los Reynos

de las Yndias, sin permitir se contravenga a ella en materia alguna,
por ser asi de justicia...”'%; y

La Certificacién de Blasones de Armas

Expedida en Madrid el 7 de julio de 1784, como dice el Libro o
testimonio por “Don RAMON ZAZO'Y ORTEGA, Cronistay Rey
de Armas Numerario de la Catélica Majestad del sefior Don Carlos
Rey de Espafia y Emperador de la América, Tercero de este nombre,
- que con forme a lo referido se le ha pedido por parte de los
nominados Ycaza y Caparroso, ... les certificasemos los blasones de
armas pertenecientes a su varonia y linea materna: tratando al mismo
tiempo la antigiiedad y particulares circunstancias de las familias, que
aremos expresion de Ycaza, Urigoytia, Caparroso y Vazquez de
Gortayre; y en fuerza de lo que resulta de los instrumentos
compulsados en la citada real provision y vizcaynia y de los demas
documentos presentados y de la facultad absoluta que para ello tene-
mos, aprobada y ratificada por resolucién de S. M. de 17 de noviem-
bre de 1749 en que mand6 que ninguna otra persona que los reyes de
armas se entrometan a hacer los Entronques, Genealogia y los de-
mas instrumentos privativos de estos empleos. Certificamos que por
los registros, papeles originales y libros de armeria que se hallan en
nuestro poder y tratan de las ilustres casas solares de los hijos dalgos
de estos reinos y de los privilegios y en sesiones de Vizcaya, consta lo

L] L] .’,
siguiente:”!”
" ﬂﬂﬂ':.l"'\ﬂ o ) ot nl e o Ve Tnl LF“"i"‘““"‘;‘ _I_ _ .
Se pasa luego en la Certificacion de Blasones, hacer una descrip-

cion fisica e historica de las diversas provincias y sefiorios de donde
provienen los cuatro apellidos, tres de los cuales son vascos; una
narracion de los origenes, hazarias y fidelidad al rey que en diversas
€pocas mostraron en general las provincias y particularmente las fa-

'8 Ver p. 218 del Libro.

19 Para lo referente a las diversas familias ver en el Libro las siguientes paginas: Casa
de Ycaza, 197r; Casa de Urigoytia, 205; Casa de Caparroso, 208 y Casa de Vasquez
de Gortayre, 210.
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milias investigadas en diversas épocas; de las luchas que Espaiia libro
contra los moros a quienes los documentos tratan como “los secua-
ces de Mahoma™™ o contra Inglaterra a la que denominan “la nacion
anglicana”. Mucha de la informacion, se afirma, €s tomada de “graves
autores” entre los cuales menciona el tomo cuatro, folio trescientos
trece del libro “Casas Nobles de Espaiia” de su “padre antece-
sor Cronista y Rey de Armas mas antiguo de esta Real Corona
y Tesorero de esta Real Capilla del Haya en Holanda, Don
Francisco Zazo y Rosillo.”

A continuacién y de acuerdo a las “Reglas Heraldicas ]lamadas
comtnmente de El Blason”, describe el escudo de armas de cada
apellido y el significado de cada figura o simbolo, asi como de aquello
que adorna el escudo general como lo es “la militar insignia del Morrion
o Celada de Acero Bruiiido, puesto enteramente de perfil mirando al
lado diestro, con tres rejillas a la vista, forrada de Gulles, con la bor-
dadura de oro, claveteadas sus rejillas del mismo metal, con sus plu-
mas de varios colores y adornado dicho escudo de los Lambrequines
y Brujuletes correspondientes a el campo y blason de dichas armas.”

Autorizan al final del documento usar “de estas dichas armas,
poniéndolas, grabandolas, esculpiéndolas o pintandolas en sellos,
anillos, reposteros, pinturas, casas, portadas, coches, plata labrada,
capillas, sepulturas y demas partes acostumbradas a excepcion de en
las Iglesias del reino de Granada, sino es que para ello obtengan real
permiso y todo ello sin perjuicio del real patrimonio. Y para que
asi conste doy la presente de pedimento de Don Isidro Antonio y
Don Martin de Ycazay Caparroso, vecinos de la ciudad de México

s 9321

- Madrid 7 de Julio de 1784 Don ‘Ramoén Zazo y Ortega’.

20 Esto se debe a que con la invasion que inician en 711, los 4rabes habran de permanecer
en la peninsula por mas de siete siglos y solo pequefios reductos de cristianos
refugiados en las montafias del Norte se salvaran de ser conquistados. Uno de esos
grupos aparece en Asturias, en las costas del mar Cantébrico dirigido por quien se
considera el primer soberano espaiiol, don Pelayo, quien es invocado repetidamente
en el Libro de la Familia Ycaza y quien por primera vez derrota a los arabes en

Covadonga en 718.

21 [ certificacion de Blasones de Armas concluye asi: “Los escribanos del Rey
nuestro Sefior, publico y de su ilustre Colegio de esta villa de Madrid, damos fe que
Don Ramén Zazo y Ortega, de quien va sellada y firmada la antecedente
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Arbol Genealogico

Ademas de colorido escudo de armas, el Libro contiene un florido
Arbol Genealdgico donde aparecen mencionados los siete hermanos
Ycaza y Caparroso, sus padres y cuatros ascendientes por cada una
de sus lineas paternas y maternas y en las que se hicieron las averi-
guaciones respectivas y mencionadas a todo lo largo del mismo Li-
bro.

El trabajo y las averiguaciones genealdgicas de cinco generaciones
de Ycazas nicaragiienses, descendientes de Francisco de Paula de
Ycaza y Caparroso, corresponde a mi apreciado primo Miguel Er-
nesto Vijil Ycaza.

II. LOS HIDALGOS EN ESPANA

La hidalguia, institucién netamente espafiola, aparece en la penin-
sula desde la baja edad media. En el siglo XII encontramos la deno-
minacion como fijodalgo usada cuatro veces en el Poema de Mio
Cid?, el mas antiguo cantar de gesta de la poesia épica castellana,
con el que se inicia la gran literatura espafiola y que, elaborado en el
afio 1140, canta a un héroe muerto en 1099. En el Codigo de las
Siete Partidas de Alfonso X, el Sabio (siglo XIII), ya se definiaa la
hidalguia como “la nobleza que viene a los hombres por lina-
j e9923.

El concepto genérico de nobleza era en si mas extenso que el de
hidalguia, pues la primera se adquiria originariamente por el saber,
hechos gloriosos, por bondad de costumbres y maneras y

Certificacién de Armas, es Cronista y Rey de Armas Numerario de S. M. (que Dios
guarde) y a sus Certificaciones Geneal6gicas y Entronques siempre se les ha dado
y da entera Fe y crédito en juicio y fuera de el. Y para que asi conste donde
convenga, damos la presente comprobacién en esta Villa de Madrid a 13 de Julio de
1784.”

22 En el poema 210 del Cid dice: “veremos vuestra mugier membrada (prudente) fija
dalgo”; en el 1832: “mandé cavalgar apriessa todos sus fijosdalge.” Tambicn se

hace mencién de los hidalgos en los versos 1758 y 2232 del mismo poema. Ver
Poema de Mio Cid. Reproduccion autorizada del texto de don Ramon Menéndez

Pidal. Biblioteca Zigzag. Santiago de Chile 1962 y en esa misma edicion la nota de

Juan Lveluck.
23 Leyes 2.7, y 3%, tit. 21, Partida 2.7
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derivadamente por nacimiento o herencia. La hidalguia, era una eSpe-
cie de nobleza adquirida de los ascendientes y unicamente por linea
de var6n, aunque la heredaban todos los miembros de la familia y no
solo el mayor como generalmente era el caso de la alta nobleza (du-
ques, marqueses, condes, vizcondes y barones). Los hijos dalgo no
tenian inherente titulo nobiliario alguno, ya que éstos lltimos eran con-
cesion del rey y constituian la alta nobleza o grandes de Espafia. En la
baja nobleza estaban pues los caballeros y los hidalgos, entre los ulti-
mos estaban los de solares conocidos, que descienden o tienen casa
solariega?*; que antes mencionamos; también habia hidalgos de cua-
tro costados, es decir de abuelos paternos y maternos hidalgos.

- Es curioso hacer notar aqui que el titulo de Hidalgo que solicitaron
nuestros antepasados en el siglo XVIII, es el mismo que obtuvo el
padre de Cervantes y que ostenta orgulloso el Quijote de la Mancha,
el Rey de los Hidalgos como le denomina Rubén Dario en su "Leta-
nia de nuestro sefior don Quijote". A este respecto Federico de Onis
nos dice:

“Este fondo geografico € historico informa y determina toda la
vida de Miguel de Cervantes, como la de sus compatriotas y
contemporaneos. Era el cuarto hijo de un médico cirujano,
médico practicante de baja categoria, Rodrigo de Cervantes
y de dofia Leonor de Cortinas, padres de siete hijos. El nacer
en una familia hidalga y pobre hace de Cervantes un hombre
medio, ni muy alto ni muy bajo, pues la clase de los hidalgos,
entre la de los caballeros y 1a de los villanos y menestrales, era
una numerosa clase media, mas bien pobre que rica, que im-
primia caracter en mayor grado que ninguna otra, a la
sociedad de entonces en las ciudades y en las aldeas. Hidal-
gos eran, como Cervantes y don Quijote, los innumera-
bles espaiioles cristianos viejos, sin mezcla de moros o
judios®, de abuelos de solar conocido que por su posi-

24 Ver: Enciclopedia Universal Espasa-Calpe. Tomo XXVII, p. 87.

25 Aunque para Quevedo: “Para ser caballero o hidalgo, aunque seas judio y moro haz
mala letra, habla despacio y recio, anda a caballo, debe mucho, y vete donde no te

conozcan, y lo serds.” Quevedo y Villegas, Francisco. Libro de todas las cosas,
BAE, XXIII, p. 481.
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cion y servicios venian gozando de ciertos privilegios y
exenciones. Los hidalgos, como su nombre indica (hijos de
algo), habian tenido posesiones; pero en el siglo X VI, venidos
a menos en su mayoria, su pobreza llego a ser comin y
proverbial. La hidalguia, sin embargo, seguia imponiendo al
lado de ciertos derechos y preeminencias, las exigencias del
punto de honra familiar en la educacion, en el vestido y la
profesion. Por eso el nifio Miguel, como su hermano Rodrigo
(nacido en 1550), a pesar de la pobreza de su padre, recibie-
ron sin duda desde su infancia la educacién que les preparo
para dedicarse a las armas y a las letras.”

“A fines del mismo afio (1569), se hace en Madrid, a peticion
de su padre, informacion de limpieza de sangre e hidal-
guia’?®, |

Hay que reconocer que los hidalgos conservaron su hidalguia como
preciado tesoro?’, a pesar que llegaran a ser pobres. En tiempo de la
reconquista y terminada la guerra contra los arabes, los Reyes Cato-
licos les abrieron a los hidalgos el camino a la magistratura para paliar
un poco su pobreza. Pero los que no eran grandes ni ricos y no fueron
sacerdotes, ni alcanzaban puestos en la magistratura, ni entraron a la
milicia, se recluyeron en su casa solariega del pueblo, viviendo de su
escaso patrimonio, siendo respetados por todos, de tal forma que
usualmente ocupaban un puesto distinguido en la iglesia del pueblo.
José Maria Peman, en su simpatico soneto “El Hidalgo Espafiol”, nos
pinta la situacion asi:

“Ufano en su talle y su persona

con altivez de un rey en el semblante,
aunque rotas quiza, viste arrogante
sus calzas, su ropilla y su valona;,

26 QOnis, Federico de. Estudio preliminar de El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la
Mancha. Clasicos Jackson, Vol.VI, ps.XII y XIIIL.

27 “Cyuanto mas vieja es la nobleza, dicese que es mas bella: de modo que hay fijodalgo
tan envanecido y orgulloso con la carcomida amarillez de unos pergaminos de
cuatro siglos, que no duda en mirar con el mas alto desprecio al que no los puede
presentar sino recientes; .../.” Escriche, Joaquin, Ob. cit. p.1279.
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cuida mas que su hacienda su tizona®,
suefia empresas que olvida en un instante,
reza con devocion, peca bastante
y en lugar de callarlo lo pregona;...’

Luego que en el siglo XIX desaparecieron los privilegios y exen-
ciones de los hidalgos y aunque ya no ostentan titulos nobiliarios, con-
tinda la hidalguia en Espaia siendo apreciada y considerada como
nobleza de origen y herencia, existiendo actualmente el Real Colegio
de Hijodalgo de la Nobleza de Madrid, cuyos miembros tienen el
“titulo de caballero y derecho del uso de uniforme™.

Pero lo mas importante es que el término hidalgo, paso a ser un
adjetivo de la lengua para designar a la “persona de animo generoso
y noble y de lo perteneciente a ella” como lo define el diccionario de
lengua espafiola®'. Asi, nuestro poeta Pablo Antonio Cuadra nos ha-

bla del hidalgo espariol de la siguiente forma:

“Los griegos forjaron el hombre “Kalos-kagatos”; bello y bue-
no. Era el hombre de mente sana en cuerpo sano: Socrates y
Platon sumados a las perfectas esculturas de Fidias. Los Ro-
manos forjaron el “civis romanus”; el ciudadano romano que
tenia al hombre virtuoso y legal, con el destino de darle al
mundo orden y unidad. Los hijos de estas civilizaciones ma-
dres forjaron también sus paradigmas. Francia, la urbanista,
levantd como ideal nacional “el hombre honesto”. El Aleman
forj6 al “Junker”, ideal que tiene angulos espartanos ... Al-
guien dijo que el “Gentleman” inglés es un catolico que no
sabe que lo es. Todos estos prototipos ejemplares y modelos
de sus propias culturas tendieron, en buena parte, a sublimar-
se y crear una aristocracia./... Espafia fue creando a través de

729

28 Tizona: Célebre espada del Cid Campeador.

29 Continua y termina el texto: “intent6 por su dama una quimera/ y le mataron sin
soltar la espada;/ solo quiso que al morir se le hiciera,/ si algo qued6 en su bolsa
malgastada,/ una tumba de rey, donde dijera: /'Nacié para ser mucho... y no fue
nada.” ABC, 16 de abril de 1953.

30 Ver. Enciclopedia Universal. Ob. cit. Tomo XXVII, p. 1380.

31 Diccionario de la Lengua Espaniola. Real Academia Espafiola, XXI Edicién, p.
1102.
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los siglos el ideal de base popular mas ancha de Europa. Cre6
el Hidalgo el hijo de sus obras. Todo aquel que realizaba las
obras que levantaban la nobleza, la virtud, la fuerza creativa y
la generosidad del hombre, era un hidalgo ... El Hidalgo que
se hace hombre paradigmatico nace en un libro: £ ingenioso
Hidalgo don Quijote de la Mancha./... Nuestro Hidalgo
salta de las paginas del Quijote a las tierras de América.

Se ha dicho —con profunda verdad histérica— que América
es la tercera salida del Quijote™2.

II1. RAZONES PARA LA OBTENCION DEL TITULO

Por lo que hemos estudiado, podemos concluir que aparte de lo
digno y meritorio de la obtencion de un titulo de nobleza e hidalguia,
implicaba ademas un trabajo costoso, que tomaba tiempo y no se
tenia certeza de la feliz resolucién o sentencia judicial requerida. Los
Hidalgos de Ejecutoria, es decir los que tuvieron que probar el
hecho de ser hidalgos de sangre, como en nuestro caso, debido a
las exenciones y privilegios de que gozaban, se discutié con frecuen-
cia su calidad y se multiplicaron los pleitos, porque tanto la nobleza
como la limpieza de sangre una vez falladas, no podian contradecirse.
Los reyes decidieron crear en los dos tribunales supremos de Espafia
de esa €poca, una sala a cuyo frente estaba el Alcalde de Hijosdalgo®;
esto era en la Chancilleria de Granada y la Sala de los Hijos Dalgo de
la Real Chancilleria de Valladolid, donde como nos informa el Libro,
fue presentado el caso de los hermanos Ycaza y Caparroso por don
Germano Salcedo del Consejo de su Majestad y Juez Mayor de Viz-
caya en esa Real Chancilleria el 21 de junio de 1783.

Seis afios mediaron entre la presentacion de la solicitud en México
(mayo 1780) y las investigaciones seguidas en América y Espafia,
hasta el otorgamiento de la resolucién de Carlos Il a nuestro antepa-
sado Francisco de Paula en México y a sus seis hermanos en diciem-
bre de 1786, lo que nos lleva a imaginarnos que su costo ha de haber
sido sustancialmente oneroso, mas si consideramos que su solicitud

32 PAC. Hijo de nuestras obras y no de las ajenas. En el dia de la Lengua. Escrito a
Méquina. Diario La Prensa, 24 de abril 1998.
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les pudo haber sido rechazada, situacion que era comun como veia-
mos anteriormente.

Existe en México el viejo y curioso caso de Juan Cano de
Motezuma®, al que le fue en juicio denegada su nobleza e hidalguia
en 1563, para lo que habia demostrado en su pedimento ser, por Su
padre, descendiente por cuatro generaciones de hidalgos espafioles
de Caceres; y por su madre, Isabel Motezuma, nieto nada menos que
del emperador Motezuma, cuya familia azteca ya habia sido absorbi-
da por la élite espafiola. La sentencia le fue revocada por un fallo
favorable de la Chancilleria de Granada de 1569, seis afios después™.

33 Tales salas ademds de los pleitos de hidalguia conocian de los hechos contra las
exenciones y privilegios de los mismos hidalgos.

34 Copiamos asi el apellido Motezuma, ya que de esa forma aparece escrito en todo
el proceso.

35 En la Coleccién Manuel Arango en el area de Acervos Histéricos (que abarcan los
siglos XVI a XVIII) de la biblioteca Francisco Xavier Clavijero de la Universidad
[beroamericana de México, se encuentra la Carta Ejecutoria o Certificado de Hidalguia
de don Juan Cano de Motezuma, quien entablé pleito contra las autoridades de la
Villa de Céceres, para ser reconocido como hidalgo, ya que su madre Isabel
Motezuma, como hija del cacique Motezuma y de su esposa Tecalco, tenia concedida
la encomienda de Tacuba que, igual a la concedida a Hernan Cortés, eran a
perpetuidad y su padre Juan Cano de Saavedra “y abuelo y bisabuelo y pasados,
fueron y son notorios hijosdalgo y por tales habian sido y eran habidos y tenidos
en la dicha villa de Caceres donde eran naturales, y como tales hijosdalgo notorios
libres y exentos de pechar (pagar impuestos) ni contribuir ....” A pesar de ello
el 24 de septiembre de 1563 el procurador nego la demanda, alegando que la peticion
era incierta y oscura, no se le podia considerar hijodalgo ya que sus antepasados
habian estado en los ayuntamientos de pecheros (pagadores de impuestos) y no
acudian al llamado que se les emitia a todo hijodalgo; por tanto pedia que se
condenara a Juan Cano de Motezuma a seguir pechando. Como el demandante y el
procurador debian presentar las pruebas para comprobar lo manifestado, se procedio
a seguir las diligencias necesarias. Once testigos respondieron a los interrogatorios.
Los escribanos receptores entregaron a la Audiencia los testimonios para resolver
el pleito entre Juan Cano por un lado y el Fiscal de Su Majestad, el Consejo,
Justicia y Regimiento de Céceres y su Procurador, por otro. El fallo le fue favorable
a Cano, porque, como dice la sentencia: “probo bien y ampliamente su intencion y
demanda y todo aquello que probar debia...” por lo que mandaron al Consejo que
“restituyera los bienes, prendas o embargos que le fueron tomados, lo quitasen de
los padrones de pecheros y no lo molestasen mas por su hidalguia y sacara la carta
ejecutoria.” Recibi6 la “carta ejecutoria” (de hidalguia), escrita en pergamino
de cuero, sellada con sello de plomo, pendientes en hilo de seda, a colores,
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Visto lo anterior creo que cuatro razones poderosas tuvieron nues-

tros antepasados para solicitar su titulo de hidalgo e investigacion de
limpieza de sangre; estas a mi entender fueron:

1.

Poder optar a altos cargos piiblicos. Tanto don Juan Martin de
Ycaza y Urigoytia, el que vino de Espafia a América (Panama),
como la mayor parte de sus siete hijos Ycaza y Caparroso, solici-
taron y obtuvieron en América, importantes y diversos cargos ci-
viles judiciales y militares, e incluso relacionados con la Iglesia, a
como lo habian hecho sus antepasados en la peninsula Ibérica.
Gozar de ciertos privilegios e inmunidades procesales. Desde
las Siete Partidas, los hidalgos tuvieron el privilegio de no ser con-
denados a muerte afrentosa tales como la horca, la hoguera, el des-
cuartizamiento, ni ser echados a bestias bravas; pero si podian ser
muertos de otras formas, tales como ser sangrados y ahogados; asi
como podian ser sujetos de confinamiento y destierro®. Sin previo
aviso judicial, no se les podian arrestar en su morada; no podian ser
encarcelados por deudas®’; no se les podia aplicar tormento. No
estaban sujetos a embargos de sus casas, caballos, mulas y armas.
Tener exenciones tributarias. Las tierras de los hidalgos esta-
ban libres de tributacion, no debiendo pagar al rey impuestos por
bienes o haciendas — "tributum soli", ni otras cargas impositivas o
"tributum capitis". No debian ser empadronados para fines fisca-
les. Cabe aqui de nuevo mencionar a don Miguel de Cervantes
cuando se refiere en forma picara a esos privilegios, poniendo en
boca del Quijote lo siguiente:

36

37

dada en la ciudad de Granada, a quince dias del mes de noviembre de mil
quinientos sesenta y nueve.”

Ver también: Privilegios en Lucha. La Informacion de dofia Isabel Motezuma,
Emma Pérez Rocha. México, Instituto Nacional de Antropologia e Historia, 1998,
p. 209

Ley 8% Tit. 31, Partida 7.

“El hidalgo no puede ser preso por deuda sino que descienda de delito 6 cuasidelito,
en tanto que ni alin puede renunciar a este beneficio, ya por ser piblico, como que
esta concedido a la nobleza, y ya porque ninguno es duefio de su cuerpo para
querer que se le moleste en una prision.” Ley LXXIX de las Leyes del Toro.
Compendio de los Comentarios extendidos por el Maestro Antonio Gémez a las
ochenta y tres Leyes de Toro. Madrid 1785. Imprenta de D. Joseph Doblado.
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“¢Quien fue el mentecato, vuelvo a decir, que no sabe que no
hay secutoria (sic) de hidalgo (Ejecutoria o Carta de Hidal-
guia) con tantas preeminencias ni esenciones (sic) como laque
adquiere un caballero? ... ; Que caballero andante pago pecho
(impuesto o tributo), alcdbala (sobre rentas), chapin dela reina
(con motivo del casamiento de los reyes), moneda forera (cada
siete afios en reconocimiento del sefiorio real), portazo (por
pasar por un sitio) ni barea (por pasar un rio)....7"

Leamos en el propio Libro como otorga el rey los antes referidos
privilegios, cuidando por supuesto y ante todo de su “Real Patrimo-
nio”, cuando en su propia sentencia literalmente compele a que:

“con arreglo 4 su contenido, guardareis y haréis que guarden a
los expresados dn. Ysidro Antonio y Don Martin de Ycazay
Caparroso las exenciones y las preeminencias que como
4 Hijos dalgos Vizcaynos originarios les corresponden,
sin perjuicio de mi Real Patrimonio, en los casos que haya
lugar, y de que habéis de conocer de todas las causas
Civiles 6 Criminales que se les ofrezcan, ya siendo Reos
6 ya demandantes, con forme 4 lo dispuesto por derecho
y leyes Municipales de esos Dominios y estos, por estar asi
resuelto y determinado en Justicia por los del dicho mi Conse-
jo, y ser mi voluntad. Y mando 4 cualquiera mi Escribano,
que con esta mi Real Carta fuere requerido, que pena de lami
Merced, y de cincuenta mil maravedis para mi Camara, la
notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio. Dada en
Aranjuez 4 diez y nueve de Mayo de mil setecientos ochentay
cuatro=YO ELREY = Yo Don Antonio Ventura de Jaranco,

Secretario del Rey nuestro Sefior, lo hice escribir por su man-

dado = sefialado con una rubrica”.

4. Libertad para dedicarse al comercio. Con anterioridad vimos
que las personas que gozaban de limpieza de sangre no podian

38 E| Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha. Clasicos Jackson, Vol. V1, I Parte,

Cap. XLV; p. 488.
3% Ver p. 220 en el Libro.
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ejercer oficio vil; no podian dedicarse al comercio®, a trabajo
mecanico, ni ser posadero o carnicero. Lo que a los hermanos
Ycazay Caparroso mis le interesaba era el comercio internacio-
nal, en particular el comercio internacional del cacao ya que pro-
bablemente estaban enterados del futuro levantamiento de tales
prohibiciones, y que siendo hidalgos reconocidos, se les facilitaria
su futura labor, como observaremos en delante.

Veamos ahora un poco de la familia a partir de la venida de su
fundador a las Indias.

IV. LA VENIDA A PANAMA DEL VASCO JUAN
MARTIN DE YCAZAY URIGOYTIA

JUAN MARTIN DE YCAZA Y URIGOYTIA como expusi-
mos al comienzo, fue el primer Ycaza que vino a América, del cual
descendemos todos los que llevamos ese apellido en el continente.
Nacio en la Villa de Ochandiano del Sefiorio de Vizcaya y fue
bautizado*' en la Iglesia Parroquial de Santa Marina, el 25 de junio
de 1711.

Sus padres fueron don Juan de Ycaza Aguirregoitia y Udondo,
bautizado en San Vicente de Abando el 22 de octubre de 1682 y que
caso en Ochandiano el 10 de agosto de 1701 con Catalina de Urigoytia
y Basaguren, que habia sido bautizada en Ochandiano el 10 de no-
viembre de 1677%. Ycaza Aguirregoitia y Udondo, fue Capitan Ho-
norifico del Regimiento de Guardacostas de Cantabria y Fiel Regidor
y Colector de la Bula de la Santa Cruzada.

Un hermano de Juan Martin, fray Santiago de Ycaza y Urigoytia,
era conventual en el Serafico Padre San Francisco Extramuros de la

40 “_.. los espafioles se empobrecieron peleando por su fe y por su honra, y renunciaron
a enriquecerse desarrollando el comercio y la industria en relacion con su inmenso
imperio.” Castro, Américo. Op. cit. p. 188.

41 A veces uso las fechas de las ceremonias religiosas —como bautizos—, en vez de hacer
uso de el dia del acontecimiento, debido a que esa fecha es la que preferentemente nos
dan el Libro de la Familia y los documentos oficiales que en €l aparecen.

42 A partir de ese matrimonio esta rama de la familia Ycaza paso a ser considerada

como originaria de Ochandiano, pero la verdad es que los Urigoytia son los verdaderos
originarios de la referida villa, ya que los Ycaza eran procedentes de Erandio, donde
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Villa de Bilbao, Guardian, Definidor Provincial y Custodio de la Or-

den de San Francisco en Cantabria.

Don JUAN MARTIN en 1729, contando con dieciocho aiios
de edad se radica en América, particularmente en la provincia de
Veraguas en Panama. Alli su primer cargo que desempena €s el de
~ Teniente de Justicia del Pueblo de San Francisco de la Montana. Luego
de ser Regidor*® Anual y Juez Subdelegado para Veraguas, el 20 de
septiembre de 1745, se le dio el cargo de Capitan de Compaiiia del
Batallon de Milicias de Esparioles*, funcion que ejercio hasta su muerte

ocurrida en Veraguas en octubre de 1775.
Fue Alcalde Ordinario® de Veraguas y su Jurisdiccion a partir de

nacieron tanto el abuelo de don Juan Martin, Juan Ortiz de Icaza, como Sus bisabuelos
Juan de Ycaza y Antonia de Ycaza.

Los apellidos, todos vascos de don Juan, tenian como origen: El de Ycaza, en la
Ante Iglesia de Erandio; de Urigoytia, en la noble villa de Ochandiano; de Udondo;
en la ante Iglesia de Lexona y de Basaguren, que radica en la ante Iglesia de
Abadiano de la noble merindad de Durango, todas “comprendidas en el recinto y
jurisdiccién del muy noble y muy leal sefiorio de Vizcaya.” dice el Libro. El origen
exacto del apellido Aguirregoitia, no lo sefiala el Libro.

Ante iglesia: Iglesia parroquial en algunos pueblos de las provincias vasconga
Territorio extenso de corto vecindario y desparramado caserio. Diccionario
enciclopédico de la lengua castellana. Gamier Hermanos. Paris 1897.

43 ] os Regidores eran los que integraban el regimiento o cabildo en los municipio, era
un oficio que el rey concedia libremente o a propuesta del Concejo; a veces eran
vitalicios. Los regidores representaban el elemento mas importante en el gobierno
de la municipalidad y, ocupaban por razon de su cargo, oficios varios en el seno de
la misma. Ver Diccionario de Historia de Espaiia. Ob. cit. p. 993.

44 “Qe sabe con certeza que el rango de oficial de las diversas unidades militares
creadas el el siglo XVIII, era atractivo para muchos miembros de la é€lite
provinciana...;” nos dice John E. Kicza, en su libro “Colonial Entrepreneurs. Families
and Business in Bourbon México City”, University of New México Press,
Albuquersque, 1983. Libro el cual se encuentra traducido al espaiiol por J. L. Luna
como: “Empresarios Coloniales. Familias y Negocios en la cindad de México durante
los Borbones.” Fondo de Cultura Economica. México, 1986, p. 29.

45 La funcién primordial del Alcalde de ese tiempo era el de ser juez, muy de acuerdo
con su etimologia arabe.
“Como rasgos generales del Derecho Procesal Indiano, cabe sefialar su diversidad
segin las distintas jurisdicciones _alcaldes ordinarios, corregidores o alcaldes
mayores, gobernadores, audiencias—0 segun la naturaleza de los litigantes —pleitos
de indios—, su cardcter secreto y escrito y la lentitud de su tramitacion.” Ots y

Capdequi. Ob. cit. ps. 131y 146.

das.
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!7§1 Y Procurador General desde el 1 de enero de 1774, estas dos
ultimas funciones las ejerci6 también hasta su muerte. Del 4 de sep-
tiembre de 1761 (a los 40 anos) al 8 de marzo de 1763, se le confirio
el alto cargo de Teniente de Gobernador? en ausencia del titular del
puesto, Gobernador don Félix Francisco Bejarano. Como podemos
observar, todos los puestos que ocupo fueron en cargos publicos; en
€se entonces habia muy poca iniciativa privada, iniciativa que sus hi-
Jos sitomaron después.

El 12 de octubre de 1737, en Veraguas, contrae matrimonio don
JUAN MARTIN DE YCAZA Y URIGOYTIA con JUANA
MARTINA DE CAPARROSO Y VASQUEZ DE GORTAYRE,
los que son velados* el 11 de noviembre de 1737. Dofia JUANA
MARTINA, habia nacido en la ciudad de Panama, donde en la Pa-
Iroquia Santa Ana, fue bautizada el 28 de noviembre de 1722. Era
hija del Capitan Miguel Caparroso, originario de la Villa de Cuevas
en Granada, Espafia—quien fue Gobernador de Veraguas y Alcalde
Ordinario de la misma provincia— y de la esposa de éste, dofia
Sebastiana Antonia Vasquez de Gortayre, con la que habia contraido
nupcias en la misma Parroquia de Santa Ana de la ciudad de Panama
el 25 dejulio de 1721, luego de lo cual el matrimonio se avecind en la
ciudad de Veraguas.

La esposa de don Juan Martin, dofia Juana Martina, era también
hermana del doctor Salvador Caparroso, Cura Rector, Vicario y Juez

¢ Hubieron en América virreyes, adelantados, presidentes, gobernadores, capitanes
generales; alcaldes mayores, corregidores, nombrados o electos tomando en cuenta
la importancia mayor o menor de la empresa y el nimero de habitantes de las
ciudades. La supeditacion jerarquica del inferior al superior no siempre fue lograda.

El gobernador tenia el mando politico y militar de su jurisdiccion; sus atribuciones
eran muy amplias.

“La determinacion precisa de lo que fueran en los distintos territorios los
gobernadores, los alcaldes mayores y los corregidores es problema que todavia no
ha sido esclarecido suficientemente ... ni hay explicaciones historicas satisfactorias
de porqué unas demarcaciones territoriales estuvieron regidas por un gobernador,
mientras que otras los estuvieron por un alcalde mayor o un corregidor”. Ots y
Capdequi. Ob. cit. p 140.

47 Velar: Bendicién nupcial que se hace cubriendo la cabeza de la esposa y los
hombros del esposo, con una cinta simbolo de la union. Antiguamente se entregaba
la novia hasta después de velada.
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Eclesiastico de Santiago de Veraguas y del maestro Fernando
Caparroso, Regidor Anual y Alcalde Ordinario de Veraguas.

De la unién del vizcaino de Ochandiano JUAN MARTIN, con la
panameiia de Santiago de Veraguas, JUANA MARTINA, nacieron
los hijos apellidados todos de YCAZA y CAPARROSO siguientes:
Sebastiana Antonia, nacida en la ciudad de Panama y bautizada en
la Parroquia Santa Ana el 1 de febrero de 1741, Isidro Antonio,
nacido como el resto de sus hermanos exceptuando Martin, en la ciu-
dad de Santiago de Veraguas, y bautizado en su iglesia parroquial €l 20
de enero de 1745, Joseph Gabriel, bautizado en la misma iglesia
parroquial el 28 de octubre de 1747, Francisco de Paula, bautizado
en la parroquia el 28 de agosto de 1749, Nicolds, bautizado en la
parroquia el 13 de septiembre de 1751, Martin, bautizado en Panama
el 18 de diciembre de 1756 y Juan de Dios, nacido en Veraguas y
bautizado en la parroquia Santa Ana el 24 de mayo de 1759.

Los afios de la nifiez y primera juventud de esos hijos de don Juan
Martin la pasaron en la misma pequefia ciudad de Santiago de

Veraguas.

V. LA SITUACION DE ESPANAY LAS INDIAS EN
TIEMPOS DE LOS HERMANOS DE YCAZA'Y
CAPARROSO DE AMERICA

La edad adulta de los siete hermanos de Ycaza y Caparroso, estu-
vo comprendida entre la subida al trono espafiol en 1759 del rey
Borbon Carlos III (Madrid 1716 —1d. 1788), y los reinos de su se-
gundo hijo Carlos IV, hasta 1808; de Fernando VII en 1808; de José
Bonaparte (intervencion francesa), hasta 1813; y de nuevo Fernando
VII, de 1814 a 1833.

El reinado de Carlos 111

Reina de 1759 a sumuerte en 1788. Hijo de Felipe V de Espafia e
Isabel Farnesio. Fue el méximo exponente del despotismo ilustrado®

8 Despotismo ilustrado: Forma de gobierno absoluto en que el soberano, primer
servidor del estado, y sus colaboradores, concedian gran atencion a las necesidades
del pueblo y se interesaban por su riqueza, cultura, bienestar etc. pero prescindiendo
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en Espatia, tuvo brillantes ministros influenciados por ideas reformistas
en boga en Europa, tales como Esquilache, Floridablanca,
Carppomanes y Aranda. Expulsé a los jesuitas (1767). Apoy? las
sociedades econdmicas de Amigos del Pais. En el exterior, fue aliado
de Francia y luché contra Gran Bretafia en la guerra de los Siete
Afos y también de 1779 a 1783.

Durante su mandato sus problemas principales los constituyen el
general mal estado econdmico de Espafia con desempleo crénico,
moneda cadtica, pésima distribucion de las tierras, con inmensas pro-
piedades incultas pertenecientes a la nobleza y a la iglesia; y, princi-
palmente, la mal andanza del comercio colonial y la falta de industrias
domésticas de manufactura. Ademas de los problemas econémicos
estaban los politico-administrativos, ya que su absolutismo fue menos
efectivo en la practica que en la teoria, aunque hay que reconocerle
que le dio a Espafia una apariencia de un estado politicamente mo-
derno y de haber tomado ciertas medidas econdmicas tendientes a su
recuperacion. Para ello contaba con su experiencia como rey de
Napoles (1735-1759), su conviccion en su mision reformista, su de-
vocion al trabajo y al deber; todo lo cual adecuadamente compensa-
ba su algo limitada inteligencia.

Entre las medidas mas efectivas de Carlos III se encuentran las
contenidas en los llamados Decretos de libertad de comercio con
América (1765-1778) con lo que se logrd la apertura a un libre in-
tercambio economico colonial. En 1765 terminé con la politica de
que solo ciertos puertos estaban exentos de formalidades aduaneras
para su comercio tanto en Espafia como en las indias. A partir de
entonces los mas importantes puertos de Espaiia, de México y el
Caribe, estuvieron abiertos a un comercio cada vez mas intenso.

- Elreglamento, que llamado del Comercio libre, abrio los nego-

de su colaboracion politica. Su férmula racionalista rezaba: “Todo para el pueblo,
pero sin el pueblo.” Esta revolucion “desde arriba” creo el absoluto y soberano
estado de bienestar social con una burocracia moderna y un ordenado sistema de
derecho. Estuvo en auge en la segunda mitad del siglo XVIII, tiempo en que se
enfrento al liberalismo. Federico II de Prusia, José II de Austria; Catalina II de
Rusia, Carlos 1II de Espaiia y José I de Portugal, fueron los méximos exponentes

europeos del despotismo ilustrado.
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cios de América a los mas notables puertos de Espafia; promulgado
hasta en octubre de 1778, redujo los antiguos derechos y autorizo la
introduccion de articulos extranjeros, siempre que se llevaran en bu-
ques espafioles, lo que dio un nuevo y crecido impulso al traficoy
abri6 grandes fuentes de riqueza. El Reglamento de Comercio Li-
bre fue la contestacion del monarca espaiiol a la solicitud de los colo-
nos centroamericanos hecha trece afios antes. Con €l se recibieron
también las famosas leyes conocidas con el nombre de Ordenanzas
de Carlos III, que llegan a Guatemala en 1778 y que entre otras
cosas, abolia las encomiendas y creaban en su lugar intendencias en-
cargadas de recibir el tributo directamente de los indios. “En lo rela-
tivo a Nicaragua, las nuevas leyes establecian que Ledn fuera la resi-
dencia de un Gobernador Intendente, cuya jurisdiccion en €l ramo de
hacienda comprendia las provincias de Nicaragua y Costa Rica®.”

Gradualmente la zona de libre comercio se fue extendiendo de tal
forma que, podemos afirmar que para 1789, las regulaciones comer-
ciales que fueron consideradas sagradas por mas de doscientos afios,
se habian abandonado totalmente.

A todo lo anteriormente dicho hay que agregar que ya en 1770, un
decreto real anunciaba que no existia incompatibilidad entre el
estatus de la nobleza y la aristocracia, y la practica de un ofi-
¢io*®; con lo que se sefialaba que nobles e hidalgos podian ya dedi-
carse libremente, entre otras actividades, al comercio.

El reinado de Carlos IV
El reino del segundo hijo de Carlos III, Carlos IV de 1788 a 1808,

49 Gamez, José Dolores. Historia de Nicaragua. 2da. Ed. Fondo de Promocién Cultural
Banic 1993. p. 186.

50 Incluso la Pragmatica de Carlos III de esa época, extendia la consideracién de
nobles a las familias que durante tres generaciones vinieren ofreciendo oficios
mecénicos con adelantos notables en sus artes respectivas. La palabra pragmatica
es tomada del Codigo de Justiniano y difiere de los decretos reales y ordenes, por
su forma de publicacion; junto a la ley que es norma general y abstracta, se da la
pragmatica, que es la decision imperial concreta, aplicable solo al caso para el que
fue dictado. Las colecciones legales de la Edad Moderna (Nueva y Novisima
Recopilacion, Ordenamiento de Montalvo etc.) contienen gran numero de
pragmaticas.
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€stuvo marcado por el mando de su valido y primer ministro a partir
de 1792, Manuel de Godoy y por el impacto de la revolucion france-
Sa con la inundacidn de la propaganda revolucionaria que cruzaba
constantemente la frontera. Todo lo anterior creaba una hostilidad en
Espafia hacia la Francia revolucionaria, la que se consideraba que
hacia peligrar la vida del rey Luis XVI de Francia, primo de Carlos
IV de Espafia. El atentado de soborno a la Convencién parasalvar la
vida de Luis XV, llevado a cabo por Godoy en 1793 habia fallado,
por lo que ese mismo afio Carlos IV, presionado por Inglaterra y el
Pacto de Familia, declar la guerra a la Francia republicana.

El advenimiento al poder de Napoleén Bonaparte de 1799, deter-
mino la subordinacién de Espaiia hacia Francia.

En octubre de 1805 en el cabo Trafalgar, fue destruida una flota
franco espafiola por los ingleses al mando del almirante Horatio Nelson,

lo que signific un golpe ala moral y capacidad espafiola de proteger
Sus posesiones.

Fernando VII (el deseado) — José Bonaparte

Incapaz de organizar una resistencia gubernamental, Godoy, persua-
did al rey Carlos IV para que imitase a la familia real portuguesa y
escapara a Suramérica, pero su salida de Madrid fue interceptada en
Aranjuez, donde una revuelta organizada por una faccion fernandista el
17 de mayo de 1808, obtuvo el despido de Godoy y la abdicacion de
Carlos IV a favor de su hijo el Principe de Asturias, después Fernando
VII. Napoleon tomo ventaja de la situacion y ordend al general Joachim
Murat ocupar Madrid y con una mezcla de amenazas y promesas indu-
jo tanto a Carlos como a Fernando a efectuar la conferencia de Bayona,
donde Napoleon forz6 a Fernando a abdicar a favor de Carlos y Car-
los a favor de Napoledn. A cambio de ello el emperador francés pro-
meti0 que Espafia permaneceria catolica e independiente bajo el man-
do de su escogido y hermano Jos¢€ Bonaparte ya rey de Napoles; pero
en el mismo mes de mayo, el pueblo de Madrid se levantd contra el
invasor en una guerra de independencia que dur6 de 1808 a 1814. En
América jamas se le reconoci0 a José como rey de Espafia.

Los espafioles mostraron una gran capacidad combativa en esta



88 Estup1os GENEALOGICOS

guerra que se considera de las precursoras de las de guerrillas y de un
gran respaldo popular, esto Glltimo a pesar de no contar con una con-
duccidn adecuada, debido a las deserciones en la corona espaiiola,
tanto de sus estadistas, de gran parte de la alta nobleza y tambicn de

la intelectualidad de los llamados “afrancesados™.
Los establecidos comités provinciales eligieron una Junta Central

con base en Aranjuez, y al cabo del tiempo Napoledn se vio obligado
a tener que dirigir personalmente las operaciones en Espaiia. La cam-
pafia francesa que llevé a la toma de Madrid en diciembre de 1808,
forz¢ al retiro de la Junta a Sevilla.

Bajo las influencias de las ideas revolucionarias francesas, los
reformistas patriotas de Cadiz, planearon el restablecimiento de unas
més democraticas y de mayor base popular, nuevas Cortes, que s€
establecieron en Cadiz en septiembre de 1810. Estas nuevas Cortes
inclufan por primera vez delegados de las colonias. El debate sobre la
nueva constitucion, pronto produjo una gran division entre “liberales”
y “serviles”>'. Los liberales ganaron y la constitucion de 1812 fue
promulgada; sus 384 articulos, dieron a la nacion espafiola el derecho
exclusivo de determinar sus leyes fundamentales. A pesar de ello la
Constitucion no era funcional en muchos aspectos y no llego a tener
mads que una importancia simbodlica®; pero al investir por primera vez
al pueblo con la responsabilidad de determinar bajo que leyes debe-
rian de vivir, cerrd una época en su historia y establecid el
constitucionalismo de una nueva era.

“Con respecto a Nicaragua, las Cortes de Cadiz decretaron tam-
bién, que hasta nueva orden, seria gobernada en union de Costa Rica,
por una Junta de Diputados de las siete provincias que las compo-
nian, nombrandose Presidente de dicha Junta al Obispo de Le6n don
Nicolas Garcia Jerez™,

5! Es de hacer notar que fue en este momento y en Espaiia, donde se usé por primera
vez el término liberal para designar a un partido politico con tal ideologia. Se
designaba alli peyorativamente como serviles, los que apoyaban a la monarquia
absoluta.

32 Esta constitucion por haber sido promulgada el 19 de marzo, dia de San José, y por
su ineficacia paso a ser conocida burlescamente en Espafia como “La pepa”.

53 Gamez, José Dolores. Ob. cit. p. 213.
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Desde su base en Portugal, el duque de Wellington inici6 su avance
gradual a Espafia y su victoria al mariscal Jean Baptiste Jourdan en
Vitoria el 21 de junio de 1813, marcé finalmente el futuro de la pe-
ninsula. José Bonaparte se retir6 de Espafia; Napoleén después de
su derrota de octubre en Leipzig, reconocié la imposibilidad de rete-
ner a Espafia liberando a Fernando VII, que habia permanecido de-
tenido por los franceses en Valengay (Loire) desde su abdicacion en
1808, firmando el emperador francés el tratado que le devolvia a

Fernando la corona de Espafia que habia abdicado en su padre, Car-
losIV.

Fernando VII — Las independencias en América

Antes de entrar Fernando VII a Espafia en marzo de 1814, habia
decidido mantener la Constitucién de 1812; pero el rey era muy cam-
biante; dominado por una camarilla de favoritos, removia incesante-
mente a sus ministros y su tnica consistencia radicaba en su persecu-
ci6n permanente hacia los liberales. Varias revueltas menores entre
1814 y 1817, fueron facilmente aplastadas; pero en enero de 1820
se dio un levantamiento en Cadiz en protesta contra el envio de una
fuerza expedicionaria para contener las rebeliones en las colonias
americanas, alzamiento el que vino a convertirse en una revolucion.

Seis afios de despoticos excesos hicieron que gran parte de las
fuerzas armadas se revelaran contra el rey, y de 1820 a 1823 en que
fue liberado por fuerzas europeas, Fernando VII fue mantenido pri-
sionero por sus subditos, quienes una vez mas proclamaron la vigen-
cia de la Constitucion de 1812.

La invasion a Espaiia por Napoleon en 1808 y las detenciones
de Fernando VII, crearon como resultado indirecto, la emancipacion
de las colonias americanas de Espafia. Diversas juntas en varias capi-
tales administrativas asumieron el poder en ultramar, primero en nom-
bre de Fernando VIl y contra José Bonaparte y luego en nombre de
las mismas colonias y en contra de Espafia; muchas colonias vinieron
a ser de hecho independientes en 1810 y muchas mas lo serian en los

diez afios siguientes.
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Las leyes vigentes en Espaiia del siglo VII al XIXy
concernientes a la hidalguia

Como en general las leyes medioevales fueron de larga duracion,
para el caso que nos ocupa tenemos que comenzar hablar, aunque
sea muy brevemente, desde lo que €s conocido como el Fuero Juz-
go 0 Ley de los Jueces, que tiene su origen principalmente en el dere-
cho romano, pero con influencia del derecho germano traido a Espa-
fia por los visigodos. Tal fuero fue aprobado en el Concilio VIII de
Toledo y puesto en vigencia en el afio 687, conlleva la unificacion
basica de la legislacion espafiola, es una de las mejores piezas juridi-
cas de la Edad Media y de mayor duracion, ya que fue casl totalmen-
te derogado hasta en el siglo XIX. Esta compuesto de doce libros.
Sefiala que el rey no es duefio del estado ni de la cosa publica; pro-
clama la igualdad ante la ley a la que le fija su irretroactividad; impone
a lo gobernantes el deber de la honestidad; establece el principio de
la cosa juzgada; prohibe las penas trascendentales y el indulto por
delitos de interés publico.

Siglos después, Alfonso X, el Sabio (Toledo 1221 —Sevilla 1284),
se dio a la tarea iniciada por su padre san Fernando III de redactar
leyes uniformes para Castilla, siendo la primera el llamado Fuero Real
que perseguia terminar con el Fuero de la Nobleza, llamado Viejo,
labor a la que desistio por la oposicion de los sefiores feudales. Lue-
go se dedico a redactar un conjunto de leyes, siendo de ellas la mas
trascendental Las Siete Partidas, que por su relevancia, mas bien
constituye en si un tratado de derecho y una de las grandes produccio-
nes literarias del castellano de la época. Est4, como su nombre lo indi-
ca, dividido en partidas. Fueron otorgadas en el momento en que la
influencia de los juristas de la Universidad de Bolonia, Italia, con su
“mos italicus iura docenti et discendi”**, se hacia sentir en Espafa 'y
constituye con el Fuero Juzgo —al que equivocadamente no deroga-la
obra bésica del derecho espaiiol y de sus colonias, hasta el siglo XIX.

En lo sucesivo los reyes castellanos tendréan la labor de ordenar las
muy numerosas leyes existentes por la falta de una codificacion total.

$4 O modo italiano de ensefiar y aprender el Derecho. Método basado en la escuela de
Bolonia, usado por los glosadores europeos.
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En 1348, aparece el primer ordenamiento sancionado por Alfonso
X1y que se denomina Ordenamiento de Alcal4. Instituye como
orden jerarquico de aplicacion a los fueros o leyes locales, y
supletoriamente también en su orden, a las Siete Partidas y al Fuero
Juzgo.

En 1485 Alfonso Diaz de Montalvo, por encargo de Isabel La
Catdlica, se da a la tarea de reorganizar la legislacion castellana con
las Ordenanzas Reales de Castilla conocidas como Ordenamiento
de Montalvo, el cual comete el mismo error de sus antecesores en
no derogar las leyes anteriores.

Un tercer ordenamiento, llamado las Leyes del Toro, es llevado a
cabo por la misma Isabel, ordenamiento que aunque estaba conclui-
do en vida de ella, no entr6 en vigor hasta después de su muerte
ocurrida en 1504. |

Tanto los ordenamientos de Alcala y de Montalvo, como las Leyes
del Toro, aunque regulaban nuevos y diversos aspectos del derecho,
pecaban al dejar vivas obsoletas leyes, lo que volvia defectuosa la
labor que se proponian.

El 14 de marzo de 1567, durante el reinado de Felipe I1, se des-
pacha en Madrid la pragmatica promulgatoria que sancionaba el ca-
racter oficial de la obra de varios juristas espafioles, entre los que
cabe destacar a Pedro Lopez de Arrieta, llamada la “Nueva Reco-
pilacion”, la que legisla en forma bastante desordenada y trata de
sobreponerse al Fuero Juzgo, a las Siete Partidas, a los )grdenamientos
de Alcala y Montalvo, a las Leyes del Toro y a los fueros locales de
las diversas provincias espafiolas. Esta Nueva Recopilacion tampoco
suprime a la vieja y obsoleta legislacion; pero su éxito y enorme difu-
si6n de este corpus legislativo se concreto en sus diez ediciones. A la
primera de 1567, impresa en 1569 en Alcala de Henares, le siguieron
en forma sucesiva lasde 1581, 1592, 1598, 1640, 1723, 1745, 1772,
1775y 1777, es decir se editd la Nueva Recopilacion durante tres
siglos.

Esta dividida en nueve libros; el Libro Segundo esta compuesto de
veinticinco titulos, de los cuales el Titulo Diez, es dedicado a los Jue-
ces y Audiencias de Hijosdalgo; el Once, a los Jueces de las Can-
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cillerias y sus Escribanos y a la forma de proceder en los plfeitos
de hidalguias y el Doce, de los Notarios que conocen de las hidal-

guias y sus derechos.
Para el caso de nuestro estudio, sobre la hidalguia y durante el

periodo mencionado son aplicables principalmente la Nueva Reco-
pilacién y Las Leyes del Toro; y como supletorias de ellas, todas

las mencionadas anteriormente.
Poco antes de la invasion napoleonica, en 1805, Carlos IV pro-

mulga su “Novisima Recopilacién”, obra de Juan de Reguera, tam-
bién desordenada y que peca, igual a sus antecesoras recopilaciones,
de ser timoratas al no revocar las leyes obsoletas precedentes.

VI. EL ESPARCIMIENTO DE LA FAMILIAEN
AMERICA® Y SU DEDICACION AL COMERCIO
INTERNACIONAL DEL CACAO

SEBASTIANA ANTONIA DE YCAZA Y CAPARROSO (n.

1741)

De la mayor de los siete hermanos de Ycazay Caparroso, solo
poseemos la informacion que naci en 1741, pasé su vidaen la ciu-
dad de Panama y que fue casada con Joseph Joachim del Aguila.

JOSEPH GABRIEL DE YCAZA Y CAPARROSO (n. 1747)

El tercero de los hijos, fue el primero que salid del istmo con des-
tino a la ciudad de Quito, donde viajé a estudiar y se graduo de ba-
chiller en derechoel 22 de junio de 1769, en ¢l Real Colegio de San
Fernando de Quito y de doctor el 25 de julio de 1770, en la Real
Universidad de Santo Tomés de la misma ciudad de Quito™.

Fue nombrado Juez de Bienes de Difuntos el 24 de diciembre de
1771 y Padre General de Menores en 1772y 1773 y también Re-

55 Parte de la informacion sobre los hermanos Ycaza y Caparroso en América la he

tomado en: http: //estrada.bz/icaza.htm.

56 Pasé el examen de abogado en la Audiencia de Quito, expidiéndosele el titulo en
Real Provision del 26 de septiembre de 1770, librada en Santa Fe de Bogota el 26
de septiembre de 1770 y por otra Real Provision librada en Santa Fe el 29 de

noviembre de 1770, fecha en que se incorpord en la Audiencia.
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ceptor en el juicio de residencia del primer gobernador de Guayaquil,
don Juan Antonio de Zelaya.

En 1773, se reunié con tres de sus siete hermanos —Isidro
Antonio, Francisco de Paula y Martin— en Guayaquil donde
Ya permanecia con Martin dedicados al comercio en 1775. Ahi
continu6 Joseph Gabriel ocupando cargos publicos y religiosos entre
los que cabe mencionar, el de Auditor de Guerra de Guayaquil por
se1s afos a partir del 24 de julio de 1775; Opa y Beca®’ en el Real
Convento de San Francisco a partir del 24 de julio de 1775; y el alto
empleo de Teniente General de Gobernador y Auditor de Guerra de
Guayaquil*®.

Salié en 1778 de Guayaquil Joseph Gabriel dejando a su esposa
Rosa Argote Gorostiza. Esta habia nacido en la misma Guayaquil el 7
de enero de 1745 y fallecié en México. El matrimonio tuvo la hija
ecuatoriana Maria Isabel de Icaza y Argote, nacida en Guayaquil en
1776; y en México: a Francisco José de Icaza y Argote, nacidoel 16
de septiembre de 1778; a Maria Josefa de Icaza y Argote, nacida el
17 de noviembre de 1780 y a Maria de la Paz de Icaza y Argote,
nacida en México el 24 de enero de 1782, quien casd con el espaiiol
Jos¢€ Maria de Echave, miembro del Consulado mexicano.

Por linea del hijo vardn no conocemos descendientes a Joseph
Gabriel de Ycaza y Caparroso, ni sabemos del lugar ni la fecha de su

defuncion.

ISIDRO ANTONIO DE YCAZA Y CAPARROSO (n. 1743)

Es el segundo vastago de la familia y como dijimos anteriormente,
estuvo dedicado al comercio con otros tres hermanos en Guayaquil a
partir de 1773. En 1780 viaja y se avecina en ciudad México, donde
funda el linaje mas importante de los Ycaza en América. Antes de ello,
entre 1772y 1773, estuvo en Nicaragua con su hermano Francisco de
Paula el que se quedd residiendo en la ciudad de Ledn, como lo afirma

57 Beca: Nombre de faja de una cuarta de ancho que atravesando por adelante del
pecho, pasaba del hombro izquierdo al derecho para terminar en la espalda. Distintivo
de nobles, eclesiasticos y estudiantes. DRAE. Ob. C. Cit.

58 Cargo que creo el Virrey de Santa Fe de Bogota, Manuel de Guirior, por decreto del
24 de julio de 1775.
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en sus "apuntamientos” el nieto del iltimo, Rafael Icaza Teran.

Probablemente se avecina en México debido a que en 1780 ya
estaban en plena vigencia las Ordenanzas de Carlos III, entre
las que s encuentran leyes del Comercio Libre; su hermano Joseph
Gabriel se encuentra alli hace dos afios; ambos vienen de Guaya-
quil, donde se ha quedado residiendo su hermano Martin. Guaya-
quil es, con Tabasco, México, y con Venezuela, los tres mas gran-
des centros productores de cacao de América. Su hermano Erar}-
cisco de Paula pronto se instalara en Leon, capital de la provincia
de Nicaragua —otro centro cacaotero de importancia en la region—
y cercano de Leon esta el puerto de El Realejo, uno de los mejores
de la costa pacifica del continente.

En definitiva la familia est4 decidida a dedicarse al comercio inter-
nacional del cacao.

Por otro lado estaba también la importancia y enorme crecimiento
econdmico de ciudad de México del siglo X VIII. Si alguna economia
estaba estancada era la de Espafia, y si alguna economia estaba flore-
ciendo era la de México. La ciudad de México ocup6 una posicion
dominante de gran parte de la actividad econdmica de las provincias
en toda la época colonial, especialmente en sus aspectos mas lucrati-
vos. Particularmente constituia el centro comercial de Mesoamérica.
Fue en su area geografica, el cuartel general del gobierno colonial y
de la administracion eclesiastica, un importante centro manufacture-
ro; con mucho, la ciudad mas grande de Ameérica de su tiempo y
residencia de la mayor parte de la €lite de las colonias espafiolas. En
el ultimo siglo antes de la Independencia, opacé a todas las otras
ciudades de Ameérica por lo complejo e intrincado de su composicion
social y por el tamafio y diversidad de sus instituciones comerciales®.

Otro factor que beneficiaba enormemente a los hermanos Y caza

>> “Meéxico fue, sin duda, la ciudad mas populosa de América durante todo el periodo
colonial y no habria de ser sobrepasada en el hemisferio occidental, hasta el rapido
crecimiento de New York a mediados del siglo XIX. Conforme el censo practicado
en 1790 la ciudad de México tenia un total de 113,240 habitantes de los cuales
49,587 eran espafioles, 23,743 indios, 12,542 mestizos, 9,458 castas, 8,305 legos
y eclesiasticos empleados en instituciones religiosas y educativas que fueron

enlistados separadamente, 6,977 mulatos, 2,359 europeos y 269 negros.” Kicza
John E. Ob. cit. ps.9, 15, 17 y 67.
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era su inmediata ascendencia vasca. Nos dice Pilar Gonzalbo Aizpuru
en su articulo “Paisanaje y parentesco en la Nueva Espafia, €lites,
familias y redes de poder en la sociedad mesoamericana’

“Entre los miembros de la élite novohispana de los ultimos
afios de vida colonial, hubo un grupo de vascos, en que podia
encamarse el prototipo de la familia oligarquica./... A partir de
la conquista nunca dejo de haber una importante presencia de
vascongados en la clispide social, pese a que la participacion
del pais vasco en el total de los emigrantes nunca fue mayori-
tana.

Desde la primera mitad del siglo XVI y a lo largo de toda la
epoca colonial, hubo jefes de familia oriundos de Vasconia
que proyectaron el destino de sus hijos y parientes y planea-
ron los enlaces con otros linajes, de acuerdo con las directri-
ces caracteristicas, identificables incluso en diferentes niveles
economicos y adaptadas a diversas regiones y circunstancias.
La lealtad al linaje, las expresiones de religiosidad familiar, la
importancia de la presencia femenina, compartiendo respon-
sabilidades econdmicas y decisiones trascendentales sobre el
futuro familiar, la predileccién del comercio como profe-
sion, los matrimonio tardios, sobre todo de los varones,
la exactitud en el registro y cumplimiento de compromi-
sos financieros entre parientes y, sobre todo, la insis-
tencia en los enlaces entre paisanos, fueron rasgos pe-
culiares de las familias vascas arraigadas en la Nueva
Espaiia./... Mostraron los mercaderes vascos tender sus re-
des de intereses mercantiles afianzadas en lealtades familiares.
Bilbao - Sevilla - Veracruz - México y Manila eran puntos
claves para el éxito de las operaciones comerciales™®.

Y Kiczanos dice:

“Avanzado el siglo X VIII se mantenia la estrategia de la dis-
persion geografica como medio para asegurar el €xito mer-

60 Gonzalbo Aizpuru, Pilar El Colegio de México — Paisanaje y parentesco en la
Nueva Espafia, Revista de Historia del IHNCA (UCA) No. 13, ISEM. 99, Elites,
familias y redes de poder en la sociedad mesoamericana; p. 35 y 36.
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cantil de la empresa familiar./... El comercid se registré con
notable frecuencia como profesion de los vascos que ¢
casaron o hicieron testamento en la ciudad de México durante

los siglos XVII y XVIIL./... A juzgar por las dotes aportadas
al matrimonio, se diria que los vascos de la capital del

virreinato también supieron negociar con sus atributos
de limpieza de sangre, apellido sonoro y fama de labo-
riosidad y honradez, a los que en ocasiones afiadieron
recursos de oratoria o triquifiuelas legales™'.

En 1782, de bastante avanzada edad puntualmente a los 37 anos,

se casa Isidro Antonio con dofia Maria Rosa de Iracta Ganuza®,
quien habia nacido en México en 1764 y murid en la misma ciudad el
3 de diciembre de 1788 y con la que tuvo a los hijos, todos de Icaza
e [raeta, siguientes: el doctor Isidro Ignacio (1783-1834) uno de los
firmantes del Acta de la Independencia del Imperio Mexicano
y que llegd a ser Rector de la Real y Pontificia Universidad de
México; Mariano José®, miembro del Consulado de México'y
Antonio casado con Tersa Mora (hija del Intendente de Oaxaca) y

61 Kicza, John E. Ob. cit. p. 43.
62 “Una significativa minoria entre los vastagos de la élite, hombres y mujeres, prefirio

63

no contraer matrimonio, quizas porque no pudieron encontrar una pareja conveniente
entre el limitado numero de candidatos socialmente apropiados, o porque la familia
no podia permitirse la transferencia de fondos y de propiedades que tal union
podia requerir, en especial cuando habia tal cantidad de nifios en la familia. En esta
época los solteros y las solteras de la élite superaban varias veces €n numero a
quienes vestian habitos. Muy pocas personas solteras vivian solas, ya que muy
pocas lo deseaban, pues continuar en la mansion familiar, rodeados de familiares,
amigos y dependientes, representaba una opcion muy atractiva.” Kicza, John E.
Ob. cit. p 55.

- Cuando Mariano José y Antonio de Icaza ingresaron al Consulado de México en
1810, pudieron contar con el apoyo de un par de parientes que ya formaban parte
de él, y con el prestigio de la familia, la cual le habia dado varios lideres al gremio.
Los hermanos Isidro Antonio y José Gabriel de Icaza habian venido a México
desde su nativa Panama y se habian establecido rapidamente como miembros
prominentes de su comunidad mercantil. Isidro Antonio se casé dos veces, la
primera con una pariente de Francisco Ignacio de Iraeta, Consul en 1789-1 790,y
de Gabriel de Iturbe e Iraeta, quien ocup6 el mismo cargo de 1805 a 1806. El propio
José Antonio tuvo ese puesto en 1801-1802. Dos de sus tres hijos, con el apoyo de
su padre, se convirtieron en comerciantes internacionales. (Es interesante que,
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ta.lmbién miembro del Consulado de México; y en segundas nup-
C1as caso con Maria Micaela Benita Ximenez Areal y Elexalde quien
nacio en 1774 y murié en 1813 y con la que tuvo los siguientes hijos:
José Maria, casado con Maria Josefa Iturbe e Iraeta; Juan, Manuel y
Dolores, todos de Icaza y Ximénez.

Con respecto a Isidro Antonio nos dice John E. Kicza en su ya
mencionada obra Colonial Entrepreneurs, Families and Business
in Bourbon Meéxico City: “Con el matrimonio de su hija mayor, ade-
mas de consolidar su relacion con Isidro Antonio, Francisco Ignacio
de Iraeta™, prominente empresario mexicano, establecio contacto con
los hermanos del ahora yerno: Martin, residente en México, pero quien

mientras una familia estaba solidamente establecida como una potencia en la faccion
montafiesca del Consulado, la otra era casi tan poderosa en la otra, la vasca). Por
ultimo el vinculo entre las familias Iturbe Iraeta y la de Icaza se estrechd mads
cuando la hija de Gabriel Manuel se cas6 con hijo del segundo matrimonio de Isidro
Antonio. Kicza, John E. Ob.cit. p. 176.

- Manano de Icaza e Iraeta es abuelo del famoso poeta y escritor mexicano:
Francisco de Asis de Icaza Beiia, nacido en México el 2 de febrero de 1863 y
fallecido en Madrid en 1925, casado con Beatriz de Le6n Loinaz, miembro de la
generacion del 98, afin al modernismo. Destacd como critico literario y también fue
embajador de su pais en Alemania y Espafia donde pasé muchos afios. Publico los
libros de versos: Efimeras (1892), Lejanias (1899), La cancion del camino (1906)
y Cancionero de la vida honda y de la emocion fugitiva (1925). Es autor del
Diccionario autobiografico de conquistadores y pobladores de la Nueva Esparia,
de notables estudios cervantinos y de Lope: Lope de Vega sus amores y sus odios,
obra casi pdstuma. Francisco de Asis es el autor del popular verso que esta inscrito
en los patios de La Alambra y que reza: “Dale limosna, mujer,/ que no hay en
la vida nada/ como la pena de ser/ ciego en Granada.”

La segunda de los 6 hijos de Francisco de Asis de Icaza, fue Carmen de Icaza y
Ledn, la poetiza espaiiola, nacida y fallecida en Madrid (1904 - 1979), casada con
Pedro Montijo y madre de Maria Paloma de Montijo Icaza. Autora de obras de
gran popularidad, encuadrada dentro del género de la novela rosa. Publico entre
otras las siguientes novelas: Vestida de tul, Cristina Guzman, La fuente enterrada
(1947), Yo, la reina (1950), Las horas contadas y La casa de enfrente (1960).

64 “Habia 50 familias con titulos de alta nobleza en México al estallar el movimiento
de independencia; pero decir que ellos estaban entre la élite mas alta de la capital no
significa que fueran lo tinicos miembros, ni siquiera que ellos dominaran el rango
mas alto de la ciudad; eran algo menos de la mitad de las “grandes familias.” De una
lista parcial de 32 miembros sin titulo de las “grandes familias” de la ciudad de
México en el periodo 1750 a 1821 una es Icaza y otra Iraeta.” Kicza John E. Ob.

cit. p. 49
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mas tarde habria de establecerse en Guayaquil, dedicado al comercio
del cacao; y con Joseph Gabriel, quien era abogado de la Audiencias
de Santa Fe y Quito y en la década de los noventa arribaria a la
Nueva Espaiia, para radicarse aqui definitivamente®.”

En el cuadro 30 de su obra, Kicza nos ofrece un indice de algunos
de los rangos y honores que obtuvieronyy a las organizaciones que se
unieron 70 prominente mayoristas de la ciudad de México entre 1770
y 1826, donde aparecen: Isidro Antonio de Icaza: funcionario del
Consulado, orden nobiliaria, Regidor honorario, Alcalde ordinario,
Antonio de Icaza como oficial militar y Regidor honorario; Mariano
Icaza: oficial militar y Regidor perpetuo. Francisco Ignacio de
Iraeta: oficial militar, Funcionario del Consulado, orden nobiliaria,
Familiar de la Inquisicién, Regidor honorario, Alcalde ordinario.
Gabriel de Iturbe e Iraeta: oficial militar, funcionario del Consula-
do, Regidor honorario, Alcalde ordinario®.

El 26 de abril de 1799 Isidro Antonio ingresé como Caballero
de la Orden de Carlos ITI, en ese tiempo la més alta condecoracion
espafiola. La orden fue fundada en 1771 por el mismo Carlos I11°7.

65 Kicza John E. Ob. cit. p. 49.

66 Kicza John E. Ob. cit. p. 191.

&7 “Algunos de los comerciantes de més éxito solicitaron a la corona y recibieron, el
ennoblecimiento; pero muchas de las familias mas ricas y prestigiosas, los Gonzalez
Guerra, Icaza, Alonso de Teran y Gonzalez Calderén, entre otras, no buscaron
posiciones nobiliarias y las que si ganaron titulos no constituyen en manera alguna
la totalidad de las mas ricas familias mercantiles, aunque ciertamente se encontraban

entre ellas.

Algunas de las familias de la élite que no tenian titulo prefirieron promover a uno
de sus miembros a caballero en algunas de las 6rdenes militares u honorarias de
Espafia, antiguas y recién fundadas: las de Santiago, Alcantara, Calatrava, Montesa
o la de Carlos II1. Estos y otros altos honores certificaban la pureza de sangre y la
valia de la familia entera por generaciones, y en consecuencia servia al proposito
vital de darle validez al gran grupo familiar y a toda su estirpe, no solo al tipo que
recibia el titulo formalmente. Ademas, la permanencia podia conservarse generacion
tras generacion, siempre que pudiera preservarse la buena reputacion y un alto
rango social. Las rigidas condiciones necesarias para entrar a ellas y, en consecuencia,
el pequefio nimero de personas aceptadas, hacian del ingreso a ésta ordenes una
alta distincion atn para una familia establecida mucho tiempo atras. A veces sucedia
que dos miembros de una familia pertenecian a ordenes diferentes”. Kicza John E.

Ob. cit. ps. 49 y 196.
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Entre 1780y 1810, Isidro Antonio de Icaza y Caparroso es uno
de los 34 miembros de las familias de la élite representadas en el
Cabildo de la ciudad de México, para el cargo de Regidor®®
Honorario por el periodo 1783-1784. En 1801 fue Cénsul Moderno
y en 1802 Céonsul Antiguo del Consulado de México.

Un resumen del censo de ciudad México en 1790 enlista a 1,502
comerciantes. Los mercaderes mas ricos y poderosos de la Colonia
eran aquellos comerciantes internacionales que pertenecian a la so-
ciedad del gremio comerciante de la ciudad de México llamada el
Consulado. El Consulado solia contar con unos 200 comerciantes,
todos los cuales actuaban independientemente en el comercio mayo-
rista ultramarino, ya fuera solo o, algunas veces, en sociedad y en
compafiias; pero no podian ser empleados de otros comerciantes.

El Consulado de Comercio, fue una institucién nacida en la Edad
Moderna, como fruto de la prosperidad del comercio espafiol, prin-
cipalmente castellano, de esa época. Tenia el doble caracter de cor-
poracion o universidad de los mercaderes de una plaza, y de tri-
bunal de mercaderes privative para los asuntos mercantiles surgi-
dos entre los mismos. Era en ese entonces el Consulado una institu-
c10n de suma importancia tanto en Espafia como en América; estaban
regidos por sus propias leyes y ordenanzas, textos de una impor-
tancia extraordinaria como fuentes de derecho mercantil. Las Orde-
nanzas de Sevilla de 1556, sirvieron de modelo a la recopilacién in-
diana. El procedimiento empleado en estos tribunales consulares so-
lia ser rapido y sencillo y constituian la primera instancia en cuestiones
mercantiles, quedando a salvo, por lo regular, la apelaciones en ma-
nos de la justicia ordinaria. En el aspecto de universidades de mer-
caderes, eran verdaderas sociedades formadas por éstos, para su
mutuo auxilio y regulacion de sus transacciones mercantiles; pero ex-

% Segun Kicza era dificil convertirse en Regidor y pocos comerciantes lo fueron, ya
que esta institucion permanecio firmemente en manos de la élite criolla establecida.
Muchos comerciantes fueron Regidores Honorarios y Alcaldes Ordinarios de la
ciudad; esto fue comun en toda Hispanoamérica; pero compartieron estos puestos
aproximadamente con el mismo numero de miembros de la nobleza y de abogados,
la mayor parte de los cuales representaban a familias criollas establecidas. Kicza
John E. Ob. cit. ps. 197 y 253,
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tendian su actuacion en las plazas maritimas dedicandose a la conser-
vacion del puerto, a la vez que creaban escuelas de navegacion y
pilotaje.

En los territorios de Indias se establecieron consulados mercantiles
como tribunales privativos para asuntos de comercio, en México en
1593, en Lima en 1594 y en Buenos Aires 1794%.

Es curiosa la divisién del Consulado en México, entre los parti-
dos vasco y montaiiés (de la Cantabria)” y que data de | 742,
cuando el virrey dispuso que se alternaran bianualmente los tres car-
gos principales, con el objeto de poner un alto al conflicto interno que
afligia a la organizacién. A todo nuevo miembro se le exigia que s€

& El Consulado de la ciudad de México, como vimos, era el mas antiguo de América
y aunque la institucion se habia adaptado habilmente a los cambios producidos por
las guerras de independencia, fue abolido en enero de 1827, por decreto del Congreso
del Estado de México debido al deseo de varios gobiernos de hacer uso de sus
recursos financieros y a la campaiia liberal a favor de la eliminacién de todos los
fueros y tribunales especiales.

“ as elecciones en el Consulado se llevaban a cabo bajo la supervision de un juez
de la Audiencia nombrado por el virrey. Cada dos afios el Consulado elegia a un
prior y a un consul al que se le conocia durante su primer afio como “Moderno”;
el afio siguiente se convertia en “Antiguo”. En el afio alterno solo se elegia a un
nuevo “Consul Moderno.” Estos tres individuos servian como funcionarios
judiciales y ejecutivos de la agrupacion; s le sumaban cinco delegados con mucho
menos autoridad. Por lo regular, al momento de su eleccion como funcionario, éste
se encontraba a la cabeza de una de las principales casas mayoristas de la capital.
Muchos tenian titulos de nobleza, eran miembros de alguno orden honoraria o
militar, altos oficiales del ejercito o poseian una combinacion de los tres. Era
igualmente probable que desempenaran cargos honorarios o funcionales en el
gobierno municipal y colonial.” Kicza, John E. Ob. cit. ps. 70y 71.

Los consulados de comercio y las universidades de mercaderes desaparecieron
como tales, a principios del siglo XIX con la unificacion del derecho y jurisdiccion
mercantil realizada a través del Codigo de Comercio Espaiiol de 1829, siendo
sustituidos tales consulados, por unas juntas de comercio y los correspondientes

tribunales reales de comercio.

70 «“De éstos dos grupos, identificados por el predominio de sus respectivos lugares
de origen, surgi6 la élite econdmica de México independiente. No faltan estudios
acerca del encumbramiento de los Fagoaga, Iturbe Icaza y en gran medida se ha
explicado su fortuna por una sabia combinacién de mentalidad ilustrada y vision
financiera, que permiti6 el optimo aprovechamiento de las redes de parentesco. No
cabe duda que la coyuntura result6 propicia y que la habilidad de los cabeza de
familia coseché abundantes frutos, /...” Gonzalbo Aizpuru, Pilar Ob. cit. p. 45.
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afiliase oficialmente a uno u otro partido. Los antes mencionados nom-
bres de los partidos son algo enganosos, ya que si bien es cierto que
los comerciantes de origen vasco 0 montafiés Ingresaban a sus pro-

p10s partidos, alli se les unian miembros de otras provincias de Espa-
nay de colonias de Hispanoamérica'.

En México el 24 de mayo de 1780 ante el escribano Diego Jacin-
to de Ledn, Isidro Antonio con su hermano Martin, y en representa-
c16n de sus otros cinco hermanos nombraban apoderados en Es-
Pana para probar su nobleza e hidalguia de sangre y asi obtener el
titulo de Real Nobleza e Hidalguia, contenido del Libro de la Familia
Ycazay Caparroso.

Isidro Antonio fallecié en México en 1803: le sucedio al frente de

su oficina mexicana su hijo Mariano.

FRANCISCO DE PAULA DE YCAZA Y CAPARROSO (n.

T~ AN\

1749)

Es el cuarto de la familia, nuestro antecesor y el que entre 1772y
1773 se traslad6 a Ledn, Nicaragua, dato el cual tomo del manuscri-
to llamado “Apuntamientos sobre el origen de la familia Icaza”, lleva-
dos por el licenciado Rafael Icaza Teran en 1888, nieto de Francisco
de Paula e hijo de su unico hijo varén llamado José Vicente y de
Carlota de Jesus Teran Prado.

Leon era la capital de Nicaragua, habia sido fundada por los con-

quistadores espafioles en 1524 a orillas del lago Xolotlan y traslada
por erupciones volcanicas a su actual sitio en 1610. Desde su funda-
ci6n hasta 1821 fue sede del gobierno espafiol provincial y desde esa
ultima fecha hasta 1838, en que Nicaragua se separ6 de las Provin-
cias Unidas del Centro de América, fue sitio del gobierno de la repi-
blica independiente. De 1838 a 1851, afio en que se trasladé a Ma-
nagua, fue la capital del gobierno de la Republica de Nicaragua.

Era también la sede de la iglesia desde 1531 cuando el papa cred
la di6cesis de Leon, siendo una de las mas antiguas del continente
americano. Leon fue sede episcopal para las provincias de Nicaragua

y Costa Rica por 350 afios desde 1531. A partir de 1680 contaba

" Kicza John E. Ob. cit. p. 69.
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con el Colegio Seminario San Ramon, donde se formaba el cle.ro
para la provincia; sin embargo, al Colegio también acudian a e§wd1ar
otros jovenes seglares de Centroamérica lo que habia convertidoa la
ciudad en un pequeiio centro cultural. Durante la segunda mitad del
siglo XVIII, los obispos de la didcesis fueron dotando al Colegio de
varias catedras hasta que en 1816 se cre6 la Universidad de Leon, la
ultima fundada por los espafioles en sus colonias americanasy donde
se ensefiaba filosofia, teologia, los derechos y la medicina.

A partir de 1749 y durante la segunda mitad del siglo XVIII, estu-
vo en construccion la magna catedral de la didcesis que se convirtio
en el edificio mas grande y notable y que puede lucir la ciudad en
todas partes por su solidez, regularidad y belleza.

Laplaza y calles de Len eran espaciosas, de figura rectangular y
de buena planta™.

La capital de la provincia de Nicaragua contaba desde su funda-
cion, para su comercio y comunicacion con Espafia y demas colo-
nias, con el cercano puerto de El Realejo o Posesion’, ubicado en la
bahia del actual puerto de Corinto.

La importancia del Puerto El Realejo era debida a su muy apropia-
da conformacitn y posicion geografica, lo que lo convertia en uno de
los mejores y mas seguros puertos para el imperio espafiol en el mar
Pacifico desde México hasta Pert. A partir del siglo XVI se habia

72 Para mas informacion sobre Ledn, Nicaragua de la época ver: - Incer, Jaime, Vigjes,
Rutas y Encuentros 1502-1838. 2da. Edicién. San José, Costa Rica. Asociacion
Libro Libre, 1993, Cap. XIV: Inventario de los pueblos a la mitad del siglo XVIII,
p. 404. - Arellano, Jorge Eduardo, Ledn de Nicaragua: tradiciones y valores de la
Atenas Centroamericana. 1ra edicion. Managua, Nicaragua. Fondo Cultural CIRA.
2002. ps. 42, 260-262. - Valle Castillo, Julio, La Catedral de Leon de Nicaragua.
2da edicion. Managua, Nicaragua. Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua
de Ledn y Alcaldia Municipal de Leon. 2000. p 31.

73 El historiador guatemalteco, licenciado Manuel Rubio Sanchez en su Historial de
El Realejo afirma que la primera vez que se menciona el nombre de La Posesion es
en las cronicas de Francisco Lopez de Gomarra y sefiala como su descubrimiento
cuando Andrés Nifio en sus exploraciones de Nicaragua con las naves dafiadas y sin
alimentos “tomd posesion de aquella tierra por el rey de Castilla, en el rio que 1lamé
La Posesion”; esto fue antes de 1534. Rubio Sanchez, Manuel. Historial de El
Realejo. Notas del Dr. Eduardo Pérez Valle. Coleccion Cultural del Banco de
América. Serie Fuentes Historicas No. 4. 1975.
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instalado alli un astillero donde se construian barcos con las abundan-
tes maderas de la provincia. Fue El Realejo o Posesion, el primer
puerto en la Mar del Sur de 1a Audiencia de Guatemala, conocida
también como la Audiencia de los Conlfines, y durante el periodo
colonial, fue junto con el Puerto de Acajutla en El Salvador, los puer-
tos que mas utilizaba Centroamérica en su comercio con los virreinatos
del Perti y Nueva Granada.

Sin embargo para el siglo X VIII el puerto y su astillero habian de-
caido por las invasiones piratas de a finales del si glo XVII, aunque
estaria en funcionamiento hasta en 1858, cuando fue trasladado du-
rante el gobierno de don Tomés Martinez mas hacia el Sur, propia-
mente a Punta de Icaco en la Bahia de Corinto.

En la segunda mitad del siglo X VIII las exportaciones de Nicara-
gua, aunque pocas, consistian en ganado, cueros, cacao y afiil. La
economia de la ciudad de Leén estaba basada en la agricultura de
especies como afiil, cafia de aziicar, granos basicos, y frutas que se
sembraban en las fértiles tierras aledafias. Granada, segunda ciudad
mas importante del pais y cabecera del departamento de su mismo
nombre, se dedicaba a la ganaderia en las tierras de Chontales y a la
agricultura del cacao en el actual istmo de Rivas™, Los trabajos in-
dustriales, aunque artesanales, eran realizados por los indigenas y
consistian en la fabricacion de cueros, sebos, mecates de cabuya,
hilados, lonas, resinas, tintes y en la alfareria y cesteria.

Al terminar el siglo X VIII se calculaban que solo tres rubros de las
exportaciones de la provincia estaban arriba de los 100,000 pesos,
entre ¢llas el cacao”, 200,000 pesos; el aiiil 160,000 y el ganado

" «El cacao de Rivas gozaba de excelente reputacién y demanda; su calidad lo hacia
competir con el de Soconusco y Matina. El pueblo del Valle de Nicaragua fue
elevado a la categoria de villa en la primera mitad del siglo debido a la prosperidad
del cultivo. Hacia el afio de 1778 la tercera parte de la poblacién espafiola urbana
del pais se habia mudado a la floreciente villa, entonces rodeada por mas de
trescientas plantaciones de cacao.» Incer, Jaime. Vigjes, Rutas y Encuentros 1502-
1838. Ob. cit. p.406.

7> Muy a propdsito es para este estudio, el articulo de Jorge Eduardo Arellano
titulado “Nuestro cacao y sus derivaciones léxicas”, publicado en el diario La
Prensa del 8 de agosto de 2004 y del que tomamos los siguientes datos: “Propia del
area mesoamericana (México y gran parte de Centroamérica), esta planta (theobroma
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vacuno con 100,000 pesos. Después de ellos, el que les seguia erael
queso con apenas 16,000 pesos. Todos los datos anteriores son to-
mados del libro “Bosquejo politico, estadistico de Nicaragua forma-
do en el afio de 1823 por don Miguel Gonzalez Saravia’, General
de Brigada, Gltimo de nuestros gobernantes coloniales, que comenzo
a ejercer sus funciones de Gobernador e Intendente de la Provincia
de Ledn en 1818.

La poblacion de la Nicaragua a la que vino nuestro primer antepa-
sado Ycaza, don Francisco de Paula, y en la que se educaron sus
descendientes, conforme el censo levantado en 1813. era de 149,751
habitantes, de los cuales 2/5 partes eran indios, 2/5 partes eran ladi-
nosy 1/5 blancos.

En 1785, conforme el mismo Historial de El Realejo, se presenta
“el barco Rosarito con carga surtida procedente de Lima y para en-
tregar en el Realejo y Sonsonate a don Francisco de Ycaza, ausente
a don Pedro Dominguez Soriano.”

Dice Estrada Icaza: “Resulta obvio por estas informaciones que

Francisco de Ycaza era un importante negociante de Leon, Nicara-

gua, y no solamente en cacao™”’.

cacao, es su nombre cientifico), o mas bien su semilla o grano, funcionaba como
base de intercambio entre los indigenas del Pacifico de Nicaragua. Monopolizado
por los Nicaraos, establecidos en el istmo de Rivas, su precio era fijado por la
voluntad de los contratantes en los tiangues (mercados), donde se adquiria un
esclavo por cien granos, se alquilaba el cuerpo de una mujer pablica (guatepol) por
diez, se compraba un conejo también por diez y una paloma por dos./... Oviedo
afirma que también se usaba como producto medicinal (la crema de cacao) y, sobre
todo, como bebida (el chocolate), solo consumible por los caciques, sacerdotes y
capitanes generales. Ademas del chocolate, bebida muy apreciada universalmente, el
cacao ha producido otras tres en Nicaragua: el refresco o “fresco’, el ‘pinolillo’, y el
‘tiste’, reconocida como ‘bebida nacional’. Solo a mediados del siglo XVIII habia
alrededor de su villa 294 haciendas con 684 mil arboles cacaoteros. Esta variedad
llamada ‘Nicaragua’ y luego ‘del pais’, es una de la més grande de su especie.»
También de este mismo autor es su articulo: Sintesis histérica de la moneda en
Nicaragua 1.- El cacao mesoamericano de los nicaraos” en Boletin nicaragiiense de
bibliografia y documentacion, Banco Central # 127, abril-junio, 2005, p. 1.

76 Breve estudio impreso en Guatemala en 1824, resefiado por el Dr. Pedro Joaquin
Chamorro Zelaya y reproducido en La Prensa Literaria de el 16 de septiembre de

1989 en p. 4.
""" Ver en Internet http: //estrada.bz/icaza.htm. Ob. cit.
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German Romero nos dice: “Llegado a Ledn don Francisco, se caso
con dofia Francisca Quirds, cuyos antepasados habian sido tenidos y
reputados por de notoria nobleza y distincién en Le6n y habian obte-
nido los primeros empleos. El padre de dofia Francisca Quirds habia
sido alcalde ordinario de Ledn y su hermano canéni go de esta ciu-
dad. Del matrimonio Icaza Quirds naci6 don Vicente, quien fue pri-
mero administrador de correos de Ledn y después, en 1805, subde-
legado de Masaya™.

Vicente se casd con Maria del Rosario Padilla Freire de Andrade y
Rioseco, hija adoptiva del conflictivo gobernador de Nicaragua, Co-
ronel don José Salvador. El abogado, parlamentario, escritor y Se-
cretario Perpetuo de la Academia Nicaragiiense de la Lengua, tio
Julio Ycaza Tigerino, en su poema “Genealogia” nos describe asi tal
union:

“Don José Salvador llegé a Valparaiso

nombrado por el Rey Gobernador de la Provincia.
Alli casé con dofia Rosa Freire de Andrade Rioseco,
tia del General don Ramon Freire

que en Chile combatio a los espariioles
Y fue supremo director de O Higgins.

Y el matrimonio estéril de don José Salvador y dofia Rosa
recibio en adopcion a Rosario, su sobrina,

hija de Nicolas Padilla Gonzdlez de Mendoza
y Juana Freire de Andrade y Rioseco.

Y don José, con doiia Rosa y con Rosario

se traslado de Chile a Nicaragua,

nombrado aqui también Gobernador de Provincia.
Y durd largos arios en el mando’
provocando alzamientos y disturbios

en los albores de la independencia.

Y en el Palacio del Gobernador hubo fiesta

el dia de la boda de Rosario

78 Romero Vargas, German. Ob. cit. p. 200.

7 Don José Salvador se encarga del Gobierno de la Provincia en diciembre de 1793.
En 1811 estallan los primeros movimientos revolucionarios en Centro Américay
es destituido José Salvador como Gobernador de la Provincia de Nicaragua.
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con don Vicente Ycaza, hijo de don Francisco
de las casas de Ycaza, Caparroso,
Urigoytia y Vasquez de Gortayre,

a las que hizo honor su majestad Carlos Il
en Real Provision, para sus descendientes,
de limpieza de sangre, nobleza y vizcaina,...

No conocemos la fecha del fallecimiento de Francisco de Paulade

Ycaza y Caparroso, fundador de la estirpe de la familia en el paisy
del cual descendemos todos los que llevamos el apellido Icaza en
Nicaragua, como hemos afirmado anteriormente.

11'80

NICOLAS DE YCAZA Y CAPARROSO (n. 1751)

Parece ser que Nicolas (el quinto de la estirpe) era el navegante de
la familia, ya que leyendo el Historial de (puerto) E1 Realejo del men-
cionado Manuel Rubio Sanchez nos encontramos varias referencias
de los viajes de negocios efectuados en la embarcacion de éste deno-
minada La Santisima Trinidad, alias El Caballito®'.

En 1773 (a los 22 afios) se le concede licencia para que su embar-
caci6n verifique “tornaviaje” del puerto de El Realejo a los del Peru.
Y entre el 12 de diciembre de 1773 y el 19 de junio de 1782, segun
nos reporta el mismo libro Historial del Realejo, son numerosos los
viajes del referido barco La Santisima Trinidad, con variedad de mer-
caderia, principalmente cacao proveniente de América del Sury de
los puertos de Valparaiso y Guayaquil con destino a El Realejo “por
cuenta y riesgo de Francisco de Ycaza vezino de Leon, Nicaragua™o

L

“a fin de que pueda habilitarse y seguir con el resto (de lamercaderia)

su viaje al puerto de Capulco (sic).”
German Romero en su libro Las estructuras sociales de Nicara-

gua en el siglo XVIII, nos ubica a Nicolds en Masaya como Recep-

80 E] poema termina asi: “y Rosario dio a luz en Leén a Salvador Ycaza,/ que a su
tiempo cas6 con Rosalia Baca,/ y después, viudo, llevé al altar a Domitila/ Oreamuno,
y el menor de sus hijos/ fue José Antonio Ycaza O., asi firmaba,/ que desposé a
Rafaela Tigerino,/ y su hijo, que goza del favor de las musas,/ de una de ellas
engendré este poema/ y quedaron las otras ocho en cinta. Ycaza Tigerino, Julio.
Poesia 1936-1993. Impresiones y Troqueles, S. A. Managua, marzo, 1994. p.101.

81 Rubio Sanchez, Manuel. Historial de El Realejo. Ob. cit. p. 536 y sig.
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tor de Impuestos y Representante del Gobernador en 1779%2.

Ademas de lo anterior y segun el mexicano Salvador de Pinal -
Ic:aza: “Durante afios los Icaza comerciaron en la mar pacifica me-
diante dos fragatas de su propiedad: La Begoiia (asi llamada en ho-
nor de la Virgen patrona de Vizcaya) y La Guadalupe (por la patro-
na de la entonces Nueva Espaiia). En sus travesias hasta Cadiz unian
a El Callao, Perti con Acapulco y efectuaban escalas en Guayaquil,
Ecuador; Portobelo, Panama y Leon, Nicaragua. En cuanto a La
‘Guadalupe, todavia en 1816 estaba en servicio. Después de esa fe-
cha, se ignora su paradero”™®.

MARTIN DE YCAZA Y CAPARROSO (n. 1756)

Sexto de la estirpe y fundador de la rama guayaquilefia de su linaje,
llegd en 1775, alos 19 afios a Guayaquil, en donde ya se encontra-
ban sus hermanos Isidro Antonio y Francisco de Paula.

En 1780 viaja a México con Isidro Antonio, quien se avecina en
esa ciudad donde da inicio a la rama mas prospera e importante de
los Ycaza en América, como dejamos dicho.

Regresado de México a Guayaquil, el 16 de octubre de 1780,
Martin contrae matrimonio en la Iglesia Matriz de esa ciudad, con
dofia Maria Rosa de Silvay Olave.

Fue Teniente de Caballeria y luego Capitan de las milicias de Gua-
yaquil. En 1781, es electo Procurador General, empleo a que renun-
ci6 en marzo de ese mismo afio. En 1793 fue elegido Alcalde Ordina-
rio de Guayaquil y de nuevo, afios mas tarde, en 1811 ocupa el mis-
mo cargo.

Por Real Cédula del 14 de junio de 1795 fue erigido en Cartagena
de Indias el Real Tribunal del Consulado de Comercio y el 24 de
diciembre del mismo 1795, presentaba don Martin en el Cabildo
guayaquilefio su nombramiento de juez diputado de dicho tribunal

para la ciudad de Guayaquil y su Distrito.
En 1805, a los treinta afios que llevaba avecinado en Guayaquil,

82 Romero, German, Ob. cit. p. 126).
83 Pinal - Icaza, Salvador de. Nos cuenta de los 218 afios de historia de los Icaza en

México. Revista Actual — Noviembre de 1997, p. 123.
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habia formado una fortuna cuantiosa, habianle enriquecido el comer-
cio, principalmente el trafico de los frutos del pais y particularmente el
del cacao™ que embarcaba para Acapulco, en el Virreinato de Nue-
va Espafia, donde tenia por corresponsal en ciudad México a su her-
mano don Isidro Antonio de Ycaza, ya para entonces Caballerodela
Orden de Carlos I1I; y después de la muerte de éste, acaecida en
1803, a su joven sobrino don Mariano de Ycaza e Iraeta.

Por aquellos primeros afios del siglo XIX debe haber navegado
también, entre el Callao, Guayaquil y Acapulco, La Guadalupe, la
fragata de que eran propietarios y armadores don Isidro Antonioy
don Martin.

Los hijos de su matrimonio con dofia Rosa Silva, se educaron en
Lima encomendados a la tutela de su tio materno, don José de Silva
—el futuro Obispo en el Real Convictorio de San Carlos y la Univer-
sidad de San Marcos— y con la més selecta juventud de la capital
del Virreinato, donde conocieron a su primo hermano José Carlos
Ycaza Arosemena, luego doctor y précer de la independencia de
Panama®.

84 En Laviana Cuetos, Maria Luisa, en su libro: Guayaquil en el siglo XVIII. Recursos
Naturales y Desarrollo Econémico. Escuela de Estudios Hispanoamericanos de
Sevilla, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Sevilla, 1987;” es donde a
partir de su p. 59 se hacen varias referencias a don Martin de Icaza, entre ellas las
siguientes: Que era Juez de Comercio. Que en 1781 era Procurador General del
Cabildo de Guayaquil y posteriormente Alcalde Ordinario de la misma ciudad. Que
en 1786 con el hundimiento vertiginoso del precio del cacao, “...algunos vecinos de
Guayaquil denunciaron a ciertos poderosos comerciantes de la ciudad —Bernardo
Roca, Jacinto Bejarano, Manuel Barragan y Martin Y caza-, acusandoles de que con
el apoyo del gobernador Pizarro, habian establecido una especie de monopolio
para comprar el cacao a precios infimos y de que ellos solos se habian adjudicado
la totalidad de la cuota de cacao que se permitia enviar a Acapulco, aunque la
denuncia parece excesiva al atribuir a ésta Ginica causa el hundimiento del precio del
cacao, sin considerar el exceso de oferta producido...”. Que por esa época don
Martin es propietario de la fragata nombrada La Guadalupe. (Esta obra se encuentra
en la Biblioteca Nacional Rubén Dario de Managua).

85 La mayor fuente de informacion de don Martin de Ycaza la he tomado de: Ycaza
Gomez, Miguel Angel. Don Martin de Ycaza. Capitulo de un libro en preparacion
publicado en el segundo centenario de su nacimiento. 1756 — 12 de diciembre —
1956. Guayaquil 1957;de Gangotena y Jijon C. La familia de Ycaza. Documentos
a ella referentes. Quito 1924; y de http: //estrada.bz/icaza.htm
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De sus ocho hijos destacaron Martin Santiago, quien fue Secreta-
110 del presidente y Comandante General de Quito, don Toribio Montes
a partir de 1815; Francisco de Paula, es decir del mismo nombre de
su tio en Nicaragua; Manuel, José Ignacio y Juan Francisco todos de
apellido de Ycazay Silva. Una de las calles céntricas de Guayaquil se
llama Francisco de Paula Icaza en honor a su hijo mencionado.

Su unica hija Maria Rosa se cas6 con el abogado y poeta neoclésico
ecuatoriano llamado el "Homero latinoamericano", José Joaquin de
Olmedo (1780 - 1847) quien fue presidente de la Junta Revoluciona-
ria de Gobierno de Guayaquil en 1820, Diputado en la Asamblea
Constituyente de Riobamba y Vicepresidente del nuevo estado del
Ecuador en 1830; miembro del Gobierno Provisional en 1845 y el
cual en su elocuente poema "La victoria de Junin" (1825) crudamente
hablaba del espafiol asi:

"Guerra al usurpador. ;Que le debemos?
¢Luces, costumbres, religion, leyes...?

;Si ellos fueron estupidos, viciosos,
feroces y por fin superticiosos!

¢ Que religion? ?La de Jesus?... Blafemos!
Sangre, plomo veloz, cadenas fueron

los sacramentos santos que trajeron" %

Por su parte el hidalgo espafiol don Martin de Ycaza y Caparroso
permaneciO por buen tiempo partidario decidido de la causa realista,
secundado por sus hijos en tal actitud. Miguel Angel Ycaza Gémez
nos narra la situacion de don Martin durante las luchas independentistas
de América de la siguiente manera:

"Los servicios pecuniarios prestados durante aquellos afios
por don Martin al Real Erario fueron numerosos y considera-
bles, desde una primera suscripcion que encabezé con 500
pesos, segun refiere el Gobernador Vasco Pascual, y logro
hacer subir a4.785 que se emplearon en las operaciones em-
prendidas sobre Quito; hasta la contribucion exigida, ya en las
postrimerias del régimen espaiol, por el Gobernador

8 En Baron Castro, Rodolfo: Espariolismo y Antiespaiiolismo en la América
Hispanoamericana. Ediciones Atlas, Madrid 1945, p. 25.
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Mendiburi, en la que le toc6 a don Martin el cupo mas alto
1,280 pesos. También cuando en febrero de 18 16 el
Comodoro Brown habia atacado Guayaquil al mando de una
escuadrilla insurgente del Rio de la Plata, don Martin puso su
influjo y recursos en favor de la ardorosa defensa que s€ hizo,/

Pero llega el afio 1820, Bolivar habia triunfado en Boyaca, y
San Martin desembarca con su ejercito en el Perd. Guayaquil
proclama su independencia el 9 de octubre, y el jefe civil de la
revolucién no es otro que Olmedo, el poeta, Diputado a las
Cortes de Cadiz de 1811 a 1813, y yerno de don Martin,
como casado que era con su tinica hija, dofia Rosa. Don Martin
de Ycaza, hombre de maduro y ponderado juicio, compren-
di6 sin duda, entonces, que las cosas ya no podian volver
atras. Después de Pichincha, en julio de 1822, entr6 el Liber-
tador por primera vez a Guayaquil. Y tenia noticias del anti-
guo, acendrado realismo de don Martin, como se desprende
de las palabras que en privado dijo al General Villamil, y que
este transcribe en su Resefia de los acontecimientos de aque-
lla época:

- 'Desde muy lejos he venido preparado contra D. Martin de
Ycazay sus hijos: —los creia acérrimos enemigos de larevo-
lucién, y temia verme obligado a contenerlos con medidas se-
veras; pero desde que he visto al padre, he principiado a va-

riar de concepto'.
Villamil, conocedor de la gente de Guayaquil, respondio, con-

ciliador:

__'Y cuando V. E. lo conozca mejor, la prevencion desfavo-
rable que V. E. ha traido se convertira en concepto muy favo-
rable. En pocas palabras diré a V. E. que es padre de una
numerosa y respetable familia y con fortuna, ha perdido en el
incendio de Acapulco por Morelos sobre veinte mil car-
gas de cacao que ahi tenia; ha llegado con ésta considera-
ble pérdida a temer la revolucion sin odiarla, como a mi tam-
bién me ha sucedido con las pérdidas aunque menos conside-
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rables que me han hecho suftir los corsarios insurgentes, tanto
en el Pacifico como en el Atlantico. Ha visto que aqui la revo-
lucion se ha efectuado sin hacer menor dafio a nadie; ha deja-
do de temerla, y ahora teme una reaccion que pudiera com-
prometer a su interminable descendencia y al resto de su for-
tuna como antes temia a la revolucion'.

Y agrega Villamil:

'Pocos amigos ha tenido el Libertador en Guayaquil tan con-
secuentes como lo fue el sefior Ycaza'.

En efecto, don Martin, después de haber sido un leal monar-
quico espafiol, fue un ejemplar ciudadano de Colombia. Y si
no persistio en sus arraigadas convicciones, no se debid aca-
so solamente a los mdviles de conveniencia (aunque legitimos)
apuntados por el procer Villamil, sino también al encuentro
con Bolivar./... Con sus bienes contribuy¢ a servicio de Gua-
yaquil y de Colombia como antes contribuyera al de la mo-
narquia,/...

En 1826; trastornos a consecuencia del movimiento separa-
tista de Venezuela y las aspiraciones federalistas. Don Martin
y sus hijos firman el acta por la que Guayaquil se puso bajo la
proteccion del Libertador y firmé su adhesion a Colombia,
pidiendo al mismo tiempo reformas constitucionales./...
Finalmente, en mayo de 1830, el general Juan José Flores, a
imitacion de Pdez en Venezuela, separa al Ecuador de Co-
lombia, para erigir una nueva y mas pequeria entidad politica,

en medio de protestas de amor y lealtad a Bolivar. Olmedo

WAL RAA W WiALVS WA IJ Wi LLLLL A WLA%WE L4 [ * § 9™ VJ_ILJUUU,

Diputado por Guayaquil, asiste en agosto a la Asamblea Cons-
tituyente reunida en Riobamba y es elegido Vicepresidente del
nuevo Estado. Colombia, la grande, la de Bolivar, esta des-
echa. La anarquia americana proseguira, incontenible, su ca-
rrera de desastres"®’.

Muri6 Martin de Ycaza y Caparroso el domingo 3 de octubre de

¥7 Ycaza Gémez, Miguel Angel. Don Martin de Ycaza. Ob. cit. p. 2.
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1830, poco tiempo antes habiale precedido su esposa Rosa Silva.

En ese mismo afio de 1830, en junio murid asesinado en Berruecos,
al Sur de Colombia, Antonio José Sucre y el 17 de diciembre, en San
Alejandrino, a orillas del Atlantico y camino al destierro, fallecia Simon
Bolivar.

JUAN DE DIOS DE YCAZA Y CAPARROSO

Es el ultimo Y caza Caparroso de América, naci6 en Santiago de
Veraguas en mayo de 1759, se casa en Panama con Maria Josefa
Arosemena Lombardo y tiene de hijos a Maria Josefa, Francisco de
Paula (tercero en la familia de América con ese nombre), Josefa
Antonia (quien contrae matrimonio con Manuel Arosemena Lasso de
la Vega), José Juan (casado primero con Maria Dolores Pérez
Arosemena y luego con Josefa Trinidad Bilbao), Maria Joseta segun-
da, Pedro Juan, Maria Dolores (que se casa con Remigio Lasso dela
Vega), Isidro Leandro (quien se casa con Josefa de la Mata) y Carlos
Icaza Arosemena.

Pedro Juan de Icaza Arosemena, contrae nupcias con Micaela
del Barrio y Ortiz en 1823 y es el fundador de una importante rama
Icaza en Panama. Firmo el Acta de Independencia de Panama de
Colombia del afio 1840, junto con su hermano Carlos de Icaza

88 Eptre sus descendientes se encuentra Jorge Icaza Coronel, novelista y dramaturgo,
y probablemente una de las figuras literarias mas representativas de El Ecuador,

nacido y muerto en Quito (1906 — 1978); corresponde a la generacion de escritores
realistas que toma para sus obras la tematica vernacula de América, sirviéndole de
inspiracion el tema del indio y su suerte. Sus obras principales son: Cuento: Barro
en la sierra (1933); Novelas: Huasipungo (1934), numerosamente traducida; En
las calles, Premio Nacional de Literatura del Ecuador (1935); Cholos ( 1937); Media
vida deslumbrados (1942), la que es una pintura del remedo que hace el mestizo
del blanco, Huairapamuscheas (1948). Dramas: El intruso (1929), La comedia sin
nombre (1930), Por el viejo y ;Cual es? (1931), Como ellas quieren y Sin sentido
(1932) y Flagelo (1936). De su obra posterior, destacan las novelas E/ chulla
Romero y Flores (1958), sobre la corrupcion de la burocracia, y Atrapados (1927),
y los libros de relatos Seis veces la muerte (1953)y Viejos cuentos (1960). En 1972
aparecio su triptico narrativo autobiogréafico Afrapados, constituido por E/
juramento, En la ficcion y En la realidad. Cultivo también el Teatro donde se ve

claramente la influencia de Luigi Pirandello. A partir de 1973 se encargd de misiones
diplomaticas en la URSS.
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Arosemena y su sobrino Ramén Marfa de Icaza Bilbao.

Carlos de Icaza Arosemena Lombardo, nacié en la ciudad de
Panama el 30 de octubre de | 790, hijo como dejamos dicho de Juan
fie Dios de Icaza y Caparroso y de Marfa Josefa Lombardo: muy
Joven parti6 a Lima, Perti, donde estudié en el colegio San Carlos y
Se gradud de abogado en la Universidad Nacional Mayor de San
Marcos. De regreso en Panama practicd y ejercié numerosos servi-
c10s publicos. Fue juez, diputado en varias legislaturas y constituyen-
tes y ejercid la docencia. Fue también Prefecto, Procurador Provin-
cial y Alcalde de la ciudad de Panama. Designado del Poder Ejecuti-
vo por la Legislatura Provincial de ] 854, fue ademas Ministro del
Tribunal de Justicia del Istmo, Auditor de Guerra y Senador de Co-
lombia. Participé activamente en el movimiento independista
de Panama4 de Espafia y actué en el pronunciamiento del Cabil-
do de noviembre de 1821 como Decano de la Junta Provincial,
siendo su firma la cuarta que se suscribié en esa acta memora-
ble.

Gobernador de la provincia de Panama cuando estallé la gue-
rra civil de 1840 en la Nueva Granada. Apoy6 la idea de procla-
mar la independencia del resto de la Republica, la misma que acaudi-
llaba el coronel Tomés Herrera, la que llevaron a cabo el 18 de no-
viembre de aquel afio. La Convencién Constituyente del afio siguien-
te lo eligié Vicepresidente del nuevo Estado de Panama y quedd
encargado del poder ejecutivo por ausencia temporal del titular. A
consecuencia de la reincorporacion del Istmo a la Nueva Granada,
sufrié expatriacion, al igual que su amigo el coronel Herrera.

Fue ganadero y fundé la Hacienda Bique recién llegado del Peru.
De su matrimonio con Vicenta Arosemena de la Barrera en 1820
nacio una numerosa prole, de la cual solo sobrevivieron Antonia, ca-
sada con Francisco Arias Pérez; Vicenta, casada con Bernardo Na-
varro y Carlos Icaza Arosemena®,

89 La mayor parte de la informacion sobre los descendientes de Juan de Dios de Ycaza
y Caparroso es tomada principalmente del Capitulo: Los Icaza - Cuna de hijos
ilustres al servicio de la patria, del libro Grandes Familias de Panama.
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LA FAMILIA YCAZA DE NICARAGUA:

Las primeras cinco generaciones

Por Miguel Ernesto Vijil Ycaza

I. SOBRE EL DOCUMENTO Y SU CUADRO ADJUNTO

- Francisco de Paula Ycaza y Caparroso fundd en Nicaragua una
familia que no sélo se ha propagado por el pais sino también por el
extranjero. He sabido de descendientes suyos que viven en Costa
Rica, Cuba, El Salvador, Espaiia, Estados Unidos, Guatemala, Hon-
duras y Puerto Rico. Algunos conservan el apellido del fundador mien-
tras que otros llevan los de las familias que se han entroncado con los
Ycaza. Segiin mis cuentas, ya existen personas de la décima genera-
cion, pero en este trabajo me limitaré a las primeras cinco generacio-
nes con la esperanza de que otros, 0 yo mismo, podamos continuar la
tarea en el futuro. Esas primeras cinco generaciones aparecen en €l
cuadro titulado “Descendencia de Francisco de Paula Ycaza y
Caparroso y Francisca Quirds y Vargas”.

En el cuadro incluyo los nombres de tres miembros de la segunda
generacion; 25 de la tercera; 66 de la cuarta y 208 de la quinta. Para
reducir el cuadro y facilitar la lectura no he puesto los nombres de los
que murieron en la infancia, los que incluyo en un apéndice con los
nombres de aquellos de los que he tenido noticias. A pesar de los
esfuerzos, no creo haber incluido en este trabajo a todos los que
debia, ni tampoco haber puesto los pormenores de algunos de los
que solo conozco su existencia. Esos nombres aparecen en negrillas.

Quienes hemos investigado la genealogia de los Y caza, hemos te-
nido que enfrentar la confusion que causan los frecuentes matrimo-
nios entre parientes con la consiguiente repeticion de nombres y ape-
Ilidos, porque la endogamia ha sido practicada por la familia atin has-
ta en nuestros dias. Se han casado entre si miembros de la misma
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generacion y también los de una generacion con los de la siguiente, en
algunos casos mayores que los de la generacion precedente. A partir
de la tercera generacion se produjo una brecha como de 35 aﬁ(?s en
la edad de sus miembros que se incremento en la cuarta generacion a
65 afios y en la quinta a cerca de 80.

En la lista pongo a los hijos de matrimonios entre parientes de la
misma generacién como descendientes del varén y cuando se trata
de conyuges de distinta generacion, como descendientes del de la
mas antigua.

En todos los documentos del siglo X VIII el apellido Y caza apare-
ce escrito con “Y”. A lo largo del siglo XIX la ortografia fue cambian-
do a tono con los cambios de la lengua castellana y con las normas de
la Real Academia Espafiola. Para 1900 todos escribian Ycaza con
“I”. En los ultimos afios se han producido algunos intentos de regresar
a la ortografia original sin mayores resultados. No obstante, a mi me
parece que en este trabajo, que pretende rescatar nuestras raices,

debo usarsolola “Y™.

II. LA PRIMERA GENERACION

Como ya he dicho, el apellido Ycaza fue traido a Nicaragua por
Francisco de Paula de Ycaza y Caparroso, nacido el 20 de agosto de
1749 en Santiago de Veraguas, Reino de Tierra Firme, bautizado en
la iglesia parroquial de esa ciudad el 28 del mismo mes. Fueron sus
padres Juan Martin de Ycaza y Urrigoitia y Juana Martina Caparroso
y Vazquez de Gortayre, el primero bautizado el 25 de junio de 1711
en Ochandiano, villa del Sefiorio de Vizcaya, y la segunda bautizada
el 28 de noviembre de 1722 en la ciudad de Panama. La pareja Y caza-
Caparroso contrajo matrimonio en Santiago de Veraguas el 12 de
octubre de 1737 y de ese matrimonio nacieron seis hijos varones y
una hija mujer.

Segun los “Apuntamientos Sobre el Origen de la Familia Ycaza de
Nicaragua” escritos en el afio de 1888 por Rafael Ycaza Teran, de la
tercera generacion, Francisco de Paula lleg6 a Ledn por los afios de
1772 0 1773 cuando tenia 23 o 24 afios.

No fue el inico miembro de su familia que estuvo por ese entonces
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en Nicaragua. Isidro Antonio, un hermano mayor que finalmente se
establecio en México, también vivi6 aqui algin tiempo y lo mismo
sucedio con Nicolds, otro hermano, que en 1779 ocupaba el cargo
de representante del gobernador para la percepcion del tributo de los
indios de la regién de Masaya.

Isidro Antonio y Nicolés se trasladaron a otros lugares de América
mientras que Francisco se radic permanentemente en estas tierras
contrayendo matrimonio, probablemente en 1773, con Francisca
Quirds y Vargas, criolla leonesa, hija de José Quirds y Mariana de
Vargas. En 1779 era miembro del Cabildo de Leon.

Desde Ledn y el puerto de El Realejo, Francisco particip6 en los
negocios de comercio que hacia la familia Ycaza Caparroso a lo lar-
go del litoral Pacifico del continente y viajé mas de una vez fuera de
Nicaragua, entre otros lugares a Panamé y Guayaquil, en lo que aho-
ra llamariamos viajes de negocio.

En la obra del historiador Germén Romero “Las Estructuras So-

ciales de Nicaragua en el Siglo XVIII” aparece la siguiente informa-
cion sobre la familia Ycaza-Quirds: |

“Don Francisco Icaza era descendiente de una familia decla-
rada por la Real Cédula del 19 de mayo de 1784 “hijosdalgo,
vizcainos originarios”. Su hermano, Don Isidro, residente en
Mexico, era caballero de la orden de Carlos III. Llegado a
Leon, Don Francisco se cas6 con Dofia Francisca Quirds,
cuyos antepasados habian sido tenidos y reputados por de
notoria nobleza y distincién en Le6n y habian obtenido los
primeros empleos. El padre de Dofia Francisca Quirds habia
sido alcalde ordinario de Le6n y su hermano canénigo de la
catedral de esta ciudad. Del matrimonio Icaza-Quirds nacié
Don Vicente, quien fue primero administrador de correos de
Leon y después, en 1805, subdelegado de Masaya.”

Francisco de Paula muri6 a finales del siglo XVIIL El historiador y
genealogista Yali Roméan Romén que investigd en el Archivo de Indias
de Sevilla, dice haber tenido a la vista el informe de fecha 22 de
agosto de 1798, enviado al Consejo de Indias por Juan Francisco
Vilchez y Verrostiguieta, arcediano de la catedral de Leén, dando
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o de Pilofia

cuenta de los antecedentes de la esposa de Diego Francisc
fiscal de la

y Ayala, en relacion con el nombramiento de €ste como
Audiencia de Guatemala. En ese informe se menciona a José Vicente,
hijo de Francisco de Paulay hermano de Maria Juana, la esposa de
Diego, como cabeza de la familia Ycaza de Ledn. (Archivo General

de Indias, Audiencia de Guatemala, Legajo 917).

III. LA SEGUNDA GENERACION

La segunda generacion de la familia Ycaza de Nicaraguala consti-
tuyen tres hermanos nacidos en Leon de Nicaragua, un varon, Jose
Vicente Ycaza Quirds y dos mujeres, Maria Juana Ycaza Quirds y

Josefa Ycaza Quiros.
Don Rafael Ycaza Teran en sus “Apuntamientos” dice: “Mi padre

Don Vicente murié el 20 de febrero de 1836y mi Sefiora madre
Doia Carlota murié el 23 de junio de 1883 de edad de ochenta 'y dos
afios. Mi padre muri6 de 62 anos de edad”. Por esa informacion
podemos deducir que Jose Vicente naci6 en 1774. En la época colo-
nial ocupé varios cargos publicos; en 1805 era subdelegado de
Masaya, encargado de colectar los tributos de esa region que consti-
tuian uno de los principales ingresos de la hacienda provincial.

En mi juventud tuve oportunidad de ver dos documentos relativos
a José Vicente: sus despachos de teniente de las Reales Milicias, ex-
pedido por el capitan general José de Bustamente y Guerray elde
capitan de las Reales Milicias, expedido por el capitén general Gabino
Gainsa. Ambos se han perdido.

José Vicente fue casado dos veces, en primeras nupcias con Maria
del Rosario Padilla de Freire y en segundas nupcias con Carlota de

Jesus Teran Prado.
Maria del Rosario naci6 en Chilldn, Chile. Era hija de Nicolas

Valeriano de Abos Padilla y Gonzalez de Mendoza, nacido en 1740,
y de Juana Maria Freire de Andrade y Rio Seco, casados el 7 de
hoviembre de 1765, seglin refiere Luis de Roa y Urstia en su estudio
historico, genealégico y biografico “El Reyno de Chile” (Valladolid
1945). Vino a Nicaragua con sus tios el brigadier José Salvador y su
esposa Rosa Freire de Andrade y Rio Seco, cuyo matrimonio habia

sido infecundo.
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Jpsé Salvador nacié en 1742 en la villa de Velilla del Ebro en el
Reino de Aragén. Habia sido gobernador de Valparaiso en Chile y
fue gobernador-intendente de Nicaragua desde diciembre de 1793
hasta el 13 de diciembre de 1811 cuando renuncié al cargo a causa
fie la sublevacion popular de esa fecha. Murié en Guatemala el 4 de
Junio de 1817.

El matrimonio de Maria del Rosario con José Vicente debe haber
ocurrido entre 1794 y 1798. Tuvieron 14 hijos, el Gltimo fue José
Salvador que naci6 en 1814. Maria del Rosario debe haber muerto,
seguramente en Leon, entre 1814 y 1815, puesto que su viudo con-
trajo un segundo matrimonio en 1816.

Muchos afios después, a mitad del siglo XIX, los herederos de
Maria del Rosario intentaron cobrar una herencia en Chile. Unos
vifiedos, decian mis tias Ycaza Ycaza. Pero del juicio no resultd nada.
Afirma José Alejo Ycaza Ycaza, de la quinta generacion, que para
esa gestion se habia mandado a Chile al licenciado Rafael Baca, em-
parentado con los Ycaza.

Carlota de Jests, la segunda esposa de José Vicente, nacio en
Ledn el 5 de noviembre de 1801 y murid, también en Ledn, €l 23 de
junio de 1883. Era hija de Simén Teran Rodriguez y Benita Prado
Diaz Cabeza de Vaca. Su padrino de bautismo fue el Pbro. Rafael
Agustin Ayestas, en ese entonces rector de Seminario de San Ra-
mon.

Simon era nacido en Espaiia y fue quien trajo el apellido Teran a
Nicaragua. Segun el genealogista Guillermo Teran Balladares era hijo
de Rafael de Teran y Lorenza Rodriguez. Habia alcanzado en 1788 el
cargo de miembro del Cabildo de Ledn. Benita, nacida en Leon, era
hija de José de la Trinidad Prado y Clara Diaz Cabeza de Vaca. Su
hermano Mariano Prado Baca, que probablemente abrevio su se-
gundo apellido después de la Independencia para cumplir las leyes en
contra de los tratamientos aristocraticos, se distinguio en la politica
centroamericana habiendo alcanzado la jefatura del Estado de El Sal-
vador en tres ocasiones y la vice presidencia federal entre 1830y

1832.
Con este matrimonio se inicio una larga y compleja relacion entre
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las familias Ycaza y Teran. Estimo que a causa de los numerosos
entronques ocurridos al menos las cuatro quintas partes de los Qes-
cendientes de Francisco de Paula Ycaza y Caparroso hasta la quinta
generacion, descienden también de Simon Terdn Rodriguez.

Segiin queda dicho, el matrimonio Ycaza-Teran ocurrio en la pri-
mera mitad de 1816. Carlota de Jesus tenia 14 afios y José Vicente
42, viudo y con muchos hijos. El primer hijo de ese matrimonio fue
Matias Simén Y caza Teran, nacido el 25 de febrero de 1817 y des-
pués le siguieron otros once hermanos. Viuda en 1836 a los 34 afios,
Carlota de Jesus tenia 81 a su muerte.

En mi familia inmediata, los Ycaza-Y caza de la quinta generacion,
se creia que José Vicente era hijo tiico. Asi lo afirma José Alejo
Ycaza Ycaza en un documento de 1962.

Supe de la existencia de las hermanas Ycaza Quirds a finales de
2005 cuando, gracias a Francisco Ycaza Diaz, obtuve una copiade
los “Apuntamientos” de Rafael Ycaza Teran y cuando, al mismo tiem-
po, tuve acceso a las investigaciones de Yali Roméan Romén y a varios
documentos histéricos, entre ellos las fichas biograficas de la Asocia-
cion para el Fomento de los Estudios Histéricos en Centroamérica
(AFEHO).

Maria Juana Y caza Quirds contrajo matrimonio, en Ledn, con Diego
Francisco de Pilofia y Ayala. Diego habia sido casado en primeras
nupcias, también en Leon, con Gertrudis de Plazaola y Gemmir y
Lleonart, segun parece sin procrear descendencia. Naci6 el 22 de
abril de 1756 en la villa de Infiesto, o Ferrero segun ofras fuentes, del
Principado de Asturias, hijo de José Pilofiay Heviay Angela de Ayala.
En 1787 lleg a Ledn como teniente letrado, asesor ordinario y audi-
tor de guerra de la Intendencia de Nicaragua. Fue ascendido en 1799
a la fiscalia de la Audiencia de Guatemala y en 1804 a oidor de la
Audiencia de Puerto Principe (Camaguey) en Cuba. Murid en esa
ciudad el 17 de noviembre de 1808 a los 52 afios de edad. Segtn la
“Historia de Familias Cubanas” de Francisco Xavier de Santa Cruz,
Maria Juana también muri6 en Puerto Principe, €l 5 de enero de 1811.
El matrimonio Pilofia Y caza tuvo ocho hijos de los cuales cuatro po-

siblemente murieron en la infancia. Los otros cuatro aparecen en el
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cuadro. La fecha del matrimonio es incierta; algunas fuentes mencio-
nan .el anio 1798 pero es muy posible que el primer Pilofia Ycaza haya
nacido antes de ese afio.

Josefa Ycaza Quirés aparece en el Archivo Diocesano de Ledn
como madrina de José Vicente Julian Ycaza Padilla, el 9 de enero de
1802, y de Juan Nepomuceno Ycaza Padilla, el 17 de diciembre de
1810. Contrajo matrimonio ¢l 1 de enero de 1810 con José Maria
Barreto Guerrero, hijo de Miguel Barreto y de Gertrudis Guerrero de
Arcos, siendo los testigos del matrimonio José Guerrero y Pastor
Guerrero. Procred dos hijos. Su muerte ocurrié entre 1812 y 1816.
Su viudo celebroé un nuevo matrimonio, el 25 de diciembre de ese
ultimo afio, con Jacoba Sobalbarro, hija de Francisco Sobalbarro y
Manuela Casco. Jacoba murié en Leén el 5 de febrero de 1864.

IV. LATERCERA GENERACION

Constituyen la tercera generacién los nietos del fundador de la fa-
milia. Los divido en tres ramas:

La rama Ycaza

Jos€ Vicente Ycaza Quirés procred 14 hijos con Maria del Rosa-
rio Padilla de Freire y 12 hijos con Carlota de Jests Teran Prado.
Don Rafael Ycaza Teran en sus “Apuntamientos” enumera a 10 de
los hijos del primer matrimonio y dice que otros cuatro, cuyos nom-
bres ignoraba, murieron en la infancia. Mas prolijo con los Ycaza
Teran, sus hermanos enteros, enumera a los 12 hijos de Carlota de
Jesus incluyendo a tres que murieron en la infancia. En el cuadro ex-
cluyo a esos tres y por eso aparecen solo 10 Ycaza-Padilla y 9 Ycaza-
Teran.

Francisco Ycaza Padilla y Rafael Ycaza Padilla murieron sin des-
cendencia masculina y, probablemente para no perder los nombres,
fueron repuestos por José€ Francisco Ycaza Teran y Rafael Ycaza
Teran, hijos del segundo matrimonio.

De esa numerosa progenie solo nueve contrajeron matrimonio. Dos
de ellos, José Salvador Ycaza Padilla y Matias Sim6n Ycaza Teran,
se casaron dos veces.
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Tres hermanos Ycaza Padilla murieron solteros y sin descendencia,
ellos son: Rafael, que debe haber muerto antes de 1829, Juan
Nepomuceno, que nacid el 17 de diciembre de 1810 y Rosa, madri-
na de alguno de sus hermanos menores y de numerosos sobrinos,
entre ellos, dos bautizados en 1846 y 1848 respectivamente. Tam-
bién murieron solteros y sin descendencia cuatro hermanos Y caza
Teran: José Manuel Higinio, que naci6 el 11 de enero de 1822y
murié el 15 de octubre de 1855; Silvestre, muerto €l 2 de julio de
1867; Ysidro y Carlos, que afin vivian en 1888. La ultima mencion de
Carlos que he encontrado en los asientos del Archivo Diocesano, es
de 1894.

Tres abrazaron la vida religiosa: José Leonardo Ycaza Padilla que
muri6 estudiando para el sacerdocio, después de recibir el diaconado;
Carmen Y caza Padilla, religiosa carmelita en Guatemala y José Maria
Y caza Teran, nacido el 8 de septiembre de 1818 y muerto el 24 de
junio de 1874, ordenado sacerdote en Guayaquil en 1843. Debid ir
alli porque en esa época la sede episcopal de Nicaragua estaba va-
cante y en Ledn no habia obispo. Afirma José Alejo Ycaza Ycaza
que lo acompafio en €l viaje su hermano José Salvador Ycaza Padilla
y que en Guayaquil fueron huéspedes del poeta José Joaquin Olmedo
y de su esposa dofia Rosa de Ycaza, hija de Martin de Ycaza y
Caparroso. Parece que estd enterrado en la iglesia “La Recoleccion”
de Leon.

Francisco Ycaza Padilla se casd con Paula Teran Prado pertene-
ciente a una familia que, como ya hemos dicho, formo una larga rela-
cion con la familia Ycaza. Paula era hermana de Carlota de Jesus, la
segunda esposa de José Vicente, el padre de Francisco, a la cual ya
nos hemos referido. Francisco debe haber muerto bastante joven,
seguramente antes de 1823. Su viuda quedd con dos hijas y contrajo
un segundo matrimonio con Julian Antonio Balladares Sarria a quien
mencionar¢ mas adelante.

José Vicente Julian Ycaza Padilla nacid el 9 de enerode 1802y
murio el 22 de diciembre de 1859, Esta enterrado en la catedral de
Ledn Fue casado con Benita Guerrero Teran, hija de Isidro Guerrero
de Arcos y Angulo y de Felipa Teran Prado, muerta el 16 de octubre
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de 1863, hermana de Carlota de Jesis y de Paula.

Guadalupe Ycaza Padilla se casé con Jacinto Balladares. Una hija
suya l}acié en 1836y en 1874 aparece en apuntes familiares como
madrina de una nieta. Con su matrimonio y el de Maria de Jesus
Terén Balladares que mencionaré después, se inici6 la relacién de la
familia Ycaza con la Balladares. No he podido encontrar informacién
sobre Jacinto Balladares ni sobre su relacién con Isabel Balladares,
esposa de Toribio Teran Prado, ni con Francisco Guzmén y Balladares,
marido de Isabel Maria de Sarria y Salgado, todos ellos antepasados
de varios miembros de la familia Ycaza.

Pedro Nolasco Ycaza Padilla fue casado con Mariana de Jests
Herdocia Barreto hija de Gordiano Herdocia y Maria de los Angeles
Barreto Guerrero, hermana de José Maria, el marido de Josefa Ycaza
Quurds de la generacion anterior. Gordiano y Maria de los Angeles se
casaron en la catedral de Ledn el 18 de mayo de 1812. Dice Yali
Roman Romén que la familia Herdocia se origind en Costa Rica y que
vino a Nicaragua acompafiando al presbitero José Hilario Herdocia,
nacido en Cartago. José Hilario ocup6 puestos importantes en la ad-
ministracion eclesidstica que en ese entonces comprendia tanto a Ni-
caragua como a Costa Rica. Muri6 el 21 de junio de 1857 siendo
vicario capitular, sede vacante, de la Diocesis de Nicaragua y Costa
Rica y esta enterrado en la catedral de Leon. Los hijos de Pedro
Nolasco y Mariana de Jesus nacieron entre 1838 y 1860. Mariana
aparece en 1874 como testigo de un matrimonio.

José€ Salvador Ycaza Padillanacio en 1814 y todavia estaba vivo
en 1885. Fue casado en primeras nupcias, €l 9 de enero de 1847,
con Rosalia Baca Lacayo, nacida el 5 de marzo de 1831, hija de
Pedro Baca Abaunza y de Gregoria Gertrudis Lacayo Agiiero, naci-
da el 6 de enero de 1809, muerta en 1874, casada en 1827. Rosalia
murio en la década de 1850, probablemente en Chinandega, y José
Salvador contrajo segundas nupcias, también en Chinandega, con
Domitila Oreamuno Velasquez, hija de José Antonio Oreamuno y Maria
Velasquez. La tradicion oral de mi familia materna dice que José An-
tonio era natural de Costa Rica y que después de una corta estadia en
Nicaragua emigro a California durante la fiebre del oro. Nada més se
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de ¢l ni de Maria Velasquez. y

Matias Simén Y caza Terdn naci6 el 25 de febrero de 1817y murio
el 21 de diciembre de 1866. Se caso en primeras nupcias con Gertrudis
Cano y en segundas nupcias con Maria del Pilar Enriquez.

Santos Ycaza Ter4n se casé el 15 de enero de 1853 con Francisco
Antonio Abad Baca Aguilar. Muri6 el 26 de junio de 1867. F rancis-
co, nacido en 1822, fue licenciado en derecho, magistrado y politico.
Era hijo de Francisco Baca y Gertrudis Aguilar, originaria de Nagarote,
casados el 7 de julio de 1816. Murié en 1901 y esta enterrado en la
catedral de Leon.

Rafael Ycaza Terén naci6 el 4 de agosto de 1829, se graduo de
médico en 1859 y se casé el 11 de mayo de 1872 con Emperatriz
Silva Andrade, hija de Manuel Silva y de Sotero Andrade, natural de
El Salvador. Quiero rendirle aqui las muestras de mi agradecimiento
porque sus “Apuntamientos Sobre el Origen de la Familia Ycaza de
Nicaragua”, redactados en 1888, son la fuente mas valiosa que po-
seo con informacion relativa a las tres primeras generaciones de la
familia.

José Francisco Ycaza Teran nacié el 1 de septiembre de 1823 'y
muri6 el 27 de marzo de 1885. Fue su madrina su hermana Rosa
Ycaza Padilla. Se caso el 24 de diciembre de 1860 con su prima
Maria de Jestis Teran Balladares, perteneciente a las familias Teran y
Balladares, hija de Toribio Teran Prado e Isabel Balladares, casados
el 30 de agosto de 1811. Francisco parece haber sido el més inquieto
de sus hermanos. Es el unico del que he podido encontrar informa-
cién de actividad politica; particip en 1876 en un intento, liderado
por Maximo Jerez, para derrocar al presidente Pedro Joaquin
Chamorro.

Con varios de los matrimonios que he mencionado se inicio la tam-
bién larga e intrincada relacion entre las familias Ycazay Bacae Ycaza
y Balladares. Yali Roman Romén afirma que los antecesores de estas
dos familias llegaron a Nicaragua a fines del s XVII o principios del
XVIII, casi un siglo antes que los Ycaza. Yali cree que provienen de
diferentes troncos y que por ello es posible que la rama de Jacinto
Balladares no sea la misma que la de Francisco Guzman y Balladares



REVISTA DE 14 ACADEMIA DE GEOGRAFIA E HiSTORIA DE NICARAGUA 125

Y que la de Pedro Baca Abaunza, el suegro de José Salvador Ycaza
Padilla, tampoco sea la misma que la de Francisco Antonio Abad
Baca Aguilar,

La epidemia del célera que azot6 a Nicaragua por los afios de
1866 a 1868 cobré varias vidas entre los Ycaza Tern de la tercera
generacion. Matias Simon murié en 1866 y Silvestre y Santos en 1867.
También murieron en la epidemia los miembros de la cuarta genera-
c16n Josefina Mercedes Ycaza Bacaen 1 866, el Pbro. Mariano Ycaza
Guerrero en 1867 y José Salvador Ycaza Baca en 1868.

Aunque no forma parte de la familia Y caza, deseo mencionar aqui
a Julian Antonio Balladares Sarria, que fue el segundo marido de Paula
Teran Prado después de la muerte de Francisco Ycaza Padilla. De
€se matrimonio, y del que Julian Antonio contrajo después con Car-
men Reyes Robleto, nacieron varios hijos que luego emparentaron
con la familia Ycaza. Segin el arbol genealégico de la familia Balladares
elaborado por Hiromimerie Tha Deshon, que debo al genealogista
William Solérzano Arguello, Julién Antonio era hijo de Francisco
Guzmén y Balladares y de Isabel Maria de Sarria y Salgado.

La rama Pilofia

Segun las fuentes documentales consultadas, los datos de los ar-
chivos de Norman Caldera Cardenal y Esteban Duque Estrada y los
informes de las familias Tejera y Navarrete, los miembros de la terce-
ra generacion de esta rama son:

Jos¢ Antonio de Pilofa e Ycaza. Nacido en Le6n de Nicaragua,
segun una fuente en 1797. Fue letrado y funcionario publico, alcalde
de Puerto Principe en 1825 y oidor de la Audiencia de Puerto Rico.
Fue casado dos veces, ambas en la catedral de Puerto Principe
(Camagiiey), Cuba . En primeras nupcias, el 13 de abril de 1819, con
Joseta Pascuala de la Merced de Zayas-Bazan y Zayas.Bazan, naci-
dael 17 de mayo de 1791 y muerta el 16 de octubre de 1823, hija de
Manuel de Zayas-Bazan y Socarras y de Rufina de Zayas-Bazan y
Varona, y en segundas nupcias, el 31 de mayo de 1837, con Mariana
Agiiero y Perdomo, hija de Pedro Agiiero y de la Torre y de Ana
Joseta Perdomo y Armenteros y Guzmén. Murid, posiblemente en
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San Juan de Puerto Rico, en 1873.
Maria Francisca de la Encarnacion de Pilofia e Ycaza. Nacida en

Le6n de Nicaraguaen 1798 (oen Guatemala segiin otra version). Se
casé en Puerto Principe (Camaguey) el 31 de octubre de 1821 con
Agustin de la Tejera y Bazo, nacido en Cadiz en 1787 y muerto en
Santiago de Cuba el 25 de diciembre de 1852, hijo de Agustinde la
Tejera y de la Oliva y de Maria Vicenta Bazo.

Maria de los Angeles de Pilofia e Ycaza. Nacida en Guatemala el 2
de agosto de 1799. Fue casada el 27 de diciembre de 1817 en la
catedral de Puerto Principe (Camaguey), Cuba, con el doctor Ma-
nuel Garcia de Coronado, hijo de Agustin Antonio Garcia de Coro-
nado y de Maria Teresa Nuiiiez Coronado. Manuel fue decano de la
Facultad de Derecho y tesorero de la Universidad de la Habana.

Joaquina de Pilofia e Ycaza. Nacida en Puerto Principe (Camaguey),
Cuba, en 1805. Fue casada en la parroquia del Espiritu Santo de La
Habana, el 18 de noviembre de 1839, con Nicolas de Cardenas y del
Manzano, nacido en 1793 y muerto en 1841, en la Habana. Hijo de
Miguel de Cardenas y Chacén y de Mariade la Concepcion del Man-
zano y Jistiz. Nicolés fue regidor y alcalde de la Habana. El matrimonio

Cérdenas Pilofia procre6 un solo hijo que murid en la infancia.

La rama Barreto
Segiin Rafael Ycaza Teran, el matrimonio Barreto Y caza procreo
dos hijos: Miguel Barreto Ycaza y Josefa Barreto Y caza. Nada he

podido averiguar de ellos.

V. LA CUARTA GENERACION

Los miembros de la cuarta generacion que he podido encontrar
forman parte de diez y seis grupos de hermanos enteros, €s decir,
hijos del mismo padre y de la misma madre. Doce de estos grupos
pertenecen a la rama Ycaza y cuatro a larama Pilofia.

Como ya he dicho, tanto en la relacion que sigue como en el cua-
dro no tomaré en cuenta a los que murieron en la infancia.

5. Hijos de Francisco Ycaza Padilla y Paula Teran Prado. Fueron
dos mujeres: Mercedes que murid soltera y Rosario que se caso
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con su primo José Lorenzo Teran Balladares, nacido en Ledn el
12 de agosto de 1817, hijo de Toribio Teran Prado e Isabel
Balladares.

6. Hijosde Jos¢ Vicente Juliin Ycaza Padilla y Benita Guerrero Teran.
Encontré a ocho. Dos varones, Fernando y Mariano, fueron sa-
cerdotes. Fernando, que muri6 en 1884, fue cura de la catedral
de Ledn y aparece como oficiante, o padrino, de muchos bauti-
zos y bodas de sus primos menores y de sus sobrinos. Mariano
murio el 22 de junio de 1867. Las seis mujeres son: Carmen,
muerta el 18 de agosto de 1855, primera esposa del licenciado y
escribano Rafael Baca Aguilar, hermano de Francisco Antonio
Abad, el marido de Santos Ycaza Teran de la generacion ante-
rior. Segun la tradicion de sus descendientes, la muerte de Car-
men ocurrié mientras Rafael se encontraba en Chile cobrando la
herencia de Maria del Rosario Padilla de Freire. Maria Rosa
Eduviges, nacida el 17 de octubre de 1846, fue la segunda espo-
sa de Rafael Baca Aguilar, con quien se caso el 28 de agosto de
1860 sin haber aun cumplido los 14 afios; Guadalupe se caso el
19 de mayo de 1872 con su primo Fernando Balladares Ycaza,
hijo de Jacinto Balladares y Guadalupe Y caza Padilla; Maria na-
cid en 1838 y murid el 15 de septiembre de 1909. Esté enterrada
en la catedral de Leon. Se caso a los 43 afios, el 30 de octubre de
1881, con Leonardo Montalvan que era viudo. No se nada de
otras dos hijas mujeres, Francisca de la Concepcion, nacida el 2
de diciembre de 1840 y Maria Teresa de Jesus, nacidael 17 de
octubre de 1850.

7. Hijos de Guadalupe Ycaza Padilla y Jacinto Balladares. He iden-
tificado a siete: Bernabé, casado en primeras nupcias, €l 16 de

julio de 1871, con Concepcion Teran Dubén y al enviudar, con
Virginia Teran Agiiero, hija de José Maria de Jesus Teran Cortés
y de Ignacia Agiiero, casados el 15 de abril de 1858; Guadalupe,
nacida en 1836 y muerta en 1892, casada con Canuto Antonio
Reyes Teran, nacido el 19 de enero de 1816 y muerto en 1892, el
mismo afio que su esposa, hijo de Juan Pablo Reyes y Juana Maria
Teran Prado, casados el 26 de septiembre de 1810. Juana Maria
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era hermana de Carlota de Jesus, Paula y Felipa que ya he men-
cionado. José, licenciado, nacido en 1837 y muerto el 28 de julio
de 1881, casado el 24 de enero de 1874 con su prima Maria
Loreto Rosalia (Rosa) Ycaza Baca, hijade J osé Salvador Ycaza
Padilla y de su primera esposa Rosalia Baca Lacayo; Francisco,
casado el 14 de septiembre de 1884 con Carlota Teran Agtiero,
hermana de Virginia; Estebana, casada el 8 de enero de 1870 con
Eduardo Ter4n Balladares, hijo de Toribio Terdn Prado € Isabel
Balladares. Eduardo era viudo de Vicenta Agiiero Balladares, hija
de Pedro Agiiero y Juana Balladares, con quien se habia casado
el 28 de junio de 1850; Fernando, casado el 19 de mayo de 1872
con su prima Guadalupe Ycaza Guerrero, hija de José Vicente
Julian Y caza Padilla y Benita Guerrero Teran; y, finalmente, Isa-
bel, casada el 13 de mayo de 1876 con su primo Juan José Nico-
las Ycaza Herdocia, hijo de Pedro Nolasco Ycaza Padilla y
Mariana de Jesus Herdocia Barreto.
Me referiré de manera especial a José Balladares Ycaza. Entre
1876y 1878 tanto él como su familia tuvieron que suffir las con-
secuencias del conflicto entre Nicaragua y el Imperio Aleman,
conocido en la historia como el asunto Eisenstuck-Leal. Jose, que
era el alcalde de Ledn, habia salido en defensa de los intereses de
un nicaragiiense atropellado en asuntos familiares por un comer-
ciante aleman que a la vez tenia el nombramiento de vice-consul
honorario. El poderoso Imperio, humillando a un pequefio pais,
reclamé una indemnizacion y el castigo ejemplar del alcalde
Balladares. Al fin Nicaragua, amenazada por el ultimatum de la
flota alemana surta en Corinto, tuvo que pagar una gruesa suma,
aunque José, de manera muy patriética, habia pedido que a cam-
bio se le aplicara cualquier castigo. José muri6 a los 44 afios el 28
de julio de 1881, habiendo estado casado 7 afios, 7 meses y 4
dias, segun consta en la anotacion hecha, con letra claray serena,
por la propia Rosa, su esposa. (Dofia Rosa se equivoco en su
cuenta; estuvo casada 7 afios, 6 meses y 4 dias).

8. Hijos de Pedro Nolasco Ycaza Padilla y Mariana de Jesus
Herdocia Barreto. Encontré a cinco: Juan José Nicolas, nacido el
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17 de diciembre de 1841, casado el 13 de mayo de 1876 con su
prima Isabel Balladares Ycaza, hija de Jacinto Balladares y
Guadalupe Ycaza Padilla; Marfa de los Angeles Octaviana, naci-
da el 22 de abril de 1843 y muerta el 2 de junio de 1920, casada
con Felix Gurdin Prado, hijo de Emeregildo Anastasio Gurdién y
Maxima Prado. Los restantes hermanos, que murieron solteros,
son: Dolores de la Encarnacién, nacida e] 29 de marzo de 1839y
muerta poco después del 31 de julio de 185 9, fecha en que apa-
r€Ce como madrina de la hija de una sefiora Herdocia; José Beni-
to, nacido el 17 de junio de 1850 y Dolores, nacida el 17 de abril
de 1860, al poco tiempo de la muerte de su hermana mayor del
mismo nombre. De José Benito corria en Ledn esta copla: “Don
Benito Ycaza, de pura espafiola raza, vive y moriré soltero, por
falta de un amor verdadero”

9. Hijos de José Salvador Ycaza Padilla y Rosalia Baca Lacayo, su
primera esposa; fueron tres; Maria Loreto Rosalia nacidael 10de
julio de 1848 y muerta el 3 de junio de 1910, casada el 24 de
enero de 1874 con su primo José Balladares Ycaza. Est4 ente-
rrada en la catedral de Le6n. Murieron solteros en |a juventud:
Salvador, nacido el 10 de junio de 1849 y muerto el 19 de di-
ciembre de 1868, y Josefina Mercedes, nacida en Chinandega el
25 de junio de 1850 y muerta en Ledn el 12 de enero de 1866.
Conservo una copia auténtica de la matricula en el Consulado
General de Espafia en Granada del 17 de abril de 1852 , cuyo
original estd en poder de Juan José Ycaza Martinez, en donde se
hace constar que José Salvador Ycaza, su mujer Rosalia Baca y
sus hijos Rosa, Salvador y Virginia quedaban bajo la proteccién
de ese Consulado como subditos espafioles. No obstante, los
apuntes de pufio y letra del mismo José Salvador con las fechas y
pormenores de su primer matrimonio y del nacimiento de sus hi-
jos Ycaza Baca, de los que tengo una copia y que concuerdan
con los datos del Archivo Diocesano, discrepan de la matricula
en el nombre de las hijas mujeres y solo coinciden en el nombre
del vardn. Josefina Mercedes aparece en la matricula consular

como Virginia.
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Maria Loreto Rosalia Ycaza Baca amerita un parrafo aparte. Fue
conocida como Rosa; asi 1 llamé siempre la tradicién oral de la
familia, asi aparece, con una nota de aclaracion al margen, €n el
acta de su matrimonio, en su partida de defuncion y aiin en la
lapida de su tumba en la catedral de Ledn. Nacida el 10 de junio
de 1848 quedd huérfana de madre antes de cumplir los 10 afios
con dos hermanos menores que cuidar. Ayudé a la segunda espo-
sa de su padre en la crianza de los hijos del segundo matrimonio
lo que cred entre ellos lazos de carifio muy fuertes. E124 de enero
de 1874, a los 25 afios, se casé con su primo, el licenciado J 0s¢
Balladares Y caza, de cuyo matrimonio nacieron una hija mujery
dos varones, uno de los cuales murio6 en la infancia. Yame referi al
asunto Eisenstuck-Leal. Muerto su marido en 1881, dedicd sus
29 afios de viudez a obras sociales y a la atenci6n del culto de la
catedral de Leén. Superando las limitaciones de la época fue pre-
sidenta de la Cruz Roja y cuando murid, el 3 de junio de 1910,
fue sepultada en medio de solemnes ceremonias religiosas y con
honores militares que le concedié el presidente don José Madriz.
10. Hijos de José Salvador Ycaza Padilla y Domitila Oreamuno
Velasquez, su segunda esposa. Fueron ocho: Bernabela, profeso
en 1883 como religiosa Betlemita con el nombre de Sor Maria
Antonia y paso su vida religiosa en Colombia y Costa Rica;
Honorio, nacido en 1861, casado el 29 de abril de 1893 con su
sobrina Adelaida Reyes Balladares, nacida en 1866 y muerta en
1962, hija de Canuto Antonio Reyes Terdn y Guadalupe Balladares
Ycaza; José Alejo, nacido el 24 de septiembre en 1866 y muerto
el 24 septiembre de 1913, médico graduado en Guatemala, casa-
do el 13 de julio de 1890 con su prima Luisa Dolores Y caza
Teran, hija de Francisco Ycaza Terany de Maria de Jesus Teran
Balladares. Fundé una farmacia en Le6n y fue el primero en Ni-
caragua en hacer mediciones de la vista y en fabricar oxigeno con
fines terapéuticos; José Antonio, casado con Rafaela Tigerino Vaca,
hija de Toribio Tigerino Navarro y Maria Antonia Vaca Ulloa;
Josefina fue Hermana de la Caridad. Otras tres hijas mujeres
murieron solteras: Virginia de Jesus, conocida como Nina Gran-
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11.

de, nacida en Chinandega el 7 de enero de 1862, Maria de los
Angeles, conocida como Langa, nacida en Ledn el 5 de febrero
de 1872 y Domitila, conocida como Tila, quien por largos afios
guardo celosamente el ejemplar correspondiente a la rama Ycaza
de Nicaragua del llamado “Libro de la Familia” que ahora custo-
dia Juan José Y caza Martinez.

Hijos de Matias Simén Ycaza Teran y su primera esposa Gertrudis
Cano. Conozco a cinco: Vicente, bachiller, se caso el 12 de fe-
brero de 1870 con Ramona Prieto Saborio, que muri6 el 9 de
septiembre de 1875; Josefa, fue la segunda esposa del licenciado
Francisco Antonio Abad Baca Aguilar, el viudo de su tia Santos
Ycaza Teran; José Maria, nacido el 18 de octubre de 1849 y
muerto el 17 de agosto de 1925. Viaj6 fuera de Nicaragua y en
Panama se casd con Amelia Dénis Duran, nacida en 1836 y muerta
en Nicaragua en 1911, mayor que él y viuda. Ella era una poeta
muy conocida en su pais, autora de un patriético poema al cerro
Ancén. De los otros dos hijos, Maria Mercedes Salvadora, naci-
dael 12 de junio de 1848, y Simén, no se nada.

12. Hijos de Matias Simon Y caza Teran y de su segunda esposa Pilar

13.

Enriquez. Son tres: Maria Isabel de Jesus, nacida el 19 de no-
viembre de 1857 y muerta el 17 de diciembre de 1915, casada el
22 de abril de 1876 con su sobrino Alejandro de Jesus Baca
Ycaza, hijo de su prima Carmen Ycaza Guerrero y Rafael Baca
Aguilar; Carmen, muerte €l 7 de diciembre de 1949, casada tam-
bién con un sobrino, Félix Filadelfo Baca Ycaza, hermano de Ale-
jandro de Jesus. Félix murié tempranamente dejando una hija tini-
ca. Conoci a tia Carmen y a su hija Felicitas, ambas ya ancianas,
vestidas anacronicamente con botines y trajes de principios de
siglo XX. El tercer hijo es José Manuel Matias, casado el 23 de
enero de 1891 con su sobrina Rosalia Balladares Ycaza, hija de
José Balladares Ycaza y de Maria Loreto Rosalia (Rosa) Ycaza
Baca. Muri6 en 1900 y esta enterrado en la Catedral de Le6n
junto con su suegra.

Hijos de Rafael Ycaza Teran y Emperatriz Silva Andrade. Don
Rafael anota minuciosamente en sus “Apuntamientos” los naci-
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mientos de sus 9 hijos, de los cuales 3 murieron en la 11}fanc1§.
Aparecen en el cuadro los seis restantes: Maria Emperatriz, naci-
da el 10 de mayo de 1878, casada con Francisco Balladares
Reyes, hijo de Juli4n Antonio Balladares Sarria y Carmen Reyes
Robleto; José Leonardo, nacido el 10 de julio de 1880, casado
en Choluteca, Honduras, el 18 de enero de 1903, con Dolores
Diaz Salorio, hija de Pedro Diaz y Jesus Salorio; Rosa Amelia,
nacida el 21 de octubre de 1882 y muerta en 1958, casadael 19
de marzo de 1904 con Francisco Reyes Torres, hijo de Agustin
Reyes Terdn y Maria de las Nieves Torres Cardenas; Lucia Natalia,
nacida el 3 de diciembre de 1884, casada con José Maria Jerez;
Luisa Emilia, nacida el 28 de junio de 1886, casada con Julio
Jirdn Valladares que muri6 en 1926 combatiendo en el bando
liberal durante la Guerra Constitucionalista; y Mariano de Jesus,
nacido el 14 de agosto de 1889 y muerto en 1961, casado con

- Carmen Marin Flores, muerta en 1959. Los hermanos Ycaza Sil-
va nacieron en Ledn, excepto Luisa Emilia y Mariano de Jesus
que nacieron en Chichigalpa,

14. Hijos de Santos Ycaza Teran y Francisco Antonio Abad Baca
Aguilar. Tuvieron 12 hijos de los cuales 5 murieron en la infancia
por lo que en el cuadro solo aparecen los 7 restantes. Cuatro
fueron casados: Juan Francisco, nacido el 4 de febrerode 1855y
muerto en 1917, casado con Justina Callejas Sanson, nacida el 1
de agosto de 1862 y muerta en 1948, hija de Juan Callejas Prado
y Gertrudis Sanson Parrales. Fue médico y politico; junto con su
padre participo en la revolucidn liberal de 1893 y fue diputado.
Inconformes con el presidente Zelaya, ambos se sublevaron en
enero de 1896 y se vieron obligados a marchar al exilio cuando su
movimiento fue derrotado. Durante el gobiemo del presidente José
Madriz fue Ministro General; Antonia Gertrudis, nacidael 13 de
junio de 1856, casada el 29 de mayo de 1880 con Fernando
Sanchez Reyes, murid a los pocos afios dejando dos hijas peque-
fias. Su viudo contrajo varios matrimonios posteriores; Inés Virgi-
nia, nacida en 1860, casada el 4 de julio de 1894 con Antonio
Orue Orue y a la muerte de éste, en segundas nupcias, con Pedro
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Sosa, el 7 de diciembre de 1900; Maria del Rosario fue casada,
el 4 de julio de 1894, con Daniel Flores Lacayo. Inés Virginia en
Su primer matrimonio y Maria del Rosario, se casaron con sus
respectivos maridos el mismo dia en una doble boda. Dos de los
restantes hijos, Ramén y Angela Baca Y caza, murieron solteros y
de José Manuel Ignacio Baca Ycaza no se nada.

15. Hijos de José Francisco Ycaza Teran y Maria de Jesus Teran
Balladares. Fueron tres: Rosario, nacida en 1868 y muerta en
1902, fue la primera esposa de su sobrino Salvador Reyes
Balladares, hijo de Canuto Emilio Reyes Teran y de Guadalupe
Balladares Ycaza, con quien se casé el 15 de agosto de 1886.
Francisco, muerto en 1951, se casé el 27 de agosto de 1892 con
su sobrina Carmen Reyes Balladares, hermana de Salvador: y
Luisa Dolores, nacida en 1876 y muerta en 1958, casada, el 13
de julio de 1890, con su primo José Alejo Ycaza Oreamuno, hijo

de José Salvador Ycaza Padillay de su segunda esposa Domitila
Oreamuno Veldsquez.

16. Hija de José Francisco Ycaza Teran y de una sefiora Fitoria de
Chinandega, Delfina, nacida en 1864 y muertaen 1957, casada,
en 1888, con el musico italiano Francisco Javier Molieri Rago,
nacido en 1859 y muerto en 1922. Francisco Javier habia venido
a Nicaragua en 1885 con una compafiia de zarzuela y resolvio
radicarse aqui. Fue director de la Banda de los Supremos Pode-
res en tiempos del presidente Zelaya. Cuando Delfina tenia 15
afios, Rubén Dario, entonces de 12 afios, le dedicé un acrdstico.

17. Hija de José Antonio de Pilofia e Ycaza y de Josefa de Zayas-
Bazan y Zayas-Bazén, Rufina de Pilofia y Zayas-Bazan, nacida
en Puerto Principe en 1820 y muerta el 21 de agosto de 1906,
casada en primeras nupcias con José Lopez Canosa y en segun-
das nupcias el 21 de abril de 1840 en la Catedral de Puerto Prin-
cipe (Camaguey), Cuba, con José Antonio de Miranda y Boza,
hijo de José Antonio de Miranda y Loynas y Maria de la Merced
Boza Varona.

18. Hijas de Jos€ Antonio de Pilofia e Ycaza y de Mariana Agiiero y
Perdomo: Juana de los Angeles Pilofia Agiiero, casada el 31 de
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mayo de 1856 en El Sagrario de Puerto Principe, Cuba, con Lope
Recio y Borrero, hijo de Serapio Recio Agramonte y Angela
Borrero Quezada. La segunda hija, Francisca Pilofia y Agiiero,
fue casada en el Sagrario de Puerto Principe, el 1 de enero de
1858, con José Agustin Agiiero Sanchez-Pereira, hijo de Manuel
Emiliano Agiiero de la Torre y Maria Trinidad Sanchez-Pereiray
del Castillo.

19. Hijos de Maria Francisca de la Encarnacién de Pilofiae Ycazay
de Agustin Tejera Bazo: fueron cuatro: dos hermanos gemelos,
Diego Vicente y Agustin Juan Tejera Pilofia, bautizados en la Ca-
tedral de Santiago de Cuba el 21 de julio de 1824; Diego Vicente
fue abogado, fiscal y oidor de la Audiencia de Ponce, Puerto Rico.
Casd dos veces: la primera en Santiago de Cuba, el 18 de febrero
de 1848, con Maria de la Ascension Calzado y Portuondo, hija
de Gregorio Benitez Calzado y Hernandez y Maria de Belén
Portuondo y Polanco. Casé por segunda vez, en Puerto Rico,
con Ermila Cisneros y Portuondo, natural de Santiago de Cuba,

hija de Gabriel Cisneros y Anaya y de In¢s Maria Portuondo y
Carrién. Fue uno de los fundadores del Partido Autonomista de

Puerto Rico. Agustin Juan casé con Filomena Calzado y Portuondo,
hermana de la esposa de su hermano gemelo, en una doble boda en
la misma fecha, pero no tengo mas noticias de €l ni de sus descen-
dientes. Maria de los Dolores Tejera y Pilofia, naci6 el 20 de abril
de 1842 y muri6 el 8 de agosto de 1915, casé el 10 de agosto de
1859, con Octaviano Navarrete y Mufioz, nacido en 1836, hijo de
Manual Navarrete y Sucre y de Ana Maria Mufioz y del Monte.
Maria de los Dolores nacié, se casé y murid en Santiago de Cuba.
De la otra hija, Juana Tejera y Pilofia, no sé nada.

20. Hijo de Maria de los Angeles de Pilofia e Ycaza y de Manuel
Garcia de Coronado y Nuiiez: Agustin de Coronado y Piloia,
que fue casado con Maria Josefa Alvaroy Valdés-Donoso.

VI. LA QUINTA GENERACION

De resultas de mis investigaciones, he podido recoger los nombres
de 208 miembros de la quinta generacién de los descendientes de
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Franfzisco de Paula Ycaza y Caparroso, sin incluir a los que puede
averiguar que murieron en la infancia. Son muchos para hacer una
relacion individual o por grupos, ademés, estan suficientemente cer-
canos en el tiempo como para no poder recordarlos, al menos a aquellos

que son nuestros antecesores mas inmediatos, pero puedo ofrecer
algunos datos generales.

d.

Llevan diez y seis primeros apellidos: Ycaza 59, Baca 40,
Balladares 34, Reyes 14, Teran 11, Gurdi4n 9, Tejera 9, Miranda
6, Flores 5, Navarrete 5, Coronado 4, Jirén 4, Molieri 4, Sanchez
2, Agtiero 1 y Sosa 1.

166 de los 208 descienden también de Simén Teran Rodriguez.
183 pertenecen a la rama Ycaza y 25 a la Pilofia. La diferencia
probablemente se deba a la carencia de informacién sobre varias
ramas de la familia.

El mayor de ellos naci6 en 1848 y el menor en 1926. Una diferen-
cia de 78 afios.

29 aparecen en negrillas en el cuadro, sefial que no tengo infor-
macion suficiente sobre ellos.

De los restantes, 64 permanecieron solteros, 103 se casaron una
vezy 12 se casaron dos veces, por lo que resultan 127 matrimo-
NnIos.

De esos matrimonios, 31, casi €l 25%, fueron contraidos con otros
descendientes de Francisco de Paula.

Con el riesgo de no quedar bien con muchos, quiero mencionar a

diez de ellos:

1.

2.

3.

4.

Canuto Reyes Balladares: fue obispo de Granada. Era muy con-
servador en sus ideas.

Rosalia Balladares Ycaza: mujer valiente. Asumid con entereza su
viudez y tomo parte en asuntos politicos. De ideologia liberal, fue
arrestada durante la ocupacion de Leon por tropas conservado-
ras en la Guerra Constitucionalista.

Luis Félix (Francisco) Salvador Gurdian Ycaza: fund6 la familia
Gurdian de Costa Rica, ahora muy extendida en ese pais.

José Alejo Ycaza Ycaza: politico liberal, opositor al régimen de

Somoza. Fue un abogado distinguido.
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5. Julio César Ycaza Tigerino: politico conservador, mierr{bro de
ntimero de la Academia Nicaragiiense de la Lengua. Escritor.

6. Arturo Baca Ycaza. politico liberal. Combatio en la Guerra
Constitucionalista. Abogado distinguido

7. Carlos Manuel Ycaza Balladares: politico liberal. Jefe politicoy

alcalde de Leon.
8. Francisco Ycaza Diaz: estudioso de la familia, hombre de fino

sentido del humor y con un gran don de gentes. |

9. Salvador Baca Callejas: héroe de la Guerra Constitucionalista.
Muri6 en el desembarco de “La Cosiguina”

10. Diego Vicente Tejera y Calzado: revolucionario, poeta, periodista
y politico cubano. Amigo y compadre del procer José Marti.

VII. LAS FUENTES

Agradezco profundamente la ayuda que me han facilitado conoci-
dos historiadores y genealogistas, quienes me han atendido con pa-
ciencia admirable, tanto personalmente como por COIreo electrénico.
Estoy en deuda con ellos, que, en orden alfabético, son: Jorge Eduar-
do Arellano, Norman Caldera Cardenal, Sergio Castellon Barreto,
Eduardo Chamberlain Gallegos, Esteban Duque Estrada, Manuel
Noguera Ramirez-Madregil, Yali Romén Romén, William Solorzano
Arguello y Guillermo Terén Balladares.

Es de justicia reconocer la labor paciente, llena de respeto y amor
filial, de Francisco Ycaza Diaz, que recopild durante afios buena par-
te de la informacion que me ha permitido redactar este documento 'y
que ha custodiado con singular dedicacion el cuaderno original de los
“Apuntamientos Sobre el Origen de la Familia Ycaza de Nicaragua”
escritos por su abuelo Rafael Ycaza Teran. Sin sus aportes, este seria
un trabajo mucho mas pobre y menos preciso.

Como resulta obvio, mi primera fuente de informacion sobre la
historia y genealogia de la familia Ycaza fue la tradicién oral de mi
familia materna inmediata, los Ycaza Ycaza de la quinta generacion,
que incluye a mi madre Maria Virginia Eugenia Ycaza Ycaza. Por
descender esa rama de José Vicente Ycaza Quiros y de sus dos es-
posas, su tradicion oral se referia tanto a los Ycaza Padilla como a los
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Y caza Teran. Desde nifio fui aficionado a los estudios genealdgicos y
todavia conservo anotaciones que hice después de participar en una
de esas largas conversaciones de sobremesa en donde se repetian,
una y otra vez, las viejas anécdotas. A lo largo de los afios otros
parientes también me trasmitieron sus propias versiones, no siempre
coincidentes, lo que acicateaba ain mas mi curiosidad por conocer
los vericuetos de esa complicada genealogia, que atin hoy confunde a
mas de un ilustrado genealogista que no proviene de su entrafia.
Cuando me propuse escribir esta relacion, mi primer impulso fue
seguir explotando ese rico filon que constituyen las memorias de los
descendientes de cada una de las derivaciones familiares y con agra-
do encontré no solo una calurosa acogida, sino que tambi€n un tesoro
de recuerdos. Mis entrevistados aportaron desde un nombre, o una
simple fecha, hasta listados familiares completos. También entreviste
a otras personas que no pertenecen a la familia, pero que también
tenian algo que decir. A todos ellos por igual, ya sea que su contribu-
cion aparezca modesta o amplia, doy las mas cumplidas gracias.
Esta es la lista de informantes por orden alfabético:

Maria Martha Abatinza Balladares, Emilio Alvarez Montalvan,
Lilliam Arana Ibarra, Heliodoro Arana Montalvan, Frank Ara-
na Ycaza, Yader Avilés Ycaza, Yadira Maria Auxiliadora Baca
Blessing, Magaly Baca Martinez, Alberto Baca Néavas, Rodolfo
Baca Rugama, Gabriela Baca Vaughn, Elena Balladares Cua-
dra, Martha Balladares Deshon, Maria del Rosario Balladares
Gurdian, Ernesto Balladares Teran, Jilma Balladares Teran,
Lila Balladares Teran, Orlando Barreto Arguello, Martha
[orena Calero Portocarrero, Eduardo Javier Chamorro Baca,
Lesbia Cisneros Godoy, Allan Clerck Avilés, Maria Augusta
Cuadra Sdenz, Tony Fernandez-Vifa Navarrete, Isabel Godoy
Baca, Paulino Godoy Villalta, Gladys Gurdian Teran, Doris
Herdocia Reyes, Jilma Herdocia Y caza, Julieta Jiron Ycaza,
Elia Maria (dofia Chela) Lacayo Baca, Humberto Lacayo
Dubén, Thelma Lanzas, Ignacio Macias Teran, Giuseppina
Mantica Berio, Maria Soledad Mantilla Calderén, Arturo

Mantilla Mantilla, Armando Mejia Godoy, Angel Molieri Baca,
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Carmen Aurora (Nena) Navarrete Porrata, Jos¢ Augusto
Navarro Flores, Hugo Paguaga Midence, Violeta Reyes Car-
denal, Esperanza Riihl Y caza, Ramiro Saborio Galo, Fernan-
do Sanchez Herdocia, Ileana Sosa Martinez, Tere Sosa y
Tejera, Maria Lourdes Teran Y caza, Josefina de los Santos
Ubilla Baca, Francisco Ycaza Diaz, Carlos Rodolfo Ycaza
Espinosa, Leonardo Ycaza Espinoza, Lilliam Ycaza Espinoza,
Jorge Ycaza Mantica, Juan José Ycaza Martinez, Marina
Ycaza May (qepd), Pedro Edmundo Ycaza Mendoza, Maria
Haydee Ycaza Ochoa, Maria del Rosario (Maruca) Ycaza
Teran, Sylvia Ycaza Teran, Maria de los Angeles Ycaza
Tigerino y Milena Y caza Ximénez.

De la manera mas sincera pido excusas a aquellos informantes cuyo
nombre he omitido involuntariamente. Créanme cuando les digo que
he procurado no dejar fuera a nadie.

Algunos miembros de la familia llevaron apuntes de los aconteci-
mientos de la vida familiar en su entorno inmediato. Tengo fotocopias
de algunos de estos documentos que constituyen una incomparable
fuente de informacion de primera mano. Ya mencioné a Rafael Ycaza
Teran y sus “Apuntamientos”; en el mismo cuaderno su hijo Jose
Leonardo Ycaza Silva anoté su matrimonio celebrado el 18 de enero
de 1903 y los nacimientos de sus hijos desde ese mismo afio hasta
1924. En orden cronolégico menciono los siguientes documentos: el
cuaderno de José Salvador Ycaza Padilla, de cuyo original no conoz-
co el paradero, que él mismo anot6 desde 1847 hasta 1350, conti-
nuado por su hija Maria Rosalia Loreto (Rosa) desde 1874 hasta
1899 y finalmente por Rosalia Balladares Ycaza desde 1910 hasta
1919; el cuaderno de apuntes de Maria de los Angeles Octaviana
Y caza Herdocia, custodiado ahora por Félix Eugenio Telleria Gurdian,
iniciado en 1861 y llevado por ella hasta 1882, continuado por Fer-
nando Arturo Gurdian Ycaza en 1914 con sus anotacioén y con las de
su esposa Dolores Bermiidez Infante y alguno de sus hijos hasta 1959;

los apuntes sin fecha dictados por Francisco Ycaza Teran a su hija
Maria Guadalupe Ycaza Reyes; y las anotaciones de Maria Gertrudis
Baca Callejas que ofrecen una vision muy completa de varias genera-
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ciones de su rama familiar. El original de este valioso documento est4

€n manos de Josefina de los Santos Ubilla Baca.

Enrique Constantino Lanzas Balladares, de la sexta generacion,
hijo de Maria Albertina Balladares Teran y de Enrique Gustavo Lan-
zas Valladares, escribio en 1998 una extensa narracién de su vida y
de su familia que tituld “Las Memorias del Abuelo”. José Alejo Ycaza
Ycaza, de la quinta generacion, escribié el 3 de abril de 1962 una
carta en donde pone por escrito la version oral que é1 conocia de la
historia de la familia y lo mismo hace Fabio Ycaza Ycaza, de lasexta
generacion, en otra carta del 20 de agosto de 1970. Yo conservo
algunos documentos, entre ellos las notas manuscritas de mi madre
Maria Virginia Eugenia Ycaza Y caza, de la quinta generacion, copia
de otro manuscrito de una de mis tias Ycaza Ycaza, posiblemente
Maria Berta, y dos cartas del colombiano José Guisado a José Sal-
vador Ycaza Padilla del 4 de noviembre de 1884 y del 22 de junio de
1885, respectivamente.

Poseo también copia de varios arboles genealdgicos: el de Con-
cepcion Macias Teran, orientado principalmente a la familia Ter4n; el
de Carlos Manuel (Mequeco) Ycaza Ximénez, del 27 de noviembre
de 1995; otro sin fecha de Lyla Delfina Molieri Calderén, nieta de
Delfina Y caza Fitoria; otro, cuyo autor desconozco, con la descen-
dencia de Leonardo Ycaza Diaz; el arbol genealdgico de la familia
Balladares elaborado el afio 2005 por Hiromimerie Tha Deshén, y
finalmente el reciente trabajo de Eduardo Javier Chamorro Baca so-
bre la descendencia de Alejando de Jesus Baca Ycaza.

Por INTERNET se puede acceder a las paginas de algunos pa-
rientes que contienen valiosa informacion:

1. http//www.estrada.bz/Icaza.htm “ICAZA Tronco Familiar. El ape-
llido Icaza y la familia descendiente de Juan Martin de Ycaza y
Unigoitia”, que mantiene Eduardo J. Estrada-Guzman y en la que
estan las genealogias de las familias Ycaza de México y Ecuador
y en donde aspiro a colocar la nuestra.

2. http//www.geocities.com/creyes/ “Pagina de Carlos A. Reyes G,
Genealogia de la Familia Reyes”, que mantiene Carlos Reyes

Gonzalez, en la que se pueden encontrar las familias Reyes Ycaza
¢ Ycaza Reyes.
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3. http//www.geocities.com/navarrete_tejera/ “Navarrete-Tejera
Family Tree” que mantiene Tony Fernandez-Vifia Navarrete, que
contiene buena parte de la genealogia de la rama Pilofia de nues-
tra familia.

No por ponerlo hasta aqui es menos importante el “Testimonio de
la Real Executoria de Hidalguia y Nobleza”, del 23 de diciembre de
1786, del cual poseo una fotocopia y cuyo original, como ya he dicho
antes, esta bajo la custodia de Juan José Ycaza Martinez.

En cuanto a las fuentes bibliograficas impresas, debo mencionar el
Tomo III de la Historia de Nicaragua desde los tiempos mas re-
motos hasta 1852 de Tomas Ay6n, rico en informacion relativa al
periodo del gobierno de José Salvador, la Historia de Nicaragua de
José Dolores Gamez, la primera parte del “Diario Intimo” de Enrique
Guzmaén, publicado en los primeros nimeros de la Revista Conser-
vadora. Por supuesto: Las Estructuras Sociales de Nicaragua en
el Siglo XVIII, de German Romero, y Leon, la sombra de Pedrarias
de Nicolas Buitrago Matus. Debo a la bondad de Jorge Eduardo
Arellano un ejemplar del nimero 121 del Boletin Nicaragiiense de
Bibliografia y Documentacion, del Banco Central de Nicaragua,
que contiene el indice de la llamada “Colecci6n Zapata”, cas1 400
impresos necrolégicos de la ciudad de Ledn de entre los afios 1854 y
1877.

Gracias a Yali Roman Roman tengo copia de las secciones sobre
las familias Freire de Andrade y Abos Padilla, y sobre José Salvador,
del estudio historico, genealogico y biografico El Reyno de Chile de
Luis de Roa y Ursua. Mi hijo Francisco Vijil Gurdian obtuvo copias
de las secciones relativas a las familias Pilofia y Tejera de la monu-
mental obra en 9 tomos Historia de familias cubanas de Francisco
Xavier de Santa Cruz, conde de San Juan de Jaruco, que se encuen-
tra en la Coleccion “David Masnata” de la Biblioteca Otto Richter, de
la Universidad de Miami. Esteban Duque Estrada me envio por co-
rreo electrénico copias de la seccion relativa al apellido Pilofia que
aparece en el Diccionario Herdldico y Genealogico de Apellidos
Espatioles y Americanos de Alberto y Arturo Garcia Carraffa y de
la parte pertinente a la familia Pilofia de la obra de Juan Bruno Zayas
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Origenes del linaje Zayas, publicada en Miami en 2003. Por
INTERNET tuve acceso a la Asociacién para el Fomento de los
Estudios Histéricos en Centroamérica (AFEHC), entre cuyas fichas
biograficas obtuve las de Diego Francisco de Pilofia y Ayala, Mariano
Prado Baca y Juan Francisco Vilchez y Verrostiguieta. (http//afehc-
historia-centroamericana.org).

Finalmente debo agradecer el acceso al Archivo Diocesano de Leon
y la amabilidad con que me trat6 su personal que en todo momento
estuvo presto a auxiliarme. De sus libros de bautizos, matrimonios y
enterramientos extraje una gran cantidad de material que ha resultado
esencial para este trabajo. Igualmente, agradezco la colaboracion de
la Registradora y del personal del Registro del Estado Civil de la
Personas de Ledn, en donde también emprendi investigaciones.
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APENDICE

DESCENDIENTES DE FRANCISCO DE
PAULA YCAZA Y CAPARROSO
MUERTOS EN LA INFANCIA

Tercera Generacion

Segiin Rafael Ycaza Ter4n, José Vicente Y caza Quirds y Maria del
Rosario Padilla de Freire tuvieron cuatro hijos que murieron en el
infancia, cuyos nombres €l no llegé a conocer.

La misma fuente sefiala los nombres de los tres hijos de José Vi-
cente con su segunda esposa, Carlota de Jests Teran Prado, que
murieron en la infancia. Ellos fueron: Maria de los Angeles, Maria
Mercedes y Ramon.

Segtin Esteban Duque Estrada, Maria Juana Y caza Quirés y Diego
Francisco Pilofia y Ayala tuvieron cuatro hijos que murieron en la
infancia: Joaquina Benita (n 1801), Maria Francisca (n 1802), J osefa
Sebastiana (n 1803) y Leonor Maria (n 1804).

Cuarta Generacion

He tenido informacion de los siguientes miembros de esta genera-
ci6n que murieron en la infancia. Anoto primero el nombre de los
padres.

Pedro Nolasco Ycaza Padilla y Mariana de Jestis Herdocia Barreto:
Nicanor Gordiano (n 1840), Joaquina de Carmen (n 1844) y Pedro
Nolasco (n 1848).

Matias Simén Ycaza Teran y Gertrudis Cano: José Alejo (n 1851)
y Mercedes Gertrudis (n 1853).

Matias Simdn Ycaza Terdn y Pilar Enriquez: Felipa Benicia (n
1859), José Ramén Santiago (n 1864) y Ramon de la Asuncion (n

1865).
Santos Ycaza Teran y Francisco Antonio Abad Baca Aguilar: Ber-
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nardo de Jesus (n 1857), Ramona Gertrudis (n 1859), Juan Mariano
(n 1861), Ramona Carlota (n 1862) y Josefa Carlota Juliana (n 1864).
Rafael Ycaza Teran y Emperatriz Silva Andrade: Rafael Celso (n
1873), Mariano de Jesus (n 1875) y Maria Carlota (n 1876).
Joaquina Piloiia e Ycaza y Nicolas de Cardenas y del Manzano:
Joaquin de Cardenas y Piloiia (n 1840).

Quinta Generacion

He tenido informacion de los siguientes miembros de esta genera-
cidn que murieron en la infancia. Anoto primero el nombre de los
padres.

Guadalupe Balladares Ycaza y Canuto Antonio Reyes Teran: Con-
cepcion (n: 1854), Adolfo (n 1860) y Aquiles (n 1872).

José Balladares Ycaza y Rosalia (Rosa) Ycaza Baca: José de Je-
sus Gabriel (n 1877).

Maria de los Angeles Octaviana Ycaza Herdocia y Félix Gurdian
Prado: Alberto Gustavo (n 1874).

Honorio Ycaza Oreamuno y Adelaida Reyes Balladares: Jos¢ Fran-
cisco Fernando de Jests (n 1894), Mariano (n 1895), Clementina (s/
d), repuesta por una hermana nacida posteriormente y José Emilio (n
1904).

Vicente Ycaza Cano y Ramona Prieto Saborio: José Roberto (n
1875).

José Manuel Matias Ycaza Enriquez y Rosalia Balladares Ycaza:
Rafael Benicio (n 1896).

José Leonardo Ycaza Silva y Dolores Diaz Saloro: Luisa Amanda
(n 1905) y José Leonardo (n 1906), repuesto por una hermano naci-
do posteriormente.

Juan Francisco Baca Ycaza y Justina Callejas Sanson tuvieron 18
hijos de los cuales 9 murieron en la infancia. No conozco sus nom-
bres.
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IV.
ENSAYOS



Manuel Maldonado y don Fernando Sénchez,
Ministro de Relaciones Exteriores del gobierno de J. Santos Zelaya
(circa: 1901)



LA EMERGENCIA DE
LA REVOLUCION LIBERAL

Por Aldo Diaz Lacayo
Vice-Presidente / AGHN

(Parte del capitulo VI del libro atin inédito del mismo autor,
Historia de los Pactos Politicos)

A pesar de que era obvio que la correlacién de fuerzas, y sobre todo la
expectativa nacional de cambio favorecia a los occidentales, a Ledn,
muy pronto se radicalizg la situacion replanteandose de nuevo en la ya
historica confrontacion politico-geogrdfica entre oriente y occidente.

Sin embargo la reivindicacion de los liberales occidentales pronto
fue mediatizada por la emergente, organizada y compacta fuerza po-
litico-militar liberal de Managua, que finalmente capitalizaria a pleni-
tud la crisis politica nacional y dejaria otra vez a occidente, a Ledn, en
la orfandad politica, ahora si para siempre.

Jos€ Santos Zelaya concentr6 su estrategia en controlar desde un
principio los cuarteles militares de occidente y de hecho se apoderd
del de Leodn a pesar de que estaba bajo la direccién del militar con-
servador Anastasio Ortiz, partidario ademas de Joaquin Zavala'; para
esto tenia a su favor no sélo la expectativa del establecimiento politi-
co leonés, y en general occidental, de regresar por fin al poder, sino
tambi€n la presencia de importantes exiliados liberales hondurefios,
encabezados por Policarpo Bonilla?, que hicieron aportes significati-
VOS €n organizacion y armamento.

Por el contrario, los conservadores iban a la saga, sin estrategia
propia, solo tratando de impedir que el liderazgo de José Santos

' Ver José Joaquin Morales, op. cit., pagina 10 segundo pérrafo.

> Posteriormente, con el abierto apoyo de Zelaya, Policarpo Bonilla llegaria a la
Presidencia de Honduras.
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Zelaya y el liberalismo managiiense-leonés se consolidara como fuerza
politico-militar; para evitar su desplazamiento del poder; involucrando
en esta lucha al Presidente Machado, a algunos ministros del gabinete
y al jefe militar, general Agustin Avilés, con cuyo apoyo lograron tras-
ladar un importante arsenal de armas de Managua a Granada, para
recuperar en parte el poder mulitar.

El dia finalmente llegé: tratando de evitar que las fuerzas de Zelaya
se apoderaran del cuartel de Ledn el Presidente Salvador Machado,
el Ministro leonés Fernando Sanchez y el general Avilés se traslada-
ron a esa ciudad, donde los dos primeros fueron capturados por las
fuerzas liberales el 11 de julio de 1893. Inmediatamente, al tiempo
que caian Chinandega y Corinto en manos liberales, €stos se trasla-
daron al puerto de Momotombo donde el dia diecisis se constituye-
ron en Junta de Gobierno presidida por Zelaya.

Frente a este vacio de poder y por la falta de prevision acerca de
c6mo llenarlo, el mismo dia 16 de julio «Reunidos los infrascritos a
virtud de convocatoria de la Junta de Gobierno, se discutio el
pensamiento propuesto por la misma Junta de encargar del Po-
der Supremo de la Republica al sefior General don Joaquin Zavala,
a fin de dar unidad a la Administracion publica y se acepto por
aclamacicn este patriotico pensamiento, que a juicio de los sus-
critos salva por completo la situacion y que tanto enaltece a sus
iniciadores»’.

Luego vendrian las batallas de Mateare y de La Cuesta®, del 20y
del 24 de julio, que perderian las fuerzas oficialista, y finalmente la
firma de un nuevo pacto, ahora entre el derrotado y virtualmente inexis-
tente gobierno de Joaquin Zavala residente en Granada y el emergen-

te de José Santos Zelaya residente en Managua:

TRATADO DE PAZ

En la ciudad de Managua, a las once de la mafiana del
treinta de julio de mil ochocientos noventa y tres, los

3 Gaceta Oficial, reproducida por Francisco Vijil en El Padre Vijil, Su vida, 1801-
1867, segunda edicion, Managua, 1967, pigina 337.
*  Ver José Joaquin Morales, op. cit., paginas 12/19.
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sefiores don José Flores Rodriguez y don Agustin
Pasos, comisionados por el Gobierno existente en la
ciudad de Granada y presidido por el sefior General
don Joaquin Zavala, y los miembros de la Junta de
Gobierno establecida en Ledn y residente en Mana-
gua, sefiores generales don José Santos Zelaya y don
Anastasio Ortiz, Pedro Balladares y don Francisco
Baca, hijo, manifestaron los primeros que vinieron
autorizados para proponer ciertas modificaciones y
aclaraciones que su comitente hace al Tratado de Paz
celebrado por la Junta de Gobierno con los comisio-
nados sefiores don Santiago Morales, don Isidro
Lopez y don Gabriel Lacayo, el dia de ayer® y ha-
biendo presentado sus credenciales, que se hallaron

5

"En la ciudad de Managua a los veintinueve dias del mes de julio de mil ochocientos
noventa y tres: Reunidos los sefiores Licenciado Isidro Lopez, don Santiago
Morales, y don Gabriel Lacayo, comisionados por el Gobierno existente en la
ciudad de Granada, y presidido por el Sr. General don Joaquin Zavala; y los
miembros de la Junta de Gobierno establecida en Leon, sefiores General don J.
Santos Zelaya, Gral. don Anastasio J. Ortiz, don Pedro Balladares, y doctor don
Francisco Baca hijo, con el objeto de deliberar sobre los medios convenientes a la
terminacion de la guerra que desgraciadamente existe en el Pais. Después de
examinados los poderes de los sefiores Comisionados, y encontrandose éstos en
debida forma, ajustaron el siguiente Convenio de Paz: 1°. Sera reformada la
Constitucion de la Republica por una Asamblea Constituyente que convocara la
Junta de Gobierno dentro de quince dias, contados desde la fecha. Esta Constituyente
se compondrd de tres diputados por cada uno de los departamentos de Leon,
Granada, Managua, Rivas y Chinandega; de dos por cada uno de los demas
departamentos, y de uno por cada Distrito Electoral. 2°. Promulgada la
Constitucion, la Junta convocara inmediatamente a elecciones para Presidente y
Vicepresidente con arreglo a la nueva Carta. 3°. Tanto la eleccion para diputados
como para Presidente y Vicepresidente se hard por voto directo y reservado. 4°. El
licenciamiento de las fuerzas beligerantes se harad en sus respectivos cuarteles de
manera gradual, conforme lo disponga la Junta; debiendo ser restituidos al Cuartel
de esta Capital las armas y demds elementos que fueron trasladados al de Granada.
Las fuerzas de la Junta conservardn sus actuales posiciones hasta el cumplimiento
de lo estipulado en este articulo y en el noveno. 5°. Las deudas de ambos beligerantes
serdn reconocidas y pagadas, y en la misma forma en que las hubieren contraido.
6° Serdn reconocidos también los grados militares dados por los Gobiernos
beligerantes. 7°. Ocho dias después de firmada la paz se mandard restablecer por
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en forma, y discutido el Tratado, las modificaciones y

aclaraciones que proponen, ajustaron el siguiente pac-
to:

1. Habra paz y amistad entre los partidos beligeran-
tes, olvido reciproco de sus disensiones y garantias
amplias e incondicionales para todos,

2. Queda convocada desde ahora una Asamblea Cons-
tituyente para el 15 de septiembre en esta ciudad. Esta
Constituyente, a mas de dictar una nueva Constitu-
cion Politica de la Republica y una nueva Ley electo-
ral, determinara cuanto crea conveniente respecto de
la situacién provisional en que se halla la repiblica.
Los departamentos de Chinandega, Leon, Managua,
Granada y Rivas elegiran cuatro diputados cada uno
a dicha Asamblea, los deméas dos cada uno y los dis-
tritos electorales uno cada uno,

3. Se consagra el principio del voto directo y reser-
vado. La eleccion de los Diputados a la Constituyen-
te de acuerdo con este principio, serd objeto de una
disposicion especial que emitira la Junta de Gobierno
dentro de quince dias a la fecha de la aceptacion final

de este Pacto,
4. Se licenciaran las fuerzas de ambos beligerantes en

sus respectivos cuarteles, conforme lo disponga la
Junta de Gobierno, no debiendo ninguna de ellas tras-

la Junta de Gobierno la Administracion de la Justicia civil y criminal. 8°. Habra
olvido reciproco y garantias amplias e incondicionales para todos. 9°. Ambas
partes se comprometen a dictar sus Ordenes en los departamentos que ocupen con
sus fuerzas respetivas para el licenciamiento de las mismas y el restablecimiento
de la paz. 10°. El presente tratado serd ratificado y canjeado veinticuatro horas
después de firmado, que serd a las diez de la mafiana del dia de su fecha. En fe de
lo cual firmamos dos de un mismo tenor en Managua, a los veintinueve dias del
mes de julio de mil ochocientos noventa y tres. I. Lépez — 3. Morales — Gabriel
Lacayo —J. S. Zelaya— Anastasio J. Ortiz — Pedro Balladares — F. Bacah.”" —

Reproducido por José Joaquin Morales, op. cit., paginas 7/9.
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pasar en el interin sus actuales posiciones y sin exce-
der de ocho dias el término que se toma para la eje-
cucion de este articulo,

5. Las deudas de ambos beligerantes sera reconoci-
das y pagadas en la misma forma en que las haya con-
traido. Se reconocerdn también los grados militares
que ambos hubiesen dado,

6. Ocho dias después de ratificado definitivamente
este Pacto, reapareceran los tribunales de justicia,

7. El presente Pacto sera ratificado y sus ratificacio-
nes seran canjeadas en Masaya el dia de mafiana, lo
mas tarde.

En fe de lo cual hemos firmado dos de un mismo te-
nor en Managua, en ¢l dia y hora indicados.

—J. Dolores Rodriguez —A. Pasos —J. S. Zelaya
—F. Baca, h —Pedro Balladares —Anastasio J. Ortiz

Visto el Pacto que antecede y encontrandolo confor-
me a las instrucciones dadas a los sefiores comisiona-
dos que en su representacion lo celebraron, acuerda

aprobarlo.
El Ministro de Gobernacion, Solérzano —Zavala

En la ciudad de Masaya, a la una p. m. del treinta 'y
uno de julio de mil ochocientos noventa y tres, reuni-
dos el sefior Doctor Modesto Barrios, Ministro de
Gobernacidn de la Junta de Gobierno existente en
Managua y comisionado especial para el canje de las
ratificaciones de este convenio, y el Doctor don Al-
fonso Soldrzano, comisionado especial del Gobierno
residente en Granada, nombrado con tal fin, después
de haberse presentado sus credenciales y estando en
forma, procedieron al canje del comercio de paz de
que se ha hecho referencia y fue celebrado en dicha
ciudad de Managua a las once de la mafiana del dia
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de ayer y firmamos, Modesto Barrios —Alfonso
Soldrzano®.

Aunque este Tratado reproduce todos los elementos tradicionales,
producto sin duda de la modernista mano liberal, marca un hitode la
cultura pactista en cuanto a su formalidad: 1) técnico-juridica, enla
redaccion del texto, y 2) de cortesia, en el tratamiento entre ambas
partes, que se reconocen como gobiernos.

: Qué hacia mientras tanto el ministro norteamericano, garante
moral, responsable de la instancia de seguimiento, verificacion y con-
trol del Pacto de Sébana Grande? Sin duda alguna, apoyar a José
Santos Zelaya, a la Revolucion Liberal en marcha. Asi se desprende
no sélo de la lectura comparada de ambos textos —el Pacto y el
Convenio de Paz—, sino también de sus objetivos: el primero pre-
tendiendo resolver un problema interpartidario, entre conservadores,
entonces en descomposicion terminal; y el segundo mucho més serio
y ambicioso: la institucionalizacién’ del pais como fundamento de la
estabilidad politica, de la gobernabilidad, como se dice hoy dia.

Pero el argumento mas contundente que disipa cualquier duda acer-
ca del apoyo del Ministro norteamericano en Nicaragua al proyecto
liberal de Zelaya es que, a pesar de su caracter de garante moral,
Lewis Baker todo lo permiti6 en los hechos.

En efecto, como instancia de hecho de verificacion, seguimiento y
control del Pacto de Sabana Grande, ademas de su garante mo-

6 Roberto C. Bone, El Gobierno Liberal de Nicaragua, Documentos, 1893-1908,
Tomo I, Tipografia y Encuadernacion Internacional, Managua, 1909, paginas 17/
19.

7 Lademanda de reorganizacion del arcaico Estado delineado por la Constitucién de
1858 no era nueva, por el contrario, era una sentida necesidad que vino creciendo
desde la presidencia de Fernando Guzman, cuando la planteé por primera vez
Maéximo Jerez: primero Las Bases que escribié en Costa Rica y que después
suscribid el propio Guzman, y casi inmediatamente en £/ Programa revolucionario
del 27 de mayo de 1869. La idea cobré fuerza durante la presidencia de Vicente
Cuadra, esta vez planteada por el grupo La Montafia al cual pertenecia y hasta
posiblemente dirigia su hijo Enrique; pero fue liquidada y engavetada por Pedro
Joaquin Chamorro Alfaro cuando éste asumio la presidencia. Desde entonces fue
creciendo hasta materializarse en el Convenio de Paz, después de las batallas de
Mateare y La Cuesta.
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ral, el Ministro norteamericano en Nicaragua no impugnd ni las abiertas
conspiraciones que condujeron a la caida de Salvador Machado, ni
Su Captura en Leon, inaceptable desde cualquier punto de vista; tam-
POco Impugno su sustitucién por J oaquin Zavala, ni mucho menos la
firma del Convenio de Paz que legitim6 todo lo actuado. Pero ade-
mas, Lewis Baker también acepté en los hechos que el Convenio
fuera en realidad una acta de capitulacién incondicional de la oligar-
quia granadina.

Considerando la nueva politica norteamericana con relacién a
América Latina y El Caribe —de la Unién Comercial de los Esta-
dos Americanos—, sin duda alguna el hecho de la anunciada reorga-
nizacion del Estado mediante una nueva Constitucién que lopusieraa
tono con esta nueva realidad fue probablemente la base principal del
apoyo norteamericano a Zelaya; un instrumento, la nueva Constitu-
C10n, «necesario para conducir al pais hacia un verdadero desa-
rrollo, su nacionalismo burgués dio impulso definitivo al proceso -
de apropiacion y explotacion de la economia agroexportadora
del los Treinta Afios»®,

«Como se ve al golpe del 28 de abril siguié el del 11 de Julio.
Rotos los diques que encausaban el orden, se desbordé el torren-
te»’. En otras palabras, el Cuartelazo de Joaquin Zavala contra el
presidente Roberto Sacasa, su correligionario conservador —final-
mente desconocido como tal—, no solamente dio al traste con la
llamada Republica Conservadora sino que propici6 la llegada al po-
der de sus adversarios politicos, los liberales, abanderando ademas
un proceso revolucionario que los mantendria en desbandada y fuera
del poder por muchos afios.

Y es que la estructura socioecondmica del pais habia cambiado
radicalmente, aunque fue un cambio inadvertido o rechazado por la
oligarquia granadina y por lo que quedaba de oligarquia en Le6n. La
produccion nacional habia pasado de las manos de los ganaderos a
las de los cafetaleros, produciendo a su vez un cambio politico verda-
deramente revolucionario entre patrones y trabajadores del campo,

® Jorge Eduardo Arellano, Historia Basica de Nicaragua, Op.Cit., pagina 200.
? José Joaquin Morales, op. cit., pagina 33.
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convirtiendo a la peonada permanente de los ganaderos —parte del
patrimonio familiar de oligarquia terrateniente— en mozos tempora-
les, también explotados, es cierto, pero con una relacion no patrimo-
nial. Y este cambio fue capitalizado por la Revolucion Liberal, que
también lo promovia.

Con independencia del grado de conciencia de los actores pero sin
duda cada parte profundamente comprometida en la defensa de su
propio sistema, fue pues la contradiccion entre la organizacion de la
agricultura extensiva y la nueva organizacion intensiva, mas acorde
con el comercio internacional de la época. Ella permitio la emergencia
¢ inmediata consolidacion de la Revolucion Liberal.

El Presidente de Nicaragua J. Santos Zelaya (sentado) y los miembros
de su gabinete; a su izquierda el Ministro de Relaciones Exteriores
e Instruccién Publica, Fernando Sanchez (circa: 1905).



EL OFICIO DE GOBIERNO Y LAS
ELECCIONES EN EL PENSAMIENTO
NICARAGUENSE

Por Pablo Kraudy

I

LOS casi dos siglos de historia postcolonial —como uno de los Esta-
dos de la Republica Federal de Centroamérica, como Estado inde-
pendiente y como Repiiblica—, constituyen una ¢poca durante la cual
Nicaragua ha adoptado la formalidad republicana, sin que por ello
haya surgido realmente la democracia. Desde entonces nuestras Cons-
tituciones instituyen los poderes del Estado, establecen la separacion
de poderes, la realizacion de elecciones periddicas, la conformacién
de parlamentos; pero ni el ejercicio del poder, ni el oficio de gobier-
no, ni la cultura politica de las élites y la sociedad nicaragiiense, se han
caracterizado por ser democraticas. Aun cuando las elecciones se
han producido con visos de legalidad, la carencia de una cultura po-
litica democrética no ha permitido asimilarlas como mecanismo para
la reorganizacion del gobierno en situacion de gobernabilidad. Situa-
dos asi, los conflictos de poder tienden a resolverse de modo ajeno a
las vias institucionales y eleccionarias. En la préctica no pudo ser menos
elocuente la proclama orwelliana de “el objetivo del poder es el po-
der”.

El hecho histérico que en el pais representa un salto cualitativo
hacia la democracia, fue el reconocimiento de la derrota electoral por
parte del Frente Sandinista en 1990. Hasta entonces, el comporta-
miento de los actores politicos empez6 a ser coherente con el juego
democratico. Desde el siglo XIX, la ténica habia sido que los proce-
sos electorales fueran escamoteados por el grupo econémica y poli-
ticamente dominante, para preservarse en el poder. Este comporta-
miento nos ha traido el frecuente recurso a la violencia, que para po-
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ner las cosas a su favor los grupos politicos han llevado al extremo de
contratar mercenarios e invocar la intervencion estadounidense.

Ha habido, pues, una efectiva disociacion entre la disposicion
organizacional del sistema politico y el comportamiento politico fac-
cioso. Correlativa a esta disociacion, se ha producido otra: la diso-
ciacion entre las ideas y las acciones, en lo que ataiie a este ensayo,
relacionadas al oficio de gobierno y las elecciones. Ideas acerca del
primer tema (el oficio de gobierno) se hayan registradas en documen-
tos desde la primera mitad del siglo XVI; el tratamiento del segundo
tema (las elecciones), se inicia en el siglo XIX, adscribiéndose a éste
el tema anterior. El ultimo periodo (siglos XIX y XX) sera al que
prestemos mayor atencion en estas paginas.

Perennemente encontramos que en los discursos, con peculiares
visos el de los intelectuales, hay una clara comprension del deber ser
del gobernante y de ese encomiable mecanismo de las democracias
modernas; no obstante, las convicciones transmitidas en los discursos
no se ven reflejadas en los comportamiento politicos y los procesos
electorales.

Ahora bien, a pesar de su halo ético, esos mismos discursos pre-
sentan, como rasgo muy marcado, el de la ideologizacion: mientras
las acciones del propio partido se idealizan, las del partido adversario
sufren una suerte de satanizacién. Afin a lo dicho, José Coronel
Urtecho sefialaba respecto de la historiografia nicaragiiense, que €sta
prolongaba en sus paginas la contienda politica, no tanto por repetir
la historia vivida como guerra civil como por ofrecer de ella una vision
sesgada, desfigurada y partidista, sin que se lograse lo que el mismo
autor denominé “apoliticidad de la inteligencia”, esto es, verdadera
libertad de espiritu en el examen de los hechos de la historia y la
politica (Coronel Urtecho, 2001: 4-6, 572). La causa de que tal cosa
ocurriese, era la misma politica, predominantemente conflictivay muy

poco democratica. Obviamente las construcciones intelectuales so-
bre los temas que interesan en este ensayo, dificilmente pueden abs-
traerse de la identificacion con ideologias y grupos politicos, mas cuan-
do su autor se halla organicamente ligado a alguno de los partidos en

contienda.



REVISTA DE 14 ACADEMIA DE GEOGRAFiA E HISTORIA DE NICARAGUA 169

||

El examen de los procesos eleccionarios y el oficio de gobierno
Segun se juzgan en el pensamiento nicaragiiense, exigen un abordaje
por aspecto. El tratamiento ofrecido al tema es descriptivo y critico
del curso de los hechos, por una parte, y normativo y prospectivo,
por otra. Ambos matices en los discursos son ya expresion de la
disociacion entre el pensamiento y la préctica politica, y alumbran
mayores o menores magnitudes de ideologizacion en los mismos.

En ocasiones, el cardcter descriptivo y critico de los discursos ha
tenido por corolario la desaprobacién tanto de la democracia como
sistema politico adecuado y como de las elecciones en tanto que meca-
nismo de seleccion de autoridades y sucesion y reorganizacion del go-
bierno. Tal es el caso de la opinién predominante entre los integrantes
del movimiento de vanguardia, quienes, considerando en crisis el siste-
ma democrético, fueron proclives a la dictadura. José Coronel Urtecho
se pronunciaba convencido de que “los ideales democréticos y libera-
les, como también las instituciones democraticas, han producido la rui-
na de Nicaragua en todos los 6rdenes de la actividad humana” (PyS
22/23: 69). Frente a las elecciones de noviembre de 1932, enuno de
los editoriales de Vanguardia, con indignacion nacionalista por el
Intervencionismo gringo, se calific a los comicios como “una tonteria
de tan poca importancia y de tan poco valor” (PyS 22/23: 76).

Entronizamiento de los partidos en el poder. El mecanismo
de sucesion.

Segun Salvador Mendieta (1879-1958), idedlogo del unionismo
centroamericano, por regla general en el istmo se llega a la Presiden-
cia por dos vias: “asaltandola [...] o por el suave y dulce pendiente
de la yernocracia” (Mendieta, ;19347: 465). Nicaragua, como una
de las naciones que lo componen, ha experimentado ambas férmulas.
En el mismo sentido iba el sefialamiento de Pedro Joaquin Chamorro,
develando la mentalidad de las €lites politicas tradicionales en el que,
a su parecer, es €l lema que ha regido su comportamiento: “;si no
estamos en el poder agarrémoslo; si estamos en el poder, no lo solte-
mos!” (Chamorro, 1949b).
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Ahora bien, los partidos y los caudillos han procurado entronizarse
en el poder, pretendiendo por todos los medios conservarlo controlan-
do la sucesion gubernamental. Las dos constantes mediante las cuales
se ha materializado este propdsito, han sido la reeleccion —apelando a
artificios legales que no son més que violaciones a la ley, llegandose
hasta su legalizacion mediante reformas constitucionales—, por un lado,
y la practica habilidosa del caudillo en la designacion de los candida-
tos —con frecuencia familiares, constituyendo el sindrome de la
yernocracia— que le garantice la continuidad del control del gobier-
no, por otro. Al mismo propdsito han servido, ademas, mecanismos
tales como la intervencion del gobierno en el control del proceso elec-
toral en beneficio de su propio partido; las campaiias turbulentas y
poco propositivas, interesadas principalmente en la descalificacion
del adversario; el pacto, el soborno y el fraude.

En 1921, durante el banquete ofrecido en Granada al matrimonio
Chamorro-Bolaiios' el 18 de agosto, Diego Manuel Chamorro, en-
tonces Presidente de la Republica, se refirid a este entronizamiento en
el poder a titulo de una idea e intencion patridtica y una necesidad
democratica viva en las filas del Partido Conservador de Nicaragua:

“No nos sentimos dispuestos a soltar las riendas del poder —
afirmé—, porque en las circunstancias actuales esto constitui-
ria una verdadera traicion a las instituciones patrias; seria po-
ner a la ventura los grandes principios de orden, de justicia
social, de libertad, de progreso y aun la tranquilidad del caro
hogar nicaragiiense” (Chamorro, 1923: 178).

El grupo politico se siente invadido por un designio cuasi-mesianico.
La sola posibilidad de que el poder pase a mano de otro partido, y
echen paso atras los logros alcanzados, lo induce a apertrechar sus
posiciones. Se siente representar a la nacion y la patria, por lo que, el
que el relevo gubernamental pueda no significar la continuidad en el
poder, seria no s6lo un fracaso del partido, sino una traicion a la pa-
tria, a sus altos ideales y sus instituciones. Al influjo de esta supuesta
representatividad, se diluye la frontera entre el partido y la nacion, de

' El matrimonio de Diego Manuel Chamorro, Presidente de la Republica, y Lola
Bolafios de Chamorro.
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tal manera que perseguir los intereses del partido es perseguir el bien
de la nacion. El designio le infunde tal valor y voluntad de poder, que
el consentimiento libre de un pueblo —cuya voluntad debia estar ex-
presada en los comicios— parece haber quedado en un plano secun-
dario, y sirve mas que para orientar los destinos del pueblo, para
legitimar el poder establecido.

En los conceptos de Salomén de la Selva y Rubén Dario, construi-
dos desde una perspectiva ajena a los partidos y proxima a la eticidad,
ésta seria una forma de tirania, aunque se halle revestida de civilidad.
Porque para De la Selva, sélo hay democracia cuando se deja “al
pueblo en libertad absoluta” para decidir su destino, aun cuando al
hacerlo se equivoque, siendo por tanto tiranico “cometer esos erro-
res en sunombre” de la misma manera como “hacerle el bien al pue-
blo contra su gusto, contra su voluntad, contra su parecer previamen-
te expresado” (De la Selva, 1971: 175), y habria que agregar tam-
bién, manipular su consentimiento para hacerlos. Rubén, por su par-
te, ficcionaliz6 el tema de la mejor forma de gobierno que pueden
darse los pueblos, concluyendo que no hay una forma de organiza-
cion politica de la sociedad que otorgue por ella misma bondad al
gobierno, si quienes lo presiden no se hallan guiados “por principios
sanos de justicia y de bien” (La Tribuna, Buenos Aires, 20 de no-
viembre de 1893). Lo primario es la eleccion racional “de aquellos
que dirijan sus destinos”, lo que en el sistema republicano se efectiia
mediante los comicios, y por lo tanto, no cabe, ademas designio cua-
si-mesianico alguno que lo preceda, ni manipulacion del proceso
eleccionario y de sus resultados, pues esto hace perder al gobierno
todo valor positivo, al nacer de la desvirtualizacion de la voluntad de
los habitantes de la nacion.

En ocasiones, partidos y candidatos —tradicionalmente liberales y
conservadores— han recurrido al expediente no reeleccionista como re-
curso en la busqueda del poder, pero hallandose ya en el gobierno, han
sido proclives a favorecer el reeleccionismo. La reeleccion presidencial
se ha producido en figuras tales como Tomas Martinez, Roberto Sacasa,
José Santos Zelaya, Adolfo Diaz, Emiliano Chamorro, Anastasio Somoza
Garcia, Luis Somoza Debayle y Anastasio Somoza Debayle.
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En una ficcién politica, amodo de ucronia, Pablo Antonio Cuadrz_l
quiso mostrarnos, como un acto de ‘““conciencia que no se enganaasi
misma”, las consecuencias que ha traido la reeleccion en nuestra his-
toria. En ella, Tomas Ay6n, con la autoridad del civilizador que apre-
hende las lecciones de la historia, nos ensefia que la reeleccion ha
engendrado violencias de multiples caras que han comenzado con la
violacion de la ley y el recurso a las armas: “Primera reeleccion —la
de Martinez—: primera revolucion —la guerra de 1863 dirigida por
Jeréz—", y el saldo: “Otra vez la sangre. Otra vez el pueblo al sacrni-
ficio”. Y asi, “Después de una reeleccion —afirma por voz de Zelaya—
solo se puede gobernar al pais por las armas”, y mas adelante agrega
con Somoza Debayle: “La reeleccion siempre ha producido la violen-
ciay la violencia engendra violencia. Yo fui victima de esa ley impla-
cable” (Cuadra, 1995b).

Cuando la coyuntura politica ha sido desfavorable para consumar
la reeleccion, se ha tendido a garantizar el continuismo perpetrandolo
mediante la sucesion de un familiar en el gobierno, o de un candidato
que fuese incondicional del caudillo, contando con “la complicidad
del colaboracionismo de turno” (LP, 26/6/74). Dos capitulos
ilustrativos, el chamorrismo y la dinastia Somoza: Proximo a finalizar
su periodo presidencial, Emiliano Chamorro quiso buscar la reelec-
cion, pero, debido a las inconveniencias legales y politicas que repre-
sentaba, optd por favorecer la candidatura de su tio, Diego Manuel
Chamorro, como el medio para continuar en el control del partido y
el gobierno. Entre 1947 —afio en que concluye el segundo periodo
presidencial de Anastasio Somoza Garcia—y 1951 —afio en que el
mismo sale nuevamente electo para asumir la Presidencia del pais—,
Nicaragua tuvo tres presidentes: Leonardo Argiiello, acogido por
Somoza al verse €ste imposibilitado para conservar el poder, quien
gobernd por 27 dias, pues al no hallarse dispuesto a seguir el juego
del dictador, el Congreso lo declaro incapacitado para ejercer el car-
go. Mediante golpe de estado, Somoza pone en la silla presidencial a
Benjamin Lacayo Sacasa, quien gobierna sin reconocimiento por 81
dias, hasta que, en virtud del pacto libero-conservador conocido como

Somoza-Cuadra Pasos, es electo en agosto Victor Manuel Roman y
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Reyes, tio de Somoza, y por obra de otro pacto —el llamado Pacto
de los Generales—, vuelve a ser presidente Somoza Garciaen 1951.
Elmecanismo de sucesién continuaré funcionando hasta 1979, pro-
duciendo entre reformas constitucionales, pactos y elecciones, hijos e
incondicionales presidentes.

Elpacto y el colaboracionismo como uno de los mecanismos para
lograr la reeleccion, o en su defecto la sucesién de un familiar o de un
incondicional mediante quien se garantice la continuidad del control
del Estado y el partido, con su subsecuente merma de nuestra inci-
piente democracia, ha sido tema que atrajo la atencion de Pablo An-
tonio, habiéndolo puesto al denudo en su “Suefio escrito a maquina”.

Asimismo, el poeta ha lanzado su dardo a este mal politico de la
“yernocracia”, género de critica que entre los nicaragiienses Dario
habia inaugurado un siglo antes. Cuadra efectia su cuestionamiento
ante las aspiraciones presidenciales de Antonio Lacayo. Su exposi-
c10n de las consecuencias de violencia que nos ha traido la reelec-
c10n, culmina irdnicamente: “—;jDios mio! -pensé- jLastima que haya
sido yo el que sofi6 este suefio y no el ministro de la Presidencia!”
(Cuadra, 1995b). Por cuanto Dario, en 1892, hallandose en Costa
Rica, se vio estimulado por ciertos rumores acerca del entonces Pre-
sidente de la Republica, José Rodriguez, a quien dirige el escrito “Los
yernos en politica” (La Republica, No. 1647, 3 de marzo de 1892)
que, al parecer, tuvo alguno resonancia local. Tomando referencias
historicas para fundamentar su alegato, hizo el severo sefialamiento:
“Excelentisimo sefior: en politica, los hijos politicos son sencillamente
funestos”.

Campaiias electorales y voto racional

Desde el siglo XIX se ha sefialado en el pais que las campafias
electorales son el principal medio para que los electores puedan ha-
cerse un juicio coherente acerca de los candidatos y ejercer su dere-
cho al voto de modo racional.

En su editorial del 4 de diciembre de 1841, el Mentor Nicara-
giiense destacaba las elecciones como asunto que concierne a todos
los ciudadanos, por lo que debieran practicarse sin partidarismos y
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urra —ni los partidos ni el

guiados por el bien general, sin que se rec |
sino por el contrario, pro-

gobierno— a forma alguna de coaccion,
moviendo que sean “absolutamente libres”:

“E] fin de las elecciones es €l acierto para que recaigan en los
sujetos que sean mas aptos; y este acierto no puede encon-
trarse en el torbellino y en el desorden; sino en la discusion
hecha con calma, con moderaciony con modestia, respetan-
do todas las opiniones y sometiendo la nuestraa la general”.

El editorialista consideraba oportuno que durante las campaiias s€
ponderara las dotes y virtudes de los contendientes, y de la misma mane-
ra se pusieran en evidencia sus defectos cuando los tenga, siempre que s
haga de modo digno y con el propdsito real de brindar al elector los
elementos necesarios para que favorezca al candidato mas apto.

Con todo y lo ponderado de los razonamientos expuestos, los pro-
cesos electorales acaecian de tal manera que con frecuencia el pro-
posito de elegir a los mas aptos para dirigir el destino de lanacion no
era posible. Eran jornadas que transcurrian en medio del torbellno y
el desorden.

Nicaragua, entonces, no era la excepcion del continente. Rubén
Dario, quien en varias ocasiones fuera testigo de procesos electorales
que se llevaron a cabo en distintos paises, extrajo opiniones acerca
de 1a forma en que éstos se desenvolvian que vinieron a abonar su
rechazo de la politica militante. Durante su estadia en Chile, luego de
la peste del colera, en 1888, sellevoa cabo uno de los procesos que

observo. De éste se expresé en los términos siguientes:

« _tenemos ya encima otra epidemia —Rubén se explicaen
relacién con el colera—, no menos temible. Proxima la época
de las elecciones, la politica prepara sus ataques, contra los
cuales no hay clorodinas, nitro-ozonas ni calomelanos que
valgan. De uno y otro bando preparanse a la cercana lucha los
esforzados adalides y sus disciplinadas huestes. Ya corren de
boca en boca las listas de candidatos; ya se aprestan los par-
ciales de unos y otros. Han empezado las primeras escaramu-
zas; los banquetes y los clubs estan a la orden del dia” (Kraudy,
2001: 70-71).
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Aquella contienda politica—intensa segun su caracterizacion, como
cominmente ocurre en toda campaiia electoral— transcurrié entre
agitaciones sordas o estallantes; meetings donde se lanzan palabras
como si se enarbolasen banderolas; cuchicheos que corren de labio
en labio; discursos fogosos y resueltos de los oradores populares;
llamados a combate de opinién por los partidos opuestos; marejadas
de hojas sueltas que se esparcen a pufios por las calles, encendiendo
entusiasmos, atizando pasiones, poniendo a vista general llenas de
mérito y brillantes de elogios la figura de los personajes que se desea
lleven la voz del pueblo al recinto del Congreso.

Pero, (c6mo acontecian éstos en Nicaragua? El 14 de noviembre
de 1868, en El Porvenir de Nicaragua se publicd la refutacion de las
ideas expresadas en un Remitido de tema electoral, divulgado en nu-
mero anterior del mismo periddico bajo las iniciales M. A. El articu-
lista hace sefialamientos que ponen en entredicho los procesos elec-
torales (elecciones indirectas) que se efectuaban en el pais, los que
califica de farsas, y aboga por las elecciones directas y secretas, las
que, perfeccionando el sistema, dificultarian el uso de medios de co-
rrupcion. He aqui la descripeion de la turbulencia con que se desarro-
lla el proceso electoral:

1. “Rara vez sucede que el Gobierno no interviene hasta con las
armas bajo el pretexto de evitar desordenes. Los mismos caudi-
llos, que llevan las masas a las mesas electorales no quieren més
que apoderarse del directorio; de aqui se ha levantado un dicho
vulgar: todo es ganar el directorio, y ya esta ganada la elec-
cion; y esto significa que el dicho directorio hace de las suyas a su
gusto, o en otras palabras, ellos tomaran buen cuidado de apuntar
rayas suficientes para que haya una mayoria’;

2. Los masas son llevados por los caudillos persuadidos, engafia-
dos, comprados, embriagados, y hasta comprometidos por el
candidato “con quien no simpatizan”;

3. Laselecciones son una suerte de personificacion, en la que nada
tiene que ver principios y programas politicos. Ninguno de los
partidos tiene programa politico, y si los tuvieran, “los hallariamos
probablemente de acuerdo en principios”. El articulista considera
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que los lideres de los partidos deben convenir un programa poli-
ticos, y después se escoja a la persona que se crea mas apta para
llevarlo a cabo, y si lo acepta, los candidatos y los partidos traba-
jen con celo para hacer que prevalezcan sus ideas.

Por décadas las elecciones se efectuaron en situaciones complejas

y conflictivas, y la tonica de los procesos y las campafias electorales
continu6 siendo la misma. Los impedimentos legales terminaban no
impidiendo participar en la jornada. El dinero —que desde el punto
de vista de la ética democratica es sumamente incorrecto que influencie
la competencia y las decisiones politicas—, como una vez sefialara
Dario (La Nacién, Buenos Aires, 19 de diciembre de 1905), servia
mucho, pues hasta al voto se le ponia precio, y asi no faltaba, incluso,
el voto de los muertos. La cuasi-coincidencia entre liberales y con-
servadores que en el fondo detectaba el articulista, inducira a Salva-
dor Mendieta, frente a las elecciones de 1924, a aducir que lo que los
separa “no son las doctrinas sino el localismo y un engranaje de pa-
siones desordenadas” (Mendieta, ;,1934?: 183), mientras a otras fi-
guras publicas, en coyunturas peculiares, les dara pie para abanderar
como actitud politica y patritica el abstencionismo. Evocando las de
1947, en las que Enoc Aguado fuera candidato, Pedro Joaquin
Chamorro y el doctor Eloy Guerrero aludieron al mecanismo me-
diante el cual se ganaban las elecciones. El primero afirmo que €ste
“gano las elecciones en las urnas, y las ‘perdi6 en los escrutinios’”
(Chamorro, 1966b), y el segundo, de modo general, indicaba que
“en aquel entonces los procesos electorales se resolvian de una for-
ma: a la hora del conteo. El que computaba, ganaba” (Marenco y
Nuidiez, 1996).

Las campafias y los resultados de las elecciones se convierten, desde
un inicio, en juegos de acciones y reacciones de fuerza. El poeta gua-
temalteco José Batres Montufar, testigo de las elecciones de 1837,
en carta fechada en Granada el 30 de octubre de ese afio, refiere los
movimientos de fuerzas que hicieron los bandos contendores proxi-
mo a que se produjeran los comicios: como uno de los bandos siente
las elecciones ganadas, el otro sale a las calles a amedrentar a la
gente; en repuesta el primero arma al dia siguiente una ronda para
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garantizarse los resultados, y las fuerzas del gobiernos actian desar-
mandolas y apresandolas por pretender atentar contra las fuerzas del
orden; al final, se efectian las votaciones y el triunfo es de los adver-
sarios, mientras guardan prision los que parecian favorecidos para
obtenerlo legalmente (Nicaragua XIX: 84).

Al programarse en Managua un cabildo abierto para el 6 de junio
de 1920, con el propésito de proclamar la candidatura de Diego
Manuel Chamorro, acaecieron también hechos turbulentos. Seguin una
cronica publicada en E! Heraldo, el liberalismo se alisto para boico-
tear el evento, “introduciendo alarma” con panfletos y amenazas de
conflictos sangrientos. Al llegar el dia, contraviniendo las disposicio-
nes legales, ambos grupos contendientes se movilizaron, y entre dis-
turbios y discursos hostiles, generaron confusién en las calles
(Chamorro, 1923: 131-133).

Otro escenario se nos presenta desde el siglo XIX: habiendo obte-
nido el triunfo un bando, y deseoso el otro de obtener el poder, apro-
vecha los errores del primero para justificar sublevarse en nombre de
lalibertad y los derechos de la nacién violentados por el Presidente
(Nicaragua XIX: 162).

Tal ha sido la turbulencia con que se han efectuado los procesos
electorales y las sucesiones gubernamentales en el pais, que, en 1924,
al triunfar en los comicios la formula Solérzano-Sacasa (Gobierno de
la Transaccién), Salvador Mendieta destacaba la relativa tranquilidad
con que habia ocurrido, sin tener costo en lagrimas y sangre de los
ctudadanos, pero se equivocé al medir sus alcances creyendo ver en
ello que se estaba dejando atras una “envejecida politica aldeana,
imprevisora, retardataria, pasional” (Mendieta, ;19347: 361 ), de
“odios partidaristas”, de “circulos Intransigentes, de camarillas

bizantinas y de irritantes nepotismos” —como la calificara en otra oca-

si0n—, avanzandose hacia las “nuevas 1deas de tolerancia y los nuevos

sentimientos de concordia” (Mendieta, ;19347 361). El triunfo electo-
ral lo veia como triunfo de Jog nicaragiienses, y no de una fraccion po-

litica, y el _gobif{mo, “sin distingos partidaristas, sin suspicacias de cam-
panario, sin las intrigas de |a pequena politica, nociva, calcitrante e infe-
cunda”, seria entonces un gobierno nacional (Mendieta, (19347 362).
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El articulista de E Porvenir de Nicaragua citado anteriormente,
sefialaba en 1868 como uno de los defectos de los procesos electo-
res la falta de programas de gobierno. Esta carencia programatica
facilmente hace caer los discursos en la retdrica y la demagogia, en-
cerrandolos entre la promesa y los ataques al adversario, aspecto
que también ha sido criticado por pensadores nicaragiienses. Auto-
res tales como Dario y Salomé de la Selva, han hecho recaer la critica
no sélo en el hecho en si mismo, sino ademas sobre el fondo moral
que le es inherente.

En la perspectiva de Dario, cuando en los discursos el candidato
“disfraza la verdad exagerando el bien” o promete a sabiendas que
no va cumplir, sea porque no es posible o porque no tiene la intension
de hacerlo, trae consigo cierta dosis de falta de sinceridad y,
andlogamente, de irrespeto al elector. Lo segundo se debe a que,
para emitir tales discursos, deben los candidatos presuponer en el
elector cierta ingenuidad o falta de inteligencia y, en el caso extremo
de decirles tonterias, han de considerarlos “incurables imbéciles”. En
la medida en que la campaiia avanza, agrega Rubén, los candidatos
tienden a “escarbar en la vida privada del adversario™ y llenar sus
arengas de descalificaciones, nada dignas de si mismo, del adversa-
rio, y menos atin del elector, quien, si “juzgase convenientemente el
ultraje hecho a su dignidad enviaria a ambos contendientes con cajas
destempladas” (Kraudy, 2001: 73-77).

Por su parte, Salomén de la Selva, asumiendo una posicion predo-
minantemente patridtica frente a las elecciones de 1928 —en la que
corrieron como candidatos Martin Benard, por el Partido Conserva-
dor, y José Maria Moncada, por el Liberal—, ironiza el voto que,
dejandose llevar por canto de sirena, no alcanza avizorar las conse-
cuencias para el pais.

Los discursos de Moncada y sus partidarios, a los que de modo
directo se refiere el poeta leonés, prometian el bienestar del pueblo

—como es de esperarse y de ordinario lo hace todo candidato—,
pero puntualizando claramente que para hacerlo primero tiene que
llegar al poder. De la Selva considera este modo de proceder de los
politicos como semejante al del corruptor de doncellas que le dice a
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las muchachas tontas “venite conmigo, acostate conmigo, mafiana nos
casaremos”, y aquellas, ingenuas que cree en palabras de galan, ter-
minan engaiias, sonrojandose de vergiienza y diciéndose a si mismas
cuando ya no queda nada por hacer: ““jQué imbécil he sido!” (De la
Selva, 1981: 37-38).

El mismo proceder lo criticaba Pedro Joaquin Chamorro en los
afios sesenta. Conciente de que “los gobiernos no se pueden impro-
visar’ —y cuando esto sucede resultan siempre tragos amargos para
los pueblos—, deploraba a aquellos politicos que participaban en las
elecciones sin tener un proyecto de gobierno, sino solamente intere-
sados en obtener la banda presidencial: “una vez que me ponga €sa
banda ya van a ver lo que hago” (Chamorro, 1967: 59).

Se desprende, por tanto, de las nociones formuladas, que la ver-
dadera conducta patridtica y civica de los ciudadanos se asienta en la
claridad de las consecuencias de su voto, favorezca a quien favorez-
ca. La eleccion de autoridades debe ser, ante todo, un acto racional.
Para ello es necesario, mas aun imprescindible, que se tenga un pro-
grama de gobierno y se debatan las ideas. Cuando esto no se produ-
ce, sefialaba Pedro Joaquin Chamorro, cuando en el pais “los grupos
politicos abandonan los enfoques sociales, para hacer solo enfoques
electoreros”, quien pierde es el pueblo. Por el contrario, cuando esto
ocurre el beneficio es del pueblo, pues puede elegir para integrar el
gobierno y conducir su destino, a las personas mas aptas. Pedro Joa-
quin lo explicitaba diciendo:

“el beneficio del pueblo es que gobierne quien tenga el pro-
grama més articulado, un partido o una persona que van a
saber qué hacer con el Gobierno y desde el Gobierno; un
partido o una persona que exponga ideas concretas y las haga
discutir entre todos. Ideas y programas relativos a la produc-
cion, a los salarios, a la asistencia social, en fin, a la buena
distribucion de la riqueza” (Chamorro, 1967: 59).

En 1920, en su calidad de candidato a la Presidencia por el Partido
Conservador de Nicaragua, Diego Manuel Chamorro patentaba y
reflejaba el mismo sintoma en su campafia: aun cuando enuncié en
discursos publicos y en la Asamblea General del Partido Conserva-
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dor los principios sustentantes, al parecer no quedaron €stos plasma-
dos en un documento programtico propiamente dicho. Asi, durante
la campaiia, en el discurso pronunciado en el Teatro Municipal de
Ledn, identificd su plataforma politica con el programa del partido, en
particular con los principios de orden, libertad y justicia; en el discur-
so durante la asamblea General del Partido reiter6 el mismo criterio:
“No necesito mostrar mi plataforma. Es la misma del Partido Conser-
vador”, y elogiando el gobierno conservador precedente: “la misma
que conocid el pais hace 4 afios” (Chamorro, 1923: 126-127). La
oralidad del programa de gobierno es nuevamente reiterada en el mis-
mo discurso al aludir que su contenido quedo sintetizado en seis pun-
tos cuando se le pregunt al respecto en Washington, repitiéndolos y
comentandolos ahora para la asamblea conservadora:

1. mantenimiento de la politica constructiva aconsejada por el

Gobierno de los Estados Unidos;
2. mantenimiento de la constitucién y absoluta sumision a los cano-

nes constitucionales;

3. estricto cumplimiento de las obligaciones y compromisos contrai-
dos por el pais;

4. nada de monopolios, nada de privilegios, de concesiones ilegales
y peligrosas;

5. politica de amistad con los Estados de Centroamérica y de no
intervencion en sus asuntos internos; y

6. satisfaccion de la opinion publica en su maximo grado.

A estos puntos agrega otras ideas y propuestas: el unionismo (com-
prendido como proposito nacional y centroamericano), la proteccion
al obrero mediante cajas de ahorros y bancos del pueblos con la
proteccion del Estado, establecimientos de bancos agricolas e hipo-
tecarios. No disimuld su admiracion de la democracia estadouniden-
se, y envanecido de la dependencia que respecto los Estados Unidos
han tenido los gobiernos conservadores —la que calificaba de estre-
cha amistad, en virtud de la cual Nicaragua se ha salvado—, afirmo,
continuara teniéndola (Chamorro, 1923: 128-131, 143).

En las siguientes elecciones, la situacion seria distinta. La formula
transaccionista explicito por escrito un programa de gobierno, suscri-
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to el 15 de julio de 1924. Fue redactado por Salvador Mendieta,
quien afios después, habiendo fracasado el gobierno de Sol6rzano,
valord ese programa como un saldo positivo de la experiencia politi-
ca nicaragiiense, diciendo:

9.

“se formulé como plataforma un programa de administracion
que encierra los gérmenes de la mas completa y benéfica re-
forma de los procedimientos politicos y administrativos que
han mantenido a Nicaragua entre el Escila de la autocracia

zelayista y la Caribdis de la oligarquia chamorrista” (Mendieta,
(19347: 464).

Dicho programa planteaba:
- estructuracion de un gobierno nacional, sin partidarismos;

reestablecer la concordia nacional;

aprovechar para la administracion publica a los hombres mas ca-
pacitados del pais, que promuevan el incremento de las riquezas y
el mejoramiento de las condiciones de vida:

reestructuracion econdmica del pais: impulso a la agricultura; no
importacion de articulos que pueden ser producidos en el pais;
mejoramiento de los sistemas de comunicacion terrestre, ferro-
viario, fluvial, con particular atencion a la Costa Atlantica;
mejoramiento de las condiciones de la Costa Atlantica—*“de-
biendo invertir gran parte de las rentas que produzca aquel litoral
en su propia administracion”—, y Las Segovias;

cumplimiento de los compromisos internos e internacionales de la
Republica;

apoyo eficaz a la instruccién publica, compatible con los recursos
que la nacion dispone;

organizacion eficiente de una policia urbana y rural;

10. atencidn preferente a los aspectos de salubridad:
11. establecer la carrera de magistratura, del magisterio y de los em-

pleados civiles, para garantizar la eficiente servicio publico en es-
tos ramos;

12. cordiales relaciones con los paises centroamericanos y con los

Estados Unidos:

13. reformas electorales tendentes garantizar el sufragio: la igualdad
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para todos los partidos y la creacién de la cédula de identidad,

14. reformas constitucionales que garanticen la representatividad de
las minorias en los cuerpos colegiados de eleccion popular y otras
que sean necesarias, Utiles y convenientes.

15. legislacion que proteja a los obreros;

16. el gobierno no se inmiscuir en politica partidista.

En condiciones tan dramaticas, en donde ni el gobierno ni los par-
tidos favorecen un clima de tranquilidad; en donde las campafias no
dejan de apelar al recurso de la fuerza quedando en un segundo plano
el recurso a la razon; en donde se adolece de programa, y auque lo
hubiere y fuesen escritos y difundidos por los partidos, queda afron-
tar el grave problema del alto indice de analfabetismo, razon por la
que el articulista de EI Porvenir de Nicaragua sometia a los electo-
res a una suerte de paternalismo personificado, al hacerlo depender
para el conocimiento y comprension de las ofertas del deseable pro-
grama de gobierno de “personas sensatas € ilustradas”. En tales con-
diciones, una eleccion racional se vuelve imposible, pues el elector,
ademas de tener acceso a la informacion necesaria, requiere inde-
pendencia y libertad para hacerse una opinién y actuar conforme ella.
En el ntimero del 14 de noviembre de 1868, el articulista de E/ Por-
venir de Nicaragua consideraba hipotéticamente la situacidn del modo
siguiente:

entonces, el ciudadano, “por sencillo que sea, y por insignifi-
cante su posicion en la sociedad, siente el valor de su ciudada-
nia, y se despierta en €l el deseo de oir las opiniones de las
personas sensatas € ilustradas sobre el mérito de los rivales en
la eleccion; se fija en los argumentos que ilustran el programa
que profesa uno u otro candidato, y sin necesidad de hacer
compromisos con ningtin caudillo eleccionario, deposita su voto
motu propioy se halla satisfecho con el hecho de haber votado
por quien en su entender, era la persona de mas mérito”.

Maniqueismo discursivoy amedrentamiento

Con mucha frecuencia los discursos politicos cacn €n el
maniqueismo, reduciendo la interpretacion de larealidad histéricay
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pollt.lca a la dramatica tension del claro-oscuro, sin considerar que
meC_ilan entre unay otra regién diversa tonalidades de grises. El recur-
S0 tiene fines persuasivos, oponiendo las “virtudes” propias a los ana-
Cronismos del adversario, e infundiendo el temor a las secuelas que
répresentaria un gobierno presidido por un candidato de cuestionable
decoro y del partido contrario. Si con este mecanismo no se pudiera
atraer a los electores —que es en el fondo el propdsito—, al menos
podria engendrar dudas y temores alrededor de las actuaciones del
adversario que mermen su popularidad y le resten votos. Visto desde
una perspectiva instrumental, el mecanismo rinde sus frutos, aunque
sea pobre moral e intelectualmente, y constituya un menosprecio del
elector.

En una de sus formas, el maniqueismo discursivo de Diego Manuel
Chamorro contraponia la democracia a la autocracia, estableciendo
como correlato de éstos al conservatismo frente al liberalismo. En su
discurso, el régimen de Zelaya es la piedra de toque para combatir la
posibilidad de un gobierno liberal, ofreciendo de él una imagen que
infunda zozobra a los electores y los persuada de favorecerlo con su
voto. Un gobierno liberal seria sindnimo de crimenes y abominacio-
nes, de acciones violatorias de la libertad y el derecho, un gobierno
antidemocratico, enemigo jurado del sufragio, claudicante de sus pro-
pios principios por la sed de poder que los domina. Describe el tipo
del gobernante liberal como la de un hombre de temperamento abogadil
y juicioso, que presume de imparcialidad, pero practica una critica
destructiva y, autocrata y falto de vision politica, no hace el bien a su
pais y slo promete el gobierno del cuartel (Chamorro, 1923: 53-54;
137-138). Los gobiernos conservadores, en cambio, los valora como
gestores de una obra de “alto patriotismo, de conservacion y de se-
guridad nacionales” (Chamorro, 1923: 155), promotores del orden,
lalegalidad y la justicia, de las libertades politicas, abocado a la pros-
peridad y felicidad de los habitantes; su vocacion democratica y civi-
lista los induce a formar un gobierno que descansa en la leyes y se
cimenta sobre la opinion publica y el voto (Chamorro, 1923: 149). A
tal punto llega su exaltacion de los logros gubernamentales del
conservatismo, que afirma: “Todo el mundo deberia cantar hosannas
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a un partido que ha traido tan grandes bendiciones para €l pais”

(Chamorro, 1923: 152-153).
| El candidato conservador aduce que, por su proceder,
liberal no se hace merecedor, politicamente hablando, de considera-

cién publica y de respeto, y “lo mas que puede inspirar es lastima™: s
cambian de nombre para entrar en el palenque eleccionario, arrastra
miserablemente su bandera y empuiia la del contrario (Chamorro,
1923: 121-122).

De la alianza con que van los liberales a las elecciones, afirma que
es un elefante blanco que no significa nada positivo, y apenas consti-
tuye “un conglomerado de odios, de pasiones personales y de intere-
ses mezquinos, para frustrar el sufragio, para defraudar la verdadera
opinién publica” (Chamorro, 1923: 122), y al que no le queda mas
arma que la intimidacion.

el partido

Debate ideolégico y ética electoral

El aspecto toral de la lucha electoral, segtin Dario, es el debate
ideolégico. El debate ideologico pone en la balanza la credibilidad y
la creatividad de los partidos y los candidatos. Afloran en él las dotes
y virtudes de los contendientes, y de &l extraen los electores los crite-
rios que le permitirian favorecer al mas apto. Ocurre, sin embargo,
que el debate no siempre entrana la racionalidad necesaria, convir-
tiéndose en un eje mas que exhibe la dialéctica entre lo que es—que
es sujeto a la critica—y el deber ser de las elecciones.

Las observaciones que Dario hace en “La comedia de las urnas”
__crénica escrita en ocasion de realizarse hacia 191 0 elecciones de
diputados en Francia— sobre este tema, Son incisivas y con una im-
portante connotacién moral, lo cual justifica que transcribamos y €o-

mentemos algunos parrafos.
“No quetTia que se creyese por €sto que todos los candidatos
son farsantes —nos dice—. Pero juzgo que a la mayor parte
les falta sinceridad. Pues yo llamo sincero a aquel que, dando-
se cuenta de lo que significa su mandato, no disfraza la verdad
exagerando el bien, paliando 'y velando el mal; a aquel que no
promete sino lo que puede cumplir'y queno lo promete sino
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porque esta resuelto a ponerlo en practica enseguida; a aquel
que lucha por un ideal. Llamo sincero, en fin, al candidato que
habiendo buscado y encontrado en la rectitud de su concien-
cia la manera de hacer el bien verdadero al pais en general y
no solo a su circunscripcion, pone toda su voluntad, toda su
alma, todo su ser, en transformar su programa en actos, y que
s1 no ha hecho todo lo que ha querido, ha hecho, de todas

maneras, lo que ha podido” (Kraudy, 2001: 73-74).

Detengamonos un poco en los elementos planteados. Rubén ofre-

ce tres indicaciones importantes:

1.

El juego de valor que trata es la falta de sinceridad preponderante
y la sinceridad. La forma como se comprende esta tltima consti-
tuye una exigencia ético-politica a los candidatos, y podriamos
decir que a la practica politica en general, puesto que el ciudada-
no espera una conducta ética de sus lideres y representantes. En
cuanto a los candidatos, la sinceridad representa un agente inte-
rior y de comportamiento, y que resulta de la coherencia entre
ideal, discurso y acciones;

La colocacion del discurso-programa es, asimismo, de primer
orden. Su principal atributo, el de una buena retdrica, es la ver-
dad. Decir las cosas que son en la medida que son, y que sus
propuestas sean de acuerdo con ellas. En esto consiste la verda-
dera creatividad politica: conservar objetividad al proponer solu-
ciones posibles a problemas reales. De ello depende que el can-
didato se vuelva digno de confianza del electorado y que vuelva
atractivas sus ideas ante los mismos; y

La percepcion de “todo el cuerpo de la Republica” —como lo
llama Ciceron. El candidato debe tener conciencia de que su res-
ponsabilidad no se limita al grupo de electores que lo favorecen;
sus decisiones y acciones afectan a la sociedad en su conjunto.

Asi, pues, la sinceridad es uno de los atributos ético-politicos basi-

cos que deberian poseer y manifestar los candidatos. A lo dicho con
anterioridad, agrega Rubén, poniendo de relieve otra secuela de la

carencia de aquel atributo:

“Esa falta de sinceridad de parte de los candidatos, no va, en
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ultimo analisis, sin su falta de respeto para el elector. No os
diré una novedad si os digo que el respeto no consiste en
muestras exteriores de deferencia, o en la expresion de for-
mulas de urbanidad. Respetar a alguien es, ante todo, supo-
nerle un buen sentido, un juicio por lo menos cercano al nues-
tro. Es, en segundo lugar, tratarle como una personalidad moral
a la que no se procura el engafio o el dafio. De modo que no
decir la verdad y nada més que la verdad a los electores, es ya
reconocer su falta de inteligencia. Pero decirles tonterias, s
tomarlos por incurables imbéciles” (Kraudy, 2001: 75).

Visto asi, el respeto no es una formalidad, sino un valor esencial de
la convivencia social y un atributo del candidato, que supone el reco-
nocimiento del otro en su calidad de persona, como un igual a noso-
tros en su pertenencia. Es, nos dice, reconocer en €l otro un buen
sentido y una personalidad moral, con sus consecuentes implicaciones
para nosotros. Por lo tanto, las promesas que los candidatos hacen al
electorado con la finalidad de cautivar su voto, y que se hallan fuera
de todo razonable cumplimiento, entran en el orden de las tonterias y
el irrespeto que refiere. Rubén nos lo ilustra con ofrecimientos pro-
pios del contexto que analiza, equiparables a promesas que en oca-
siones se expresan en nuestro medio: supresion de todos los impues-
tos, incluyendo los del alcohol; aumento —es de presumir que subs-
tancial— en el monto de las jubilaciones y los salarios.

La cuestion nos coloca otra vez sobre los discursos-programas,
por lo cual Dario introduce un nuevo componente: la sospecha. Con
independencia del partido a que se pertenezca, las “franquezas” de
los candidatos hacen que €sta aparezca:

“Los unos —nos dice— [...] conservadores o nacionalistas,
exponen programas que radicales completos no desaproba-
rian. Llevados por una manera de respeto humano, hacen con-
cesiones a aquellos mismos cuyos principios rechazan, con tal
de lograr los votos. Los otros, los del socialismo, prometen al
pueblo, que en el fondo no pide tanto, una libertad tan com-
pleta, una justicia tan perfecta, una felicidad tan grande, que
no se ve del todo, pues no saben los mismos parlanchines de
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esas verbales afiagazas como van a edificar esos paraisos...”
(Kraudy, 2001: 76).

La eticidad queda menguada por el exceso de ambicion o de idea-
lismo. La contienda adquiere diversos matices y méscaras los candi-
datos. En esta situacion, las palabras del nazareno se vuelven princi-
pio politico: “por sus obras les conoceréis”.

“La lucha electoral —prosigue Rubén— es inicamente una
lucha de ideas. Un candidato tiene su temperamento, su ca-
racter, su talento, su profesion. Mas el electorado no puede
juzgar, aparte la honradez, sino por sus ideas. Al comienzo,
parece que es asi. Sin embargo, a medida que el periodo avan-
za, y que el dia fatidico se acerca, los candidatos llegan, o mas
bien descienden a una polémica indigna de ellos, y sobre todo
de sus electores. Se escarba en la vida privada del adversario.
De sus debilidades, si las tienen, se hacen tachas enormes. De
su evolucion politica se hace una serie de contradicciones y de
traiciones. De sus discursos se hacen extractos que, habil-
mente aislados, presentan un sentido absolutamente distinto
del pensamiento integral del autor. Se lanzan mentises inicuos,
y se tiene cuidado de agregar: los electores juzgaran. jAh! Si
el elector juzgase convenientemente el ultraje hecho a su dig-

nidad enviaria a ambos contendientes con cajas destempla-
das” (Kraudy, 2001: 77).

Aparte de la descripcion de las bajezas a que puede llevar la ambi-
cion y el deseo de poder —por mas, lamentable—, en donde la lucha
que debiera darse, como afirma Rubén, es ideoldgica, mediante el
debate publico; cabe destacar la introduccion del juicio del elector y
la toma de decision a que éste debera llegar. El poeta sugiere sutil-
mente el voto racional.

Partiendo del discurso dariano, el elector debe considerar tanto el
ambito de las ideas como la personalidad de los candidatos. Un juicio
conveniente, en este contexto, es aquel que va acompaiiado “por la
razon y el pensamiento”, de acuerdo con la definicién aristotélica, dife-
renciando del que se adhiere al deseo 0 a la voluntad. “La ambicién,
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como el amor —dice Rubén—, es mala consejera, aun para las mas
firmes cabezas” (Kraudy, 2001: 78).

Vision de los electores

En el comentario del nudo ideoldgico y ética de las elecciones,
Rubén introdujo la vision de los electores. Este aspecto cruza
transversalmente el contenido del proceso electoral. Pero en el enfo-
que de Dario, realizado desde la palestra del espectador ajeno a la
toma de decisiones, se mantiene dentro del orden de la critica moral
de los candidatos, sin descender a la dimension instrumental que re-
viste en los discursos los politicos, como a continuacion se ilustra.

Ya en 1868, el articulista de EI Porvenir de Nicaragua sefiala que
las élites politicas ven al pueblo como ignorantes y chusma, del que se
sirven para lograr su propdsito de ascender al poder. Y s1no se pres-
tan a este juego de intereses y actian de modo independiente, son
enemigos, y se les hace sentir el peso de todo su rencor.

Ms tangible resulta el maniqueismo cuando el argumento procede
de un candidato. Tal es el caso, por ejemplo, de Diego Manuel
Chamorro, quien, con el propésito claro de conquistar para su candi-
datura la simpatia popular, aduce que los liberales se sirven de los
pobladores para llegar al poder, pero ya en el gobierno, lo discrimi-
nan, y si no los favorecen, lo denigran llamandolos analfabetas, po-

bres de espiritu y hombres sencillos y timoratos:

“Ayer ensalzaban en todos los tonos vuestras grandes cuali-
dades ciudadanas, para denigraros hoy con voces
despreciativas e insultantes. Antes os consideraban ciudada-
nos conscientes, altivos, propios para que fuerais a recon-
quistar, en los campos de batalla, la libertad perdida por la
complicidad, incuria o debilidad de ellos mismos, y una vez
obtenida la victoria, desprecian vuestro voto que habéis con-
seguido para ellos y para vosotros con vuestros heroicos es-
fuerzos” (Chamorro, 1923: 148).

Los conservadores, en cambio, son respetuosos de su dignidad.
No se sirven de él para llegar al poder, sino que se sienten y actuan
como parte suya, y son agradecidos de sus esfuerzos y heroicidad
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por restablecer la democracia. Es de la opinién de que la sinceridad
es rasgo de la idiosincrasia del pueblo: “puede caer en error, persistir
en €1, pero marchara siempre con sinceridad, de buena fe, leal a sus
sentimientos, persiguiendo un ideal, equivocado si se quiere, pero nunca
con su bandera arriada, ni con bandera y candidato prestados a otro
partidc” (Chamorro, 1923: 136).

A esta vision maniquea es contrario el drama que vive la gente, al
verse objeto manipulacion en la lucha por el poder. Dicha perspectiva
la manifiestan Modesto Espinoza, en sus respuestas a la encuesta que
los directores de la revista Vanguardia dirigieron a los jovenes en
julio de 1932, y Pablo Antonio Cuadra, en su pieza teatral Por los
caminos van los campesinos, cuyo prop6sito, siguiendo la presen-
taci0on de la primera edicion, era:

“llevar un mensaje de rebeldia contra la rutina politica que im-
ponia, en ciclos devastadores, revoluciones y gobiernos, go-
biernos y revoluciones, sin otra consecuencia humana y na-
cional que el cambio de personas arriba y la matanza, la mise-
ria y la destruccion abajo” (Cuadra,1982: 7).

El primero se expreso en torno de la sensacion de engafio que
siente todo ciudadano sencillo que, creyendo en llamados de libertad
y derecho, es arrojado a luchas fratricidas, para terminar convencién-
dose de que quienes lo convocaron, al triunfar, “se olvidaron de todo
losideales[...] y fueron en el poder mucho més abusivos y perversos
que aquellos a quienes combatieron” (PyS, 22/23: 72). Por su parte,
Pablo Antonio, pone en vos de Sebastiano la sintesis de la tragedia
del pueblo:

“Ah! mi Juana!... Ella si crey6 en todo!... Creyo en los con-
servadores. .. Creyo en los liberales. .. Creyo en los yanquis.
Porque era tan fantasiosa y alegre!... Ella sostenia el rancho
con su estrella... (Con la cabeza entre las manos mira al
vacio. Recuerda. Pausa. Luego, como sacando una con-
clusion:) Fue la guerra la tuerce! (Poniéndose de pie, con
los puiios cerrados y en alto, clama su furia impotente
contra la Noche:) Hijueputa guerra que acaba con lo que
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uno quiere y trae lo que uno maldice!” (Cuadra, 1982: 99-
100).

El abstencionismo como respuesta y desencanto politico

El abstencionismo es un factor de deslegitimizacion del sistema. Su
contenido y significado no lo constituye la apatia ni la indiferencia,
sobre todo en lo referente a los jovenes, sino que revela un profundo
sentimiento de desconfianza para con las instituciones y lideres politi-
cos, y un desencuentro entre lo que €stos representan u ofreceny las
propias aspiraciones y valores de aquellos. No obstante, algunos teo-
ricos consideran que éste no es un fendmeno preocupante, y menos
atin sintoma de crisis del sistema, y que la atencion que “fingen” los
partidos politicos no es en si por el abstencionismo, sino por el hecho
de que éste favorezca al partido contrario (Bobbio, 1994: 55).

La valoracién que de este fendmeno presenta el pensamiento nica-
ragiiense es varia. De ellas abordaremos dos: cuando se lo considera
como resultado del desencanto que siente los electores, perspectiva
que asume Darfo; la segunda, cuando se lo interpreta como respuesta
a la situacion politica que se vive yala desconfianza de los partidos
instituciones politicas y de las disposiciones electorales, tal y como lo
expresan Salomon de la Selvay el “Grupo de los 27"

En “La comedia de las urnas” Dario comienza haciendo patente
una generalizada actitud de indiferencia de parte de la ciudadania frente
1 las elecciones, actitud que desembocara en abstencionismo. La
observacién y el analisis moral del comportamiento y mentalidad de
los ciudadanos, lo lleva al convencimiento de que se le concede muy
poca importancia a los comicios. Estos son considerados “una simple
formalidad administrativa que se efectiia periddicamente, COmo los
discursos de apertura o los concursos de las Facultades”, en las que

no entran en juego “ni la fe ni el entusiasmo”. La consecuencia, ya
préximo a efectuarse los comicios, es que en la atmosfera se halle
ausente la emocién ciudadana, y esté mas a flor de piel el deseo de la
recreacion o del encuentro familiar.

Lo que Rubén nos descub